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CONSEJO DE GABINETE
~— RESOLUCION DE GABINETE N@ 87
‘ | o (De 10 de octubre de 2001)
Por la cual se emitc Concepio Favorable al Contrato que suscribird la
'PROCURADURIA GENERAL DE LA NACION con la empresa constructora
FADELAG, S.A., para la Construccién del Edificio No. 1 (UIRD) donde se albergaran
‘las Fiscalias (Despachos Corporativos de Instruccién e Investigacién Judicial) d=I Tercer
Distrito Judicial del Ministerio Piblice, Unidad Judicial de David en el Distrite de David,
Provincia de Chiriqui, por un monto de TRES MILLONES CUATROCIENTOS
SESENTA Y DOS MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y CINCO BALBOAS CON
68/100 (B/.3,462,685.68). |

EL CONSEJO DE GABINETE
En uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que mediante Resolucion No. 1835 de 09 de noviembre de 1999, la Direccion de Catastro
'y Bienes Patrimoniales del Ministerio de Economia y Finanzas, resolvid autorizar la
asignacién en uso y administracién a favor del Organo Judicial y el Ministerio Piblico,
de un globo de terreno de 4 HAS.+3,428.74 mts2 a segregar de la Finca 13761, inscrita al
Tomo 1283, Folio 464 de la Seccién de la Propiedad del Registro Pablico, Provincia de
Chiriqui. propiedad de la Nacidn, ubicada en la Primavera, Corregimiento Cabecera,
Distrito de David, Provincia de Chinqui.

Que la Repiiblica de Panamé y el Banco Interamerncano de Desarrollo suscribieron el
Contrato de Préstamo No.1099-OC / PN, aprobado mediante Decreto de Gabinete No.17 de
7 de mayo de 1998 (Gaceta Ofictal Nc.23.540), con el cual se crea el Programa de
Mejoramiento de la Administracion de Justica, que tiene entre sus objetivos, redisefiar
" los procesos de gestion judicial, asi como los esquemas de tramitacion de causas,
apoyados por sistemas de informacion e infraestructura que hagan mds eficiente vy

~ accesible el servicio; por lo cual se tiene programado construir en los Circuitos Judiciales

de San Miguelito' y David, Chingui, Unidades Judiciales Regionales (UJR) para el
‘Organo Judicial y el Ministerio Pidblico.

'Que el dia cinco (03) de marzo el afio 2001, la Procuradurfa General de la Nacién celebr6
el acto piiblico de la Licitacién Piblica Internacional No. UE-PGN-003-00, relacionado

con la Construccién det Edificio No. 1 (UJRD) donde se albergaran las Fiscalias

(Despachos Corporatives de Instruccién e Investigacién Judicial) del Tercer Distrito
“Judicial del Ministerio Publico, Unidad Judicial de David en el Distrito de David,

Provincia de Chiriqui; el cual fue adjudicado a la empresa FADELAG, S.A.. mediante
“Resolucién No. 011-2001 de 28 de jumio de 2001 por un monto de TRES MiLLONES
CUATROCIENTOS SESENTA Y DOS MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y CINCO
BALBOAS CON 68/100 (B/.3,462,685.68).

jQue el Consejo Econémico Nacional (CENA) en sesién de veinticinco (23) de
~ septiembre de 2001, por votacidn undmme emitié concepto favorabie al Proyecto de
- Contrato de Construecién dei Edificic No..1 (UJRD) donde se albergaran las
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Fiscalias (Despachos‘Corporativos de Instruccién e Investigacién Judicial) del
-Tercer Distrito Judicial de! Ministerio Piiblico, Unidad Judicial de David en el
Distrito de David, Provincia de Chiriquf, tal como consta en Notza CENA 363 de
septiembre de 2001. . ‘ :

. Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 68 de la Ley No 56 de 27 de
diciembre de 1995, tal como fue modificada por el articulo 12 del Decreto Ley 7 de 2 de
julio de 1997, los contratos cuya cuanifa excedan los Dos Millones de Balboas
(B/.2,000,000.00) deberan contar con el concepto favorable del Consejo de Gabinete.

RESUELVE:

PRIMERO: Emitir concepto favorable al Contrato que suscribird la PROCURADURIA
GENERAL DE LA NACION con la empress FADELAG, S.A., para la Construccién
~ del Edificio No. 1 (UJRD) donde s mibergaran lss Flscalins (Despachos
Corporativos de Instruccion e Investigneldn Judicial) del Tercer Distrito Judiclal del
- Ministerio Piblico, Unidad Judiclal de Duvid en &l Distito de David, Provincin de
- Chiriquf, por un monto de TRES MILLONES CUATROCIENTOS SESENTA Y
- DOS MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y CINCO BALBOAS CON 68/100
- (B/.3,462,685.68). | |

| SEGUNDO: Esta Resolucién empezard & regir a partir de su'aprobncién.
FUNDAMENTO LEGAL: Esta Resolucién se aprueba en base a lo establecido en el

artlculo 68 de la Ley No. 56 de 27 de diciembre de 1995, conforme fue modificada por el
-~ articulo 12 del Decreto Ley 7 de 2 de julio de 1997,

COMUNIQUESE Y COMPLASE
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ENTE REGULADOR DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
RESOLUCION N® JD-2973
(De 28 de septiembre de 2001)

“Por la cual se aprueba la modificacién al Literal D del Numeral I del
Procedimiento de Actualizacién Semestral de las Tarifas de Electricidad”

El Ente Regulador de los Servicios Piblicos
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que mediante la Ley No. 26 de 29 de enero de 1996, modificada por la Ley No. 24 de 30

de junio de 1999, se cre6 el Ente Regulador de los Servicios Piblicos como organismo

autébnomo del Estado, con competencia para regular y controlar la prestacién de los
servicios publicos de abastecimiento de agua potable, alcantarillado sanitario,

telecomunicaciones, electricidad, radio y televisién, asi como los de transmisién y

distribucién de gas natural,

Que el numeral 18 del Articulo 19 de la referida Ley No. 26, establece como facultad del
Ente Regulador, la de organizar las audiencias pubhcas que las leyes sectorialc. .. denen
o que el propio Ente Regulador considere necesarias;

Que la Ley No. 6 de 3 de febrero de 1997, modificada por el Decreto Ley Nc. 13 de 26
de febrero de 1998, “Por la cual s¢ dicta el Marco Regulatorio e Instituciona! para la
Prestacion del Servicio Piblico de Electricidad”, establece el régimen 2 que se sujetarén
las actividades de generacién, transmisién, distribucién y comercializacion de energia
eléctrica, destinadas a la prestacion del servicio pblico de electricidad;

Que el numeral 4 del articulo 20 de la Ley No. 6 mencionada anteriormente, preceptia
que le corresponde al Ente Regu]ador establecer los criterios, metodologias y formulas
para la fijacion de tarifas de los servicios publicos de electricidad, en los casos en que no
haya fibre competencia, ‘ '
S

Que el Ente Regulador mediante la Resolucién No. JD-219 de 31 de marzo de 1998,
aprobo el Régimen Tarifario del Servicio Publico de Distribucion y Comercializacion de
Electricidad, con una wgenma del 1° de julio de 1998 al 30 de junio de 2002; ‘

Que en las Resoluciones No. JD-917, No. ID-918 y No. JD-919 del 24 de julio de 1998,
que aprobaron los pliegos tarifarios para el servicio de electricidad, vigentes desde el 1°
de noviembre de 1998 hasta el 30 de junmio de 2002, se indicé que la primera
actualizacién tarifaria se realizaria el 1° de julio de 1999, y a partir de esa fecha, las
actualizaciones tarifarias se realizarian el 1° de enero y el 1° de julio de cada alo;

Que ¢! Ente Regulador aprobé mediante la Resolucion JD-1324 de 7 de abril de 1999, el
Procedimiento para la Actualizacién Semestral de las Tarifas de Electricidad, ¢! cual fue
modificado mediante la Resolucién JD-2591 de 3 de enero de 2001;

Que el referido Procedimiento de Actualizacion Tarifaria, en el literal D del numeral 1
que se refiere a la reparticion entre los grupos de clientes regulados y clientes no
regulados (de la distribuidora o de otros agentes del mercado) de 1a energia asociada y la
demanda recibida. por las empresas distribuidoras en cada nodo o punto de entrega, no
contemplé la formula para estimar la propia pérdida de energia entre el punto de
medicién del gran cliente y el punto de entrega de la dlstnbmdom, y no sefial6é de quién
seria la responsabilidad de realizar estos célculos;



Digitalizado por la Asamblea Nacional

I

Gaceta Oficial, vlernes 12 de octubre de 2001 N° 24,408

-

9. Que lu aplicacion del procedimiento vigente results en una omision para estimar ia

pérdida de energia del gran clients, lo que requiere la Incorporacion de una formula

- matemitica o de ingenieria de pérdidas, que seu aplicads en forma uniforme a todas las
distibuidorus y grandes clientes; : |

10. Que o5 necesario modificar @ Literal D del Prodedimiento pars la Acwcl.zacion
Semaestral de las Tarifus de Elestrioldad, pars que dste centemple ls sdecusda esti.nacién
do s pérdidas de energia de o4 grandes clientas y lea empresas distsibuidoras en cada
nodo o punto de entrega,

11. Que o] Procedimiento pass ls Actusiizsalon Bemestral do 1ns Tarifhs de Electricidad,
- maenclenado en el considerando anterior, establecs que éute podrd ser modificado de
oficlo por el Ente Regulador, previs eslebrucion de uns sudiencls pablics;

12. Que en virtud de Ias consideraciones antes ssfaladas, ol Ents Regulador de los Servicios
Publicos mediants Resolucion No. JD-2096 de 18 de julio de 2001, aprobé el
procedimiento pars ls celebracion de una Audienols Publica para Is revision de s
propuesta de modificacién del literal D del Numersl I del Procedimionto para Ia
Actualisucion Semsatral de las Turifus de Klsotricldad, con la Analidad de que todos
los interesuados pudieran participar y aponaran sus comenturion o Ia referida propuests;

13. Que ¢ Ente Reguladot reciblé comentarios sobre la propussta mencionada en el
considerando anterior, de las sigulentes empresas:

a)  BahiaLas Minas Corp.

b) Elektra Noreste, S.A. :

c) Empresa de Distribucién Eléctrica Metro Oeste, S.A. y Empresa de Distribucion
Eléctrica Chiriqui, S.A. |

d) Empresa de Transmision Eléctrica, 8.A.

14. Que el dia 24 de agosto de 2001, se efectué la Audiencia Piblica de acucrdo a lo
establecido en la Resolucion No. JD-28B96 mencionada anteriomente, con la
participacion de las mismas empresas listadas en el considerando anterior de la vresente
Resolucién, habiendo recibido ei Ente Regulador, en esta ocasién, comentarios y

~ observaciones sobre el proyecto de modificacién del literal D del Procedimiento para la
Actualizacién Semestral de las Tarifas de Electricidad;

15.Que los comentarios méis importantes realizados por las empresas seflaladas en el
. considerando No. 13 de ia presento Resolucion, & la referida propuesta de modificacion
del literal D del Procedimiento para la Actualizacion Semestral de las Tarifas de

- Electricidad, se indican a continuacién, con su correspondiente analisis:

15.1 COMENTARIOS DE ETESA:

La Emprésa de Transmisién Eléctrica, 3.A. present6 tres comentarios, a saber:

15.1.1 Las empresas distribuidoras no estin obligadas a brindar la informacion
de los factores de pérdidas de su sistema de distribucién para la
elaboracién del Informe Indicativo de Demanda. En la presentacion en
la audiencia indicé que de hecho una de ellas no presenta tal
informacion.
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ANALISIS DEL ENTE REGULADOR:

Es cierto este comentario, lo cual nos obliga a uﬁliaar pbmentajes'dg pérdidas
que no estén sujetos a variaciones posteriores que no puedan ser debidamente
ponderadas en sus estimaciones por los afectados.

15.12 La formula de la energia equivalente se puede prestar para ccifusion.

ANALISIS DEL ENTE REGULADOR:

Se ha aceptado la observacidn y, en consecuencia, agregamos otro nivel de
~ paréntesis en el denominador de la expresion.

15.1.3. Con relacion al numeral D.2 de la propuesta, ETESA indica en la
pagina 6 de sus comentarios, lo siguiente: -

"E] peso que tenga la Energia Equivalente del Gran Cliente
a la Energia Total de la Empresa Distribuidors, se tomara
como factor de aplicacién para su cobertura de los costos
que se generen en e€se punto de retiro de {a Empresa
Distribuidora. | : ‘

Mientras que el peso.que tenga la Energia Asociada de los
Clientes Regulados en ese nodo a la Energia Total de la
‘Empresa Distribuidora en el mismo nodo, se tomara como
factor de aplicacion para la cobertura de los costos que se
generen en ese punto de retiro de 1a Empresa Distribuidora.

El CND ha analizado este procedimiento y ha detectadu
que en el caso de algunos de los costos a repartir enue
‘Grandes Clientes y Clientes Regulados, no se va a poder
lograr este objetivo con esta propuesta. En otros casos, !a
propuesta no seré facil de implementar y en un futuro se
tornard inmanejable al momento que mayor cantidad de

Grandes Clientes entren a participar 2l mercado eléctrico”.

El CND plantea, ademés, que la implementacion de la propuesta es ‘
complicada y en algunos casos establece procedimientos no previstos
en las Reglas Comerciales y termina formulando una propuesta que
establece que la "Energia Equivalente del Gran Cliente sera utilizada
directamente para el calculo de su participacion en la cobertura de
todos los costos que le atafien”.

ANALISIS DEL ENTE REGULADOR:

" El numeral D.2 de la propuesta, indica que:
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"D.2. 'La proporcién de energia asociada pera atender
- clientes regulados con respecto a la energia medida total se
aplicard igualmente a la potencia (demanda medida)
recibida en cada punto de entrega al igual que al costo total
de la potencia y de la energia y al resto de los componentes
de la facturacién de costos de generacion (compensaciones
de potencia, servicios auxiliares, etc.), a las de pérdidas en
transmision y a los componentes de transmisién para
determinar la parte correspondiente a clientes regulados.”

- El numeral D.2 antes citado, es “pricticamente el mismo que tenia el
Procedimiento para la Actualizacion Semestral de las Tarifas de Electricidad
desde que fue emitido mediante la Resolucién No. JD-1324 de 7 de abril de 1999.
Solo se ha procedido a cambiar la redaccién de este numeral con el fin de hacerla
mas clara. |

La propuesta de que Ia "Energla Equivalente” reemplace a la energia medida en la
participacién del Gran Cliente en el Mercado Mayorista, no es viable debido s que
obligaris &l gran cliente que realiza sus compras de electricidad « [recios
tcordados librements, al page de Ias pérdidas en ol sistema de dlstribucién
doblemente; una & traves de sus w mayorstas, y otrs mediante ¢l cuigo por
U39 previsio en las tarifis de distribuein . :

153 COMENTARION BE EDEMET - BBEEHE:

L4 empresa Eﬁﬁﬁfzﬁﬁﬁﬁmmuemmmﬁ. éue bR

19.2:1 Gue se reemplace Ia expresion "clientes e Fegulides”. PFqHE B etd
: g@%&h gf;ﬁ gt’; It Ley & B én ol Dserete Qm% Ns.23, Befgsi térming

ANALISIS BEL ENTE REGULADOR;

Be ha considerado convenients M0piar 1 recomendacién de resmplasar el
término "clientes no regulades” por las rasenes que se expenen. Bin embargo,
para ovitar la. conflision que puede traer entre un gran cliente que compra ol
distribuldor & tarifa regulade y uno que acuerda libremente sus compras de
electricidad, se ha estimado que el reemplazo correcto es “grandes clientes que
compran a precios acordados libremente", ya que el pase a tarifh incluye a todos
los clientes finales de la distribuidora que compran a tarifas reguladas.

15.2.2  Que sean reemplazados los literales D.2 y D.3 de Ia propucsta, por el
siguiente literal: :

"El CND calculara los costos correspondientes a Ia compra
dé potencia y energia de los clientes regulados y de los
Grandes Clientes, a través de la energia equivalente y la
potencia equivalente en los nodos de entregs. Para la
determinacion de los demds costos del mercado mayorista y
de los costos de transmision, ol CND aplicart tomando en
euenta la energin equivaients v la mm equivaients, fo
estableside en fas REGLAN P BL. MBRCADO
MAYORISTA DE ELECTRICIDAD, a8 imediante
Resolueion JD-605 de 24 de de 1998, el REGIMEN
TARIFARIO DE TRANSMISION, y en e PLIEGO
TARIFARIO DE TRANSMISION, sprebades mediasite
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15.3

15.4

Resoluciones JD-2787 de 31 de mayo de 2001 y JD-2841
de 29 de junio de 2001, respectivamente.”

Sustentan esta proposicién indicando que la metodologia propuesta por el Ente
Regulador, es contraria a las Reglas para el Mercado Mayorista de Electricidad y
las estaria modificando de hecho, sin el cumplimiento de la celebracion de la
audiencia publica correspondiente. Igualmente indican que la proporcionalidad a
la que se refieren los cargos del Régimen de Transmision estd relacionada al
pusto de retiro en el sistema de transmision.

ANALISIS DEL ENTE REGULADOR:

Se han analizado las razones expuestas por EDEMET -EDECHI y se acepta su
fundamento en lo que se refiere a los sobrecostos por generacion obligada, los
costos asociados a los servicios auxilLares, la distribucién de las pérdidas de
energia en transmision y los cargos por uso del sistema de transmision y ¢l cargo
por operacion integrada. La potencia equivalente seré usada también en los casos

"en que sea aplicable el cargo por conexién al sistema principal de transmision.

No se acepta utilizar la energia equivalente y la pétencia equivalente, como la
unidad a pagar en los contratos de suministro de grandes clientes, toda vez que las
pérdidas- de energia y de potencia entre el nodo-de retiro -del distribuidor y el-

punto de medicion del gran cliente, se lo paga el gran cliente al distribuidor, a

través del cargo por uso de la tarifa de distribucién, lo que obliga a que sea la
empresa distribuidora quien pague por las pérdidas de energia y de potencia que
se produzcan en esta parte del sistema, - Por estas razones la Demanda Méxima de
Generacion (DMG) del gran cliente, esta referida a su punto de medicién y, por
extension, la determinacion de sus faltantes de potencia en el largo plazo, que
resulta ser lo que se asigna a través del Servicio Auxiliar de Reserva de Largo

| Plazo.

' COMENTARIO DE BAHIA LAS MINAS CORP:

153.1 La empresa Bahia Las Minas Corp. indic6 que es neutra con relacion &
los cambios propuestos y manifiesta la conveniencia de fijar "el s1omero
de cifras significativas a utilizar por el CND para estos célcules”.

ANALISIS DEL ENTE REGULADOR:

Como los célculos formaran parte de la liquidacion del Mercado Mayorista, la
precision debe ser la usual. Establecer el numero de cifras significativas equivale

& emitir juicio sobre todo el proceso de liquidacion desde las mediciones hasta los

propios céalculos, . por lo que esta sugerencia debe ser materia de gestion de los
propios agentes del mercado ante el CND.

COMENTARIO DE ELEKTRA NORESTE, S.A.

154.1 La empresa de distribucion Elektra Noreste S.A. propone que se

o utilicen los porcentajes de pérdidas estandares por nivel de tensién, en

lugar de la pérdida real, sefialando que de lo contrario los clientes
regulados y la empresa distribuidora subsidiarian a los grandes clientes.
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ANALISIS DEL ENTE REGULADOR:
Se ha considersdo conveniente aceptar I recomendacion de . .ar las

pérdides estfindares por nivel de tensién, ya que evita el trato disci. .natorio
tarifario a los grandes clienses, habida cuenta de que en Ja tarith que pagan por
CArgos poruso, se considernn las pérdidas estindary no las pérdidas reales.
En adicién, tratar de precisar ia pérdida de distribucién del gran cliente en
funcién de su ubicacién fisica real en la red de distribucion, presents una
excesiva complejided, por lo que al utilizar un parametro de pérdidas estindar
se logra ademés un procedimiento sencillo, transparente, predecible y claro en
su metodologia de calculo.

16. Que luego de analizar los comentarios presentados y expuestos por los participantes en la
mencionada Audiencia Publica celebrada el 24 de agosto de 2001, el Ente Regulador ha
considerado necesario modificar la propuesta de modificacion del literal D del numeral I
del Procedimiento para la Actualizacién Semestral de las Tarifes de Electricidad,
incorporando algunas observaciones presentadas por dichos participantas;

17. Que adicionalmente, ¢! Ente Reguiador ha modificado el fiteral D del Procedimiento para
la Actualizacion Semestral de las Tarifes de Electricidad, tomando en oonsidergoion los
siguientes principios: '

PRIMER PRINCIPIO:

oo Los clientes reguindos sélo deben oubrir los contos que les son melacionadon,
v« - e ello se deben dismibuir ios oowtos que son Iniml & los grandos clientes
o

98 sompran 3 procios acerdados jibrements v
tarifng reguladss.

Por los puntos de sntregs de) disibulder pase energls do los grandes ellenion qua
samprut & prielas scerdados iibramenis, per 1o que @ AeeeiRtl Rager g
AGgrepacion do la energls que aerespends & eads  Uliinande un
m:?dim::!a;a do suimacién, y8 que o5 denionmonts impailale gue 1o haga o)
propio medider,

do los clientes qua acinpran a

La diwtribusldn do los oostas debe haserse con base on 1a easrgin on ol punto do
'ﬁ”‘” del distribuldor de aguerdo s la enorgls que soresponds & enda grupe de
¢lientss. :

~ Pars ontablecer [a energia que sarvespende 4 los gmnden clientes an el punto de

ontraga del distribuidor, se reguiers referir la enangis del gran clients que compra

- & trifas no reguisdaa o a otre suminiswndor ¢ I onergla equivalente on ol nodo

del dilﬂibuidor.

SEGUNDO PRINCIPIO:

La distribuldors tiene como clientes a sus clisntes regulados, grandes clientes
scogidos a tarifss reguladas, grandes clientes que compran &l distribuidor &
precios acordados libremente y grandes clientes que solamente hacen uso de las
lineas de ia empresa concesionasia, Y por 1o tanto, Je pagen peaje de distribucisn.

La empresa distribuidora comprs la energia correspondiente a los clientes que

abastece més la energia, para cubrir todas las péndidss que se producen en el
sistema de distribucion, incluyeado las pérdidas “emindar” de los grandes clientes
que compran & otro suministrador, pero que usen wus liness. Los grandes clientes
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le pagan a la distribuidora esta pérdida “estindar” en ¢l cargo por uso o peaje de
distribucién.

TERCER PRINCIPIO:

Dentro de los componentes del precio de ia energia que la distribuidora traslada a
los clientes que abastece, se gncuentran cargos derivados de la potencia. La
potencia comprada incluye las pérdidas de potencia que se producen en las redes
de la distribuidora, tanto por los clientes que compran a tarifas reguladas, como
por los grandes clientes que compran & precios acordados libremente. Por lo
tanto, es necesario estimar las pérdidas de potencia atribuibles a cada grupo de
clientes, de manera que el precio a trasladar por via de la tarifa, solamente incluya
1a parte que corresponde a los clientes que compran & precios regulados.

18. Que el numeral 25 del Articulo 20 de la Ley N° 6 de 1997, atribuye al Ente Regulador
 realizar, los actos necesarios para el cumplimiento de las funciones que le asigne la Ley;

| RESUELVE:
PRIMERO: APROBAR la modificacién al literal D del numeral I del Procedimicnto par
" Actualizacion Semestral de las Tarifas de Electricidad que se refiere a la reparticién entre los
- grupos de clientes regulados y clientes no regulados (de 1a Distribuidora o de otros agentes del
mercado) de la Energia Asociada y la Demanda recibida por las empresas distribuidoras en cada
nodo o punto de entrega, ¢l cual quedard de la siguiente manera:

“ D. Reparticién entre los grupos de Clientes Regulados y grandes clientes qae
compran a precios acordados libremente (de Ia Distribuidora o de otros agentes del
mercado) de la Energia y la Demanda recibida por las empresas distribuidoras en
cada nodo o punto de entrega ' ‘

D.1. Para la determinacién de los costos permitidos de generacion, los

costos que surgen de la administracion del Mercado Mayorista y las

pérdidas de transmision 8 traspasar a la tarifa con respecto a los clientes

regulados, se requiererealizarlareparticibndelaenergiamedidaencadn
~ nodo o punto de entrega a las distribuidoras, entre los grupos de clientes

acogidos a tarifas reguladas y los grandes clientes que compran a precios

acordados libremente. Esta reparticion se haré con base en una estimacion
~ de acuerdo a lo siguiente:

D.1.1. Se cuantificaré para cada uno de los grandes clientes que
compran a precios acordados libremente, conectados a las
" lineas de distribucidn eléctrica que se sirven de ese nodo o
punto de recibo, su consumo de energia equivalente en MWh a
partirdelconamwregistmdoenelmdidordeenergia
eléctrica (MWhaci) instalado en el punto de entrega a grandes
clientes que compran g precios acordados libremente. El
consumo equivalente del gran cliente, acogido a precios
acordados libremente, en el nodo o punto de recibo del
distribuidor (MWhEqc;), se estimaré considerando el estimado
de pérdidas entre el punto de entrega a grandes clientes que
compran a precios acordados libremente y el nodo donde la
distribuidora recibe la energia.
D.1.2. Por simplificacién, las pérdidas a que se refiere el
phrrafo anterior se estimarin con base en el porcentaje de
pérdidas estindar aprobado por el Ente Regulador para el
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periodo tarifario. Para efactos de determinar In segregacién de

estas pérdidas de energla en distribucién, por nivel de tensién -

 se utilizard la proporcién considerada en ol disclio de la tarifa

wgnnte,quadnndoluporwu de Ia pérdida en distribucién
mm.mmmommm-
lmm: -

3 l_(PPENT)

| 100
Donds MWhoc, =Energis madids ol pusto ds recibo de cada
mncliamequommnmoucordadonlibmm
El PPENT utilizedo sen e)/que corresponde al nivel de tension
alquaestﬁ\comctgdodmcﬁm. ’

D.1.4. En cada hora el total de la energia squivalente de todos

- los grandes clientes qu¢ compran & -precios acordados

libremente se restars de la energia ‘medida total recibida en
cadanodooptmtoderedbodeladimib\ﬁdora;elvalordsi
obtenidoseconnidel'axiqueoonupondealaenergladelos
clientes acogidos a tarifh reguladas (Miwhcasy), siendo ai:

B MWh, = M-gmﬂm

Donde:

M%M"comspomunmmdoloscﬁq:tuacosidoa
a tarifiss reguladas conectados al nodo en cada hors. |

MWhpnodo = es la ensrgia medida total en el nodo de la
distribuidors en cada hora.
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MWhEqc, = Ia energia equivalente de cada gran cliente que
compraaprecioaoordadoh'brementeenelnodoopuntode
recibo del distribuidor en cada hora . .

D.2. Para la determinacién de los costos permitidos de generacion,
transmision, y los costos que surgen de la administracién del Mercado

. Mayorista a traspasar a la tarifa con respecto a los clientes regulados se

requiere realizar la reparticién de Ia potencia medida en cada nodo o punto
de entrega a las distribuidoras, entre los grupos de clientes acogidos a
tarifas reguladas y los grandes clientes que compran a precios acordados
libremente. Esta reparticién se hard con base en la energia de la siguiente
manera: .

D.2.1. Para cada subperiodo J en que se divida cada hora, se
calculara la potencia equivalente del grupo de grandes clientes que
compran libremente, con base\n la proporcion de su energia
equivalente con respecto a la’ energia medida total en ¢l nodo
(demanda medida) de la distribuidora de la siguiente manera:

. > MWhE o,

Donde:

MWEGc; = Potencia equivalente del grupo de grandes clientes que

compran hbremente

 MWonodo = Potencia medida en el nodo de Ia distribuidora

En forma similar la potencii etiuivalente correspondiente a los

clientes que compran a tarifas reguladas (MWEcg) serd la
siguiente:

MWEC., =WM¢@_¢&@_
MWhy,i0

El Centro Nacional de Despacho calculars la potencia equivalente de los
clientes regulados y de cada gran cliente que contrata libremente en forma
individual, para darle seguimiento a la demanda méxima no coincidente

 establecida en el pliego tarifario de la Empresa de Transmision Eléctrica.

La Empresa de Transmision Eiéctrica deberd tener pregente que 1
demanda maxima no coincidente a !a cual se refiere el pliego tarifario de
dicha empresa, debe aplicarse con base en el concepto de potencix
equivalente indicada en este documento. k

D3 En cada hora, para la determinacién de las compras de energia de la

distribuidora, et Centro Nacional de Despacho deber4 restar de la energia
medida en el nodo en que la distribuidora retira del sistema interconectado
nacional, la sumatoria de la energia medida en cada uno de los medidores

de los grandes clientes que compran libremente y que se abastecen de "
- dicho nodo.

Para la determinacion del resto de los compbnentes de la facturacion de

costos del mercado mayorista que utilizan la energia como medida de
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referencia (servicios auxilisres, geceracién obligads, #t6.) y las de pérdides
mwdmmwmudmmu
W‘,“T“Wmﬁq“““"f“"“mmﬁ
Achneds) ¥ 10 que establecsn Reglas Msroado Mayorista de
E’;ﬁddad;pfobldummh golucién JD-605 de 24 de abril de

Pars la determinacién del resto de los componenies de Is fucturacidn
mercado mayorieta que utllisan Is potencla como medida de referencl:
CND utilizar la potencis medida de cada gran cliente en su punto ..
recibo; lo qus le correspande a ls distribuidors serd ol resultado de dedu.
hpom:modidadeloagmmmuquoumddmdpbaj.

andlisis. Con base en ests 6n se aplicari lo establecan luy
Reglas para ¢l Mercado My, de cidad apro mediante I3
- Resolucién JD-605 da 24 de ebril de 1998." |

SEGUNDO: Esta Resolucion regiré a partir de s pdhlicacién y hasta el 31 de diciembre del
2001, Seapﬁudalumdwﬁnmmqmmmmvimmdl'deen«odozooz.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No. 26 de 29 de enero de 1996, modificada por la Lay
No. 24.de 30 de junio de 1999; Ley No. 6 de 3 de febrero de 1997; Decreto Ley No. 10 de 26 de
febrero de 1998; Resolucidn No. JD-1324 de 7 de abril de 1999, Resolucién No. JD-2501 de 3 de
enero de 2001, Resolucién No. JD-2896 de 18 de julio de 2001 y disposiciones concordantes.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE,

JOSE D. PALERMOT. - : RAFAEL A. MOSCOTE
Director . Director ‘

ALEX ANEL ARROLLO
Director Presidente

ENTE REGULADOR DE L.OS SERVICIOS PUBLICOS
RESOLUCION N? JD-2974 ‘
(De 2 de octubre de 2001)

Por la cual se modifica la Resolucién
No. JD-2934 de 5 de septiembre de 2001

El Ente Regulador de los Servicios Piblicos
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

1. Que mediante la Ley No. 26 de 29 de enero de 1996, modificada por la Ley No. 24 de
30 de junio de 1999, se cre6 el Ente Regulador de los Servicios Piblicos como
organismo auténomo del Estado, con competencia para regular y controlar Ia prestacion
de los servicios pilblicos de abastecimiento de agua potable, alcantariliado sanitario,
telecomunicaciones, electricidad, radio y television, asf como los de transmision y
distribucion de gas natural;

- 2. Que el numeral 18 del Articulo 19 de la referida Ley No. 26, establece como facultad
del Ente Regulador, la de organizar las audiencias piblicas que las leyes secioriales
ordenen o que el propio Ente Regulador considere necesarias;
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3. Quela LeyNo. 6 de 3 de febrero de 1997, modificada por el Decreto Ley No. 10 de 26

de febrero de 1998, por la cual se dicta el Marco Regulatorio ¢ Institucional para la

Prestacién del Servicio Piblico de Electricidad, establece el régimen a que se sujetarén

las gctividades de generacion, transmisién, distribucién y comercializacién de energia
" eléctrica, destinadas a la prestacién del servicio pablico de electricidad;

4 Que of numeral 1 del Articulo 98 de Ia Ley No. 6 de 3 de febrero de 1997, preceptia

que las empresas prestadoras del servicio publice. de electricidad s¢ someterén al
régimen de regulacién de tarifas, y atribuye al Ente Regulador la funcién de definir

 periédicamente formulas tarifarias separadas para los servicios de transmisién,

distribuci6n, venta a clientes regulados y operacién integrada;

5. Que el numeral 2 del Articulo 98 antes citado, preceptia que para fijar sus tarifas las

* empresas de transmision y distribucién preparardn y presentardn, a la aprobacién del
Ente Regulador, los cuadros tarifarios para cada drea de servicio y categoria de cliente,
los cuales deben ceflirse a las formulas, topes y metodologias establecidos por el Ente
Regglador; . a '

6. Que mediante. la Resolucién JD-219 de 31 de marzo de 1998, publicada :en la Gaceta
Oficial No. 23,522 de 15 de abril de 1998, el Ente Regulador aprobd el régimen

Tarifario para el Servicio Piblico de Distribucion y Comercializacién, el cual fue .
modificado mediarite Resolucién No. JD-761 de 8 de junio de 1998, y se encuentra

vigente hasta el 30 de junio de 2002; -~

7. Que el Ente Regulador consideré necesario convocar a una Audiencia Piblica con la
. finalidad de revisar y obtener comentarios sobre la propuesta del Régimen Tarifario de
Distribucién de Electricidad, que entrard a regir a partir del 1° de julio de2002;

8. Que en virtud de las consideraciones anteriores, el Ente Regulador mediante Resolucion

No. JD-2934 de 5 de septierabre de 2001, aprobé el procedimiento para la celebracién
~ de una Audiencia Piblica para Ia revisién del Régimen Tarifario de Distribucién para
el periodo del 1 de julio de 2001 al 30 de junio de 2006;

9. Que en el procedimiento para la Audiencia Publica, sefialado en el considerando
anterior, se fij¢ como fecha limite para que las personas interesadas presentaran sus
comentarios a la referida propuesta, el dfa 5 de octubre de 2001;

10. Que el Ente Regulador considera necesario extendef el plazo sefialado en la mencionada
Resolucién No. JD-2934, para la presentacién de comentarios a la propuesta del
Régimen Tarifario de Distribucién de Electricidad, con Ja finalidad de que todos los
interesados puedan aportar sus comentarios a 1a referida propuesta; '

11. Que en virtud de lo anterior, de igual forma, se hacenecesano modificar 1a fecha y
horario de inscripcién, como también el horario de participacin, sefialado enla referida
Resoluci6én No. JD-2934 de 5 de septiembre de 2001; i

12. Que el numeral 25 del articulo 20 de la Ley No. 6 de 1997, atribuye al Ente Regulador
la facultad de realizar los actos necesarios para ¢l cumplimiento de las funciones que le
asigne la Ley. ‘ ' '
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- RESUBLVE:

 PRIMERO: MODIFIGAR s ruseral 3 del Acdpiie A de! Resushie Ouiis ue trada dei
Procedimisnte de Audiencia Pabliea para ;h@mm dal lug;en %m de
m%m giﬁheﬁmdad; ds ia Revolusidn Ne. 7D<2934 da § do sepiismbee ds 2001, sl

3= Foeha ﬁahQﬂ liniits de entregai -
4;1= Loy interesuden en presentar sus comeniarios debenia heoerle & mis tarder o Iy
B b e B Bl o Ao e o 2001 o
1 &5 BIA 3} uh Uﬁ: :
gonstard el nembriy de las perionss que hayan presestade humuan 6en ni

BEGUNDOI MODIFICAR ol nurteral 2 dul Acipite C del Resuoito Quinto que teata del
Procedimimto de Audlencia Pdblion pare I propussis del Réghusn Tarifarie de
Dl:]trlblﬁld"n‘ dlIEllctrlo!dad, de la Resolusidn No. JD-2934 du 5 du septiembre do 2001, ol
cunl qu ai: | .

2.- Fecha y horario de inscripcién: :
2.1. Del lunes 1 de octubre de 2001 al miércoles 10 de octubre de 2001,
2.2. De 8:00 a.m. a 5:00 p.m. -

TERCERO: MODIFICAR el numeral 4 del Acépite C del Resuelto Quinto que trata del
Procedimiento de Audiencia Piblica para la propugsts del Régimen Tarifario de

Distribucién de Electricidad, de la Resolucién No, JD-2934 de 5 de septiembre de 2001, e
cual quedard as{ : ‘ |

4.- Forma de inscripcién:

Mediante Formulario que estara disponible en el ENTE REGULADOR a partir del
lunes 17 de septiembre al miércoles 10 de octubre de 2001, en el lugar sefialado en el
punto anterior, al cual se adjuntara copia del documento de identificacion personal de
las personas naturales o de los representantes legales de las empresas, o e! original del
poder otorgado para su representatividad, segiin sca el caso.

-~ CUARTO: MODIFICAR el numeral 4 del Acdpite D del Resuelto Quinto que trata del

Procedimiento de Audiencia Publica para la propuesta del Régimen Tarlfario de
Distribucion de Electricidad, de la Resolucidn No. JD-2934 de 5 de septiembre de 2001, el
cual quedar asi: ‘

4.- Horario de participacién: o
Se enunciard el dia 12 de octubre del afio 2001, en la Direccién Nacional de

Electricidad del Ente Regulador de los Servicios Pablicos, Edificio Discount Bank &
Trust Co., Tercer Piso, Calle 50, ciudad de Panama. :

QUINTO: Establecer que el resto del contenido de la Resoluciéon No. JD-2934 de 5 de

~ septiembre de 2001, quedara igual, vigente ¢ inalterable.

CUARTO: La presente Resolucidn rige a partir de su promulgacion.
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FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No. 26 de 29 de encro de 1996, modificada por ia :
Ley No. 24 de 30 de junio de 1999; Ley No. 6 de 3 de febrero de 1997; Decreto LeyNe: 10
de 26 de febrero de 1998; Decreto Ejecutivo No. 22 de 19 de junio de 1998 y disposiciones”

. concordantes. i
PROMULGUBSE Y ,gl’JleLASE; |
JOSE D. PALERMO b " RAFAEL A. MOSCOTE
; Diregtor . Director
ALEx ANEL ARROLLO

Director Presidente

MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
JUNTA TECNICA DE BIENES RAICES '
CODIGO DE ETICA DEL CORREDOR DE BIENES RAICES
RESOLUCION N¢ 002-2001
(De 25 de Jullo de 2001)

La Junta Técnica de Blenes Ralces
en uso de sus facultades legales,

~ CONSIDERANDO:
1. Que el Decreto Ley N°6 de B de julio de 1999, “Por el cual se reglamenta la
Profesion de Corredor de Bienes Ralces y se crea ia Junta Técnica de Bienes

Raices en el Ministerio de Comercio e Industrias’, en su articuio 10, numeral 3,
estipula que: .

“Son funciones de la Junta Téacnica de Bienes Raices: Vetar
para que el ejercicio profesional de los Corredores de Bienes
Raices se realice en forma profesional y ética, para, o cual
“adoptara un Codigo de Etica”.
2. Que en sesion celebrada del 25 de julio de 2001, la Junta Técnica de Bienes
Ralces aprobd el texto presentado a su consideracién por las Asociaciones de
Corredores de Bienes Raices.

RESUELVE:

PRIMERO: ADOPTAR el deigo‘d'e Etica para los Corredores de Bienes- Raices, que
es del tenor siguiente:

TITULO |
DEL REGIMEN DISCIPLINARIO
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CAPITULO |

DE LAS NORMAS GENERALES 1:! CONDUCTA

El Corredor de Bienes Ralcss deberd cuMplir con toums las leyss vigentes en el
territorio de la Replblica, as! como s resdluciones y reglementos Que dicte la Junts
Téenica de Bienes Ralces, |

Dabe poseer ia raspective licencia irﬂmi:r la Jurfte Téenicn @ Bioies Raloss para
ejercer la profesion de Ccrredor de Biarisas Raives. ' |

Ei Corredor de Blenes Ralces debe actiuar de busna fo con s paites contratantes para
lo cua! debe mantenerse Informads de todios los tectares que afedten I pre‘plid“. ya
08 en materia de venhtas, contraice, zonificmcién, financiamiento y ous quier otro
asunto relecionado con is activided de Bisries Raloes.

E! Corredor de Bienes Ralces deberd velar porqus sus actuaciones te lleven a cabo
denfro de una préctica entusissta y profesional que fortalezoa al gentimiento de
sclidaridad general para el eficaz dessthpefio colactivo, por lo que deberd denunclar
ante la Junta Técnica de Bisnes Raices y evitar toda préctica llegal, fraudulenta 0

refiida con la ética por parte de otros coleges y terceros.

propaganda engafiosa, exageraciones y ¢ ufer ‘otra practics maliciosa que puade
perjudicar al pablico y/o 1a imagen & Corradar de Blenes Ralces,

El Corredor de Bienes Raices no debeta ofrecer nl afunciar una prapiedad sin estar
debidamente autorizado para ello, '

- CAPITULO Il |
DE LAS RELACIONES CON LOS CLIENTES

. El Corredor de Blenes Raices debe verificar y asegurarse de' ‘que el bien inmueble o
negocio que le sea encomendado reuna 10s réquisitos esenciales para la validez de
. una futura contratacién. ‘ ' :

El Corredor de Bienes Ralces debe mantener 1a confidericialidad de la Informiacién que
el cliente le suministre. | '
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En caso de que el corredor tenga interés en comprar para si mismo alguna propiedad
que se le ha encomendado debe informarle de ello a su cliente.

El Corredor de Bienes Raices que recibe mas de una oferta formal sobre una

propiedad las comunicara de inmediato al propietario para su consideracion.

Para que se le dé la gestion del Corredor de Bienes Ralces de acercar a dos 0 mas
personas para |a ejecucién de un negocio se debera tomar en cuenta que:
a) Para que un Corredor de Bienes Ralces pueda recibir dinero a su nombre como
abono iniclal por una propiedad gque tenga para la venta, debe haberA sido
autorizado por el propietario:

b) El Corredor de Blenes Ralces a! recibir, de un posible comprador, un depésito
como compromiso de compra debera informarlo inmediatamente al propietario.

CAPITULO I
DE LAS RELACIONES CON LOS COLEGAS

La representacion sobre propiedades debe ser respetada y cuando sea compartida con
otro corredor, éste ultimo no debe solicitar cooperacion de ‘un tercero sin el
conserttimiento previo del primero.

Articulo 14: ,
Ei Corredor de Bienes Raices debera respetar los derechos de otro colega con relacion
a un cliente o propiedad aportado por él. |

Articulo 13- -
Mantener buenas relaciones con sus colegas evitando tomar ventaja de estos, como
tampoco desacreditar injustamente a cualquier otro corredor.

a) Los anuncios “EN VENTA”, “SE ALQUILA”, -fijados en un blen inmueble por un
corredor de Bienes Raices que tenga autorizacion exclusiva por escrito, deben
respetarse y no poner otro(s) rotulo(s) similares a la par.

b) Bajo ninguna circunstancia debe el Corredor de Bienes Raices quitar el rétulo de
otro corredor; e Corredor de Blenes Raices debera solicitar al propietario de!
inmueblie que aque! que tiene su rotulo en la propiedad lo retire o, en su defecto,
gue el mismo propietario lo retire por su cuenta.

Articulo 17:

El reparto de las comisiones o remuneraciones entre corredores debe hacerse siempre

sobre bases fijadas previaments, con el objeto de evitar cualquler discusion entre ellos
- cuando el negocio se realice. En ausencia de un convenic escrito, la comision o

remuneracion total sera dividida en dos partes iguales entre el corredor del vendedor y

su grupo, si lo hubiese, y entre el corredor del comprador y su grupo, si 1o hubiese.
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Ariculo 18:
Debido a la Importancia de la existencia de .la libre competencia como medio para
garantizar un excelente servicio a los clientes, |as relaciones entrs colegas debén estar

- cimentadas en la equidad y &l mutuo respeto. En corisecuencia, no se debera utllizar
~ falsedac para desmeritar o despresfigiar a un colega. '

CAPITULON
HONORARIOS PROFESIONALES

Articulo 19: | 4
Se tratard que toda negociacion entre corredor y cliente se consigne por escrito a

- objeto de evitar dudas y conflictos. No obstante, serén véiidos los dontratos verbales

celebrados entre el corredor y el cliente para los cusles se apiicerd el pago de
comisiones que indique la costumbre de la plaza. o

 Articulo 20: :
De no existir acuerdo o contrato previo entre corredor y clients, el primsro no debers

tratar de cobrar comisiones o servicios profesionales que estén por encima de aquellas
que seé aplican segin en uso y costumbre de Ja plaza,

Ariculo 21: : . ‘
8in" perjuiclo de lo estipulado en la clausula anterior, el corredor de Bienes Ralcas

podré acogerse a una tarifa minima para venta, la cual seré de 5% sobre el precio de
venta y la suma equivalente de un (1) mes de canon de arrendamiento, en el caso de

-alquiler.

| : | | )
'En caso de transacciones conjuntas &l corredor de Blenes Ralces no deberd retensr

injustificadamente a un colega la parte de ia comision que e corresponde y qus ha
ganade en una transaccién conjunta. Saivo pacto en contrario, para perfeccionar la

. transaccion se repartiré a medias la comigion ‘basandose en el ugo y costumbre da Ja
- plaza.

CAPITULO V
TRIBUNAL DE ETICA

Articulo 23: o
Las denuncias por competencia desleal en correduria de Bienes Reices serdn
evaluadas, de oficio o por denuncia recibida, por la Junta Técnica de Bienss Raices o

el Tribunai de Etica, segun corresponda.
El Tribunal &e Etica vigilar4 para que se cumpla el presente regiamento.

El Tribunal iendré a su cargo el ventilar y sancionar las controversias que surjan entre
colegas. :
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E! Tribunal podra también ejercer acciones de mediacion entre corredores de Bienes
Raices y terceros si asi o aceptasen las partes.

Seran consideradas falta a la ética:
~ a) Todas las violaciones al presente Codigo de Etica.

b) El dar datos O informacién anticipadamente que puedan comprometer a otro
corredor, sin la solicitud previa del colega. ‘

¢) B! contactar a un. cliente presentado previamente por un colega sin su
autorizacién (estc es dar tarjetas de .presentacion, enviar cartas, propuestas,
etc.).

d) Ei no compartiria comision segun lo que dispone aste codigo y la costumbre de
ia plaza ccn el colega con gue efectud un negocio.

: TITULO |l
REGIMEN DISCIPLINARIO

CAPITULO UNICO
NORMAS GENERALES DEL REGIMEN DISCIPLINARIO

Sin perjuicio de la responsabilidad penal ylo civil proveniente del hecho cometido, el
Corredor de Bienes Raices estara sujeto al régimen disciplinario establecido en laleyy
en los reglamentos especiales. La violacién de las normas de caracter ético acarreara
la aplicacion de las sanciones correspondientes de modo progresivo, siempre ¥ cuando
la gravedad de la falta jo permita. '

Todo usuario de los Corredores de Bienes Raices puede denunciar ante la Junta
Técnica la violacién de las normas disciplinarias por parte del Corredor de Bienes
Raices. .

~ La comisién de faltas a este Codigo acarreara sanciones disciplinarias, de los cuales
 quedara cpnstancia en el expediente de! corredor sancionado.
Estas sanciones pued'enl ser
1. Amonestacién verbal, privada.
2 Amonestacién escrita, privada o publica.
3. Suspension temporal de la licencia.
4. Cancelacion de la licencia.
SEGUNDO: Ei presente Codigo de Etica entrara. a regir a partir de la fecha de su

promulgacion.

Dado en la ciudad de Panama, a los 25 dias del mes de jutio-del 2001.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,
TEMISTOCLES ROSASR. KAREN A.LEZCANOT.
Viceministro Interior de Comercio e Industrias y Secretaria Técnica

Presidente de la Juna Técnica de Bienes Raices
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MINISTERIO DE 8ALUD
DIRECCION GENERAL DE SALUD PUBLICA
AEBOLUCION Ne 191
(De 10 de ayosto de 2001)

Que reglamenta el embotellamiento de agun en envases retornables

EL DIRECTOR GENERAL DE SALUD PUBLICA,
en uso de sus facultades legeles y

CONSIDERANDO:

Que el agua mineral potable, contenida en bidones o garrafones, tiene gran dernanda,
por lo que ha crecido la industria de su Procesamiento comercial, en envases retornables

~de gran capacidad.

Que las autoridades de salud han recibido multiples denuncias, por la venta de agua
embotellade contaminads, en distintos establecimientos comercinles de la Republica,

Que a8 debar de! Ministerie de Salud, & travds del Departamento de Protecoidn de
‘Alimontos, fljar les requisites y normas de calided de los productos, asi eemo
reglamentar el funcionamiento de lag empresss embotelladoras de agus y ejercer I

supervisién y contrel senitario de estos eatablecimientos,

B

Que, por lo tantb,: s¢ tince menester regular of procedimiento para ¢! embotellamiento de
agua cn envases retornables, a fin de garantizar Ia salud de la poblacién de la Repiiblica,

por lo que,

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Las empresas embotelladoras de agua deben cumplir -
con lo establecido en la norma 427-98 DGNT-
COPANIT, sobre el tratamiento y manipulacién del
agua potable y mineral, y en e! Decreto Ejecutivo 65
de 9 de junio de 1997, que reglamenta la aplicacién
del Sistema de Anélisis de Riesgo y Puntos Criticos
de Control (ARPCC o HACCP) en las plantas y
establecimientos que procesan, transforman y
distribuyen productos pesqueros y ofros elimentos

para consumo humano en el territorio nacional,

ARTICULO SEGUNDO: "Les empresas embotelladoras de agua en envases
retornables deben poseer un procedimiento escrito
de limpieza y desinfeccién de los envases
retornables y serdn responsables del agua, desde su

fabricacidn hesta los puntos de venta,

ARTICULO TERCERO: Se prohibe transportar agua mineral o potable
tratada para ser reenvasada por owa compafifa o

distribuidora distinta.
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 Cualquier cambio de la toma de agua mineral o
\x‘ ~ potable debe ser autorizado plovficheatds oraity;
\ ~ autoridad sanitaria. ' JHONER Y

ABEMLQ.CUAR’H)’ 8 } Bl envase retornable debe cumplir con la norma de
RS etiquetado de alimentos COPANIT 52 y mantener
impreso el nombre del producto y de la fébrica,

ubicacién, lote y fecha de vencimiento. -

Los envases deben ser herméticos, con el sello de
seguridad correspondiente a la planta envasadora y
con plastificacién externa en la tapas.

Igualmente, las tapas y envases deben ser
almacenados de ac:uerdo a las normas sanitaria.

ARTICULO QUINTO: . Las empresas embotelladoras de agua en envases
| | retornables deben utilizar recipientes atoxicos y
comunicar a los. usuatios que -estos envases no
deberén utilizarse para fines distintos al propuesto,
con la finalidad de prevenir la contaminacion del
producto.

Los recipientes deben ser revisados y desinfectados
minuciosamente. para comprobar.que.son aptes.para
ser reutilizades.

ARTICULO SEXTO: Las empresas embotelladoras de agua estin
| obligadas a realizar anilisis microbiolégicos ¥
~ fisico-quimicos al agua, envases y {apas, de manera
periédica, para asegurar el control de calidad del
producto terminado. S

Los registros y estudios analiticos realizados a la
fuente del agua, al agua como producto y a los
envases, asi como a las tapas Y superficies de
contacto con el agua, deben mantenerse archivados
por un minimo de dos afios, en un lugar de la planta
que sea accesible a la inspeccion oficial.

ARTICULO SEPTIMO: Esta resolucién entrard a regir desde su
promulgacién. ' '

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 183 del Cédigo Sanitario y el Decreto
' Ejecutivo 65 de 9 de junio de 1997.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dada en la ciudad de Panama, a los diez dias del mes de agosto de dos mil uno.

DR. ESTEBAN MORALES VAN KWARTEL
Director General de Salud Publica
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\ (Que de acuerdo con o] ardeuls 3 de Ja Ley 17 de 31 de julio de 1986, es faculead

12 de octubre de 2001

MINISTERIO DE BALUD

. RESOLUCION Nt 374 | |
o | (De 7 de aspilembre de 2001)
De las normas téenicas y administrativas de los bances de sangre
y serviclos de tranifusidn sanguinea

EL Minlstro de Salud,
en uso de sws facultades legales y

CONSIDERANDO!

Que es funeidn eseneial del Eatado velar per la salud de la poblacién de Ia
Repiiblica. | |

 privativa del Ministerlo ds Salud, & wavés de s Direccidn Genersl do Saiud

dblica y ol Comseje Téenlo de Salud, dictar las normas téenicas ¥

administrativas que regulen el funcionamieno de las instalaciones que se ocupen
-de la tilizacién de sangre humana, en el territorio nacional.

Que dada la importancia y trascendencia de los bancos de sa.nﬂe y de 1a terapia
| s

transfusional en la proteccién y mejoramiento de la salud de individuos, se
hace necesario profundizar la reglameptacién de los bancos de sangre en Panami,

- Quelas transfusiones de’componentes sanguinees canstituyen un acto médico

que se realiza con el propésito.de segtar pacientes.con condiciones graves o de

/ urgencia que no pueden tratarse por.otros medios.

Que es responsabilidad ineludible de los sistemas 'y servicios de salud asegurarse
de la preparacién eficiente, de 'la disponibilidad adecuada, y de la entrega
‘oportuna de componentes sanguineos que representen el minimo posible de
riesgo para los pacientes que la reciben. |

RESUELVE:

- PRIMERO: Aprobar, en todas sus partes, las nosmas téciicas y administrativas

de los bancos de sangre y servicios de transfusiones sanguineas para su aplicacién
en todas las instalaciones publicas y privadas, donde se presten estos servicios de
salud, cuyo texto es el siguiente: | \ /

REGLAMENTO DE LOS BANCOS DE SANGRE Y MEDICINA
¢ TRANSFUSIONAL, EN LAREPUBLICA DE PANAMA

. CAPfTULOI
DE LAS DISPOSICIONES GENERALES
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ARTICULO1: El presente reglamento contiene las normas técnicas y
~ administrativas que regulan el funcionamiento de todas, las entidades o

establecimientos que se- owpendaula obtencxég.yml;;ﬁggq total o parcial, de la

sangre humana. | . ¢ 2% 10 mg ey 1 ot
| ‘ARTfCULO 2; Se “éntiendé™ " omD—banto - de""wﬂgre hospltélano 0
extrahospitalario la unidad--responsable._de la obtencién, procesamiento,
fraccionamiento y conservacién de sangre humana, de acuerdo con los. contvoles

‘de calidad.

~ ARTICULO 3: El servicio de Medicina Transfusional es la unidad
intrahospitalania relacionada con las actividades de obtencién y procesamiento de
la sangre y sus componentes, asi como de la evaluacion clinica de los pacientes y
su tratamiento, por medio de la transfusién y/o. aféresis, en respuesta a una
consulta especifica concerniente al acto transfusional.

ARTICULO 4: Se entiende por centro de donacién la unidad dedicada
exclusivamente a la recoleccién de sangre para uso terapéutico. Necesariamente
* la sangre recolectada se debe enviar a los bancos de sangre centrales o setvicios
de transfusién para su procesamiento, almacenaje y utilizacién posterior.

ART{CULO 5: El servicio de transfusién es la unidad hospitalaria responsable

del almacenaje, .cruce y distribucién de la sangre y sus componentes, para

transfusmnes provementes de un banco de sangre.

ARTICULO 6: Se ennende por Banco de Sangre Central la unidad primana
reguladora que funge como centro de acopio y organizacién, para todo lo
relacionado con la utilizacién de la sangre con para fines transfusionales
terapeuncos odei mvesngacmn

ARTICULO 7: Los centros de referencia son aquellos bancos de sangre que
cuentan con el personal especializado y condiciones adecuadas de estructuras
fisicas, tecnolégicas y cientificas para normar y coordinar los procedimientos,
establecer criterios de control de calidad, asi como™ para desarrollar programas de
investigacién y docencia que invélucren todo lo relacionado con las actividades
de los banco de sangre, servicios de transfusién y centros de donacidn.

ARTICULO 8: Los bancos de sangre centrales y los servicios de Medicina
Transfusional tendrin un (1) jefe médico con entrenamiento en Medicina
Transfusional y/o Inmunohematologia o, en su defecto, con experiencia minima
~ de cinco (5) afios en Inmunohematologia, quien serd el responsable de los
servicios médicos, y un (1) jefe técmco que debera ser laboratorista clinico, con
titulo universitario, experiencia minima de cinco (5) afios de trabajo en
Inmunohematologfa, y que posea la categoria que establece Ia ley que reglamenta

Ia profesién de laboratoristas, quien sera el responsable de las tareas técnicas y
~administrativas.

-

-
&
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ART{CULO 9: Los servicios de transfusién sanguinea y de terapia transfusional
serin «dirigidos Eor un médico con entrenamiento especializado en
Inmunchematologia y deberin contar con médicos entrenados en
Inmunchematologla y con un cuerpo de laboratoristas clinicos dedicados
exclusivamente a la prictica de la Inmunohematologfa., Las funciones del jefe
‘técnico administrativo deberin ser desempefiadas por un (11) laboratorista clinico,
con titulo universitario, entrenamiento sipecializado en Inmunchematologla y
que cumpla con los requisitos eatablecidos pam poder ocupar la categoria de jefe.

ARTICULO 10: Toda entidad o eitablecimiante dedicidern b utilizacién total o

parcial de sangre humana y sus componentes, debe cgnpgr‘(i n la sggrucqura flaica,
ambiente, equipos y recurso humario swiiciente y c‘:ij:fic tado, nacesation seara
obtener resultados que ofrezcan la mayoragguridad al-denante y 4l receptor de s

sangre humana.

ARTICULO 11: Los bancos de sangse.y los servicios de transfusién sanguinea

contaran con manuales que se listan en ¢f articulo 24 mis adelants, que serdn de

conccimiento y uso obligatorio de todo el personal, que serdn revisados y

actualizados de acuerdo a las normas que dictamine el Comité Técnico Ejecutivo
~ Nacional de Transfusién Sanguinea. |

ARTICULO 12: S6lo se utilizaran agn;icoagidgntes, sustancias conscrvadorés e
inocuidad de los reactivos autorizados por el Laboratorio Central de Referencia
en Salud Piblica, basandose en el Decreto Ejecutivo 148 de 9 de agosto de 1999.

ARTICULO 13: Todas las tareas realizadas y registradas en los libros de trabajo,
‘hojas de transfusién y formularios de resultados, deben tener el nombre y firma
de la persona responsable. -

CAP{TULOII
DE LA GARANT{A DE CALIDAD Y BIOSEGURIDAD

ARTICULO 14: Existir un Programa de Garantia de Calidad y Bioseguridad,
que permita una transfusién segura, mediante el seguimiento de los programas
estandares por parte del personal calificado.

ARTICULO 15: El Programa de Garantia de Calidad y Bioseguridad contara
con equipos y procedimientos que llenen las funciones predeterminadas, y que el
- personal ejecute sin variaciones los. procedimientos aprobados por la OMS
(Organizacién Mundial de la Salud). y AABB {Asociacibn Americana de Bancos
de Sangre), y validados por el Comité Técnico E jecutivo Nacional de Transfusion

Sanguinea creado mediante Resolucién Ministerial N°55 de 2 de marzo de 2001,

“ARTICULO 16: Deniro del Programa de Garantfa de Calidad, los servicios de
Medicina Transfusional, servicios de transfusién, bancos de sangre y centros de
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donacién, deberin formar parte de una red nacional, con el fin de optimizar los
recursos para obtener sangre segura. '

ARTICULO 17: Toda la serologfa que resulte positiva en los bancos de sangre,
deber ser confirmada a través del Laboratorio Central de Referencia en Salud
~ Piblica del Ministerio de Salud que sera el encargado del control de calidad de las
pruebas serolégicas, entre otros, VIH, HBV-(antigeno de superficie) y HBc
(anticore), HCV; VDRL o RPR, enfermedad de chagas. Los bancos de sangre de
referencia como el Hospital Santo Tomés, Caja del Seguro Social y el LCRSP
seran los encargados de evaluar la calidad de los reactivos, insumos 'y
procedimientos especificos del area. ' '

ARTICULO 18: Se deberin efectuar de acuerdo con los criterios del Comité
Técnico_Ejecutivo Nacional, las pruebas para la deteccién de enfermedades

" infecciosas, que se transmiten a través de la sangre y sus componentes, que s¢
determinan sobre la base de evidencia epidemiolégica del pais.

ARTICULO 19: Las entidades-péiblicas.y privadas .que cuentan con bancos de
 sangre deberdn proveer los fondos financieros y administrativos necesarios, a fin
de garantizar los servicios de la Redde=Medicina Transfusional. (en adelante
denominese “Red”)

-ARTICULO 20: Deberd ser desechable, todo material urilizado para la

obtencién y transfusién de sangre, tales como: lancetas, bolsas de recoleccion,
jeringuillas, guantes, equipo de transfusién de sangre y de plaquetas, asi como
otros capaces de transmitir infeccién al donante o al receptor. '

ARTICULO 21: Todo banco de sangre deberdi cumplir las normas de
Bioseguridad que garanticen la proteccién del personal que alli labore.

ARTICULO 22: Los servicios de la Red contarin con un sistema de
descontaminacién de los materiales y equipos utilizados, de eliminacion de
desechos peligrosos. (Ver Decreto Ejecutivo 111 de 23 de junio de 1999)

ARTICULO 23: Toda unidad de sangre y sus componentes se consideraran
como material potencialmente infeccioso. |

ARTICULO 24: Los bancos de sangre deberin contar con manuales de
procedimientos que incluyan: ' .

1. Manual de Procedimientos:
' 1.1. Procedimientos Técnicos
' 1.2. Procedimiento de Seleccién del Donante
1.3. Procedimiento de Indicacién de la Transfusién Sanguinea
2. Procedimientos administrativos
Manual de Bioseguridad
4. Control de Calidad

|V
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CAPITULO III
DE LOS DONANTES DE SANGRE

ARTICULO 25: Toda persona que sea aceptada como donante debe estar en
optimo estado de salud, tanto fisico como mental.

ARTfCUI.O 26: El donante de sangre o de sus componentes sanguineos

~ deberd tener entre 18 y 65 afios. Sin embargo, las personas menores de edad que

hayan cumplido 17 afios podrin ser donantes si cuentan con el consentimiento

- escrito de sus padres o tutores, y segiin el criterio del médico capacitado del
- banco de sangre. Igualmente, podrin haber donames mayores de 65 afios,

- segun el criterio del médico examinador.

* ARTICULO 27: Todo donante deberd idemificarse por medio de ka cédula de

identidad personal. Su identidad pueds comprobarse por medic del camé del

E Seguro Social o licencia de conducir siempre y cuando presente una fotografls, Si

se tratd de un extranjero, por medio de su pasaporte o tarjeta de residenicia en el

pas un minimo de seis meses consecutivos previos a la donacién. Ademis,
debera informar su direccién actual, ocupacién y nimero de teléfono, de su

trabajo, oficina y residencia,

ARTICULO 28: El dia de la donacién, la mdagal;ona de 1a historia clinica del
donante seri efectuada por un médico idfineo, que o interrdygars, examiinard y

el ey

~ determinard si se puede o no realizar la donacién,

CAPITULO IV

DE LOS REQUISITOS PARA LA SELECCION
DE DONANTES DE SANGRE

 ARTICULO 29: Los requenimientos basicos para la seleccién o rechazo de
- donantes de sangre som: ‘

1. Uso de medicamentos:

Todo servicio de transfusidén sanguinea preparari una lista de
fArmacos que incluya los de rechazo temporal, como: sustancias
antisicoticas, antimicrobianos (antibidticos), pildoras anticonceptivas
y otros. En la lista de medicamento del banco de sangre se
especificard, de acuerdo al medicamento, la duracién del rechazo.
(Ver Manual de Procedimiento del donante) |

En el caso del uso de aspirina (dcido aceul salicflico) y/o
medicamentos que contengan anti-inflamatorios' no esteroides
(piroxicam, etc), se rechazard a los donances que los hayan
- consumido en los Gltimos 7 a 10 dias, si con esta sangre se van a
preparar plasmas ricos en plaquetas o concentrados plaquetarios,

s
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'permanente

La decisién de descalificar a un donante en forma permanente
debera basarse en el trastorno pat016g1co y no en el uso de
medicamentos, Sin embargo, seran rechazados permanentemente
aquellos que.hayan recibido tratamiento de hormona de crecimiento
de ongen humano, -

2, Periodicidad en las donaciones:

Las mujeres en edad fecunda deben donar sangre con menos
frecuencia que los ‘hombres, debido a las pérdidas fisiologicas
mensuales Por regla general, no es conveniente que las mujeres
donen mis de dos veces al afio. Si la mujer estd en su periodo de
menstruacibn, seria preferible diferir la donacidn hasta siete (7) dias
después del periodo menstrual. Los hombres podran donar sangre
aproximadamente cada tres (3) meses, pero no mas de tres veces al
afio. \

Cuando a un donante se le efectila una aféresis sanguinea por
concentrado de leucocitos, concentrado de plaquetas, o por
plasmaféresis, deberin transcurrir, por lo menos, 48 horas antes de
que pueda donar una unidad de sangre completa o viceversa.,
habiendo donado sangre completa, deberan transcurrir 48 horas

’ 7 . ’
- para poder efecmarsele un aféresis sanguinea.

Las personas que, durante una donacién anterior, se . desvanecieron
o tuvieron una reaccién vasovagal (hipotension, acentuada palidez y
transpiracién) pueden donar nuevamente si se les vigila de cerca
para descubrir indicios de una posible repeticién sin embargo, dos

desvanecimientos consecutivps, seran. ;pouvos de desgal&;cpmon

9. 5"L¢“ N PRI SR Y

‘3. Valores de hemoglobinas - .. ..o v awe s

Para suministrar sangre, el hemat.rocnto no debe ser menor de 38%
(varones) y 36% (mujeres) y la hemogiobina no menor de 12.5 g/dl

- (varones) y 12 g/dl (mujeres). En casos especiales, tales como,
escasez de sangre o tipos de sangre dificiles, o a criterio del médico

del banco de sangre, se aceptaran donantes con valores inferiores a
los deseritos. -

4. Valores de pulso:

El pulso de la persona no debera revelar ninguna irregularidad y
tendri que fluctuar entre 50 y 100 ciclos por minuto.

En caso que el donante sea un atleta con una tolerancia alta al
ejercicio, se podra aceptar una frecuencia menor de 50.

5. Ictericia: .
‘Se recomienda el analisis de bilirrubina, a criterio médico del bance



Gaceta Oficial, viernes 12 de octubre de 2001

N° 24,408

de sangre. - |

Cuando el donante tenga més de 1.3 mg/dl de bilirrubina total, se
diferird su donacién por una semana, en la cual se sometera a una
dieta libre de grasas y bebidas alcohélicas.Si la bilirrubina es mayor
de 2mg/dl, la persona deberd ser referida a su médico de cabecera.

1

6. Presidn arterial: — |

Como regla general, la presién arterial sistélica (fisiologica) debe
estar entre 110-160 mm de Hg y la diastélica debe estar entre 70 -
90 mm de Hg, Una relacién anormal entre las presiones sistolica y
diastélica sera motivo de rechazo.

7. Temperatura:
La temperatura no deberd ser mayor de 37.5°C,

8. Peso del donante: -
El volumen de sangre donada guarda relacién con la volemia del
donante, que se estima a partir de su'estatura y peso. A

El peso corporal para donar una unidad de sangre (400-450mi), |

incluidos los tubos pilotos, no debe ser menor de 120 libras. Sin
embargo, se aceptan donantes de menos peso, segin criterio
médico. |

9, Estados alérgicos:

Quedan descalificadas las personas con historias de ataques severos
de asma repetitivos. o
Pueden donar asmiticos, que en los Gltimos tres afios han sido
asintomaticos. |

Son motivo de rechazo del donante: las alergias gastrointestinales,
las diarreas y todas las demas manifestaciones alérgicas activas, tales
como: papulas, erupcién de la piel-incluso las debidas a plantas
venenosas. '

 Los que reciben inyecciones de sensibilizacién deben esperar 72
horas para donar, contadas a partir de la dltima dosis.

No podrin donar personas alérgicas a medicamentos especificos,
tales como: penicilina, acido acetil salicilico, acetaminofén, sulfa y

otros, ya que habria una transferencia pasiva de estos anticuerpos

que puede durar hasta seis meses.” * ' —r e o Ll v

10. Inoculaciones y vacunaciones:
Quedan diferidos por una semana, las donaciones de los que hayan
recibido recientemente vacunas contra la poliomielitis ( virus
muerto), tifoidea, asi como toxoide tetdnico o diftérico. No se
aceptan donantes que, con dos semanas previas al examen médico,
hayan. recibido inyecciones de sueros como: fiebre amarilla,
sarampidn, paperas y la vacuna oral del polio. :

"I.... - "
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Las donaciones de las personas que hayan sido mordidas por

- / - [ . - L]
anirhales e inyectadas con la vacuna antirrabica, seran diferidas por

un (1) afio. - |

Los donantes podran ser aceptados. dos semanas después de la
{iltima vacunacién de rubéola. '

Los vacunados contra la hepatitis B de Ingenieria Genética, podran

ser aceptados si no hay otra razon para descalificarlos.

11. Intervenciones quirdrgicas: .

Los donantes que hayan sido sometidos a intervencién quirirgica o
que hayan sufrido un traumatismo grave, y 1o hayan recibido
sangre, serin diferidos hasta por un periodo de (3) tres meses. De
haber recibido sangre en estas circunstancia seran diferidos Jhasta
por {6} seis meses.

. las intervenciones quirargicas sencillas, como las hernias,

hemorroides, apendicitis y otras se considerarin motivo de
aplazamiento, hasta pasados tres (3) meses de la operacién.

12. Transfusiones: | -
Cuando el donante o su pareja sexual hayan recibido transfusién de

sangre, componentgs sanguineos o hemoderivados, quedarin

diferidos por un afio. -

“13. Trastornos hemorragicos: o :
 Cualquier historia de sangramiento excesivo que indique posibilidad
de enfermedades como purpura o hemofilia, es causa de rechazo. -

Las donaciones de personas sometidas a extracciones dentales, se
diferirn 72 horas después de la extraccion. Se rechazaran personas

* con caries profundas que se comuniquen con la encia.

14. Enfermedades infecciosas: ,. =
Ser4 rechazado el donante con enfermedades infecciosas potenciales
transmisibles por transfusién de sangre, en la medida en que puedan
ser determinada por la historia clinica y los exdmenes usuales,

15. Enfermedades virales:

~ Todo servicio tomard las precauciones de caracter general, para
" tratar de reducir el riesgo de que el donante transmita agentes virales

al receptor. =

Mononucleosis: e

Los donantes que hayan’ padecido de mononucleosis infétciosa
pueden donar sangre tan prorito ‘desaparezean todos_los.signos y
sintomas de la enfermedad-y-se hayan _normalizado las funciones
hepitica y remal. Sin embargd, deben ser rechazados aquellos
pacientes que durante el transcurso de la infeccién presentaron
ictericia.
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Sera rechazado el donante aue:

Presenta antecedentes de hepatitis virica. :

Tiene reaccion positiva en la prueba de antigenos superficiales de
hepatitis B (HbsAg).

Tiene o ha tenido reaccién positiva por el virus linfotrépico de
células T tpo I/II (HTLV I/II) 6 virus de inmunodeficiencia
humana (VIH). |

Presenta historia imprecisa de ictericia cuya naturaleza no sea
claramente obstructiva.

Cuando se sospeche que la sangre donada puede haber causado
hepatitis post-transfusional, infeccién por VIH é HILV I/1I1.

Si pertenece al grupo de alo riesgo para la transmisién del virus
del SIDA, hepatitis B y C (homosexuales, bisexuales,
promiscuos, drogadictos, prostitutas y reclusos). |
Presenta algunas de las siguientes manifestaciones clinicas:
sudoracién noctuma; fiebre prolongada (37.5C%) por mis de 10

dias; tos persistente o dificultad para respirar, inflamacién de
ganglios linfiticos del cuello, axilas ¢ ingles durante més de w.
mes; manchas de color azul o pirpura; nédules bajo 1a piel o
mucosas; placas blanquecinas o lesiones no usuales en la boca;

**"diarrea cronica o pérdida de peso.

Sea hombre y haya ténido cualquier contacto con otro hombre
después de 1977 aunque sélo haya ocurnido una vez.

Sea hombre 0 mujer que haya tenido relaciones sexuales aparte
de su pareja, en los \iltimos 6 meses. |
Sea la pareja sexual de algunos de los mencionados
anteriormente, | ,

Por su condicién 'sexual o la de su conyuge, sugiera que pueda
tener el Virus de Inmunodeficiencia Humana (VIH), en su
periodo de ventana. Pero podri ser diferido para una donacién
posterior. Ejemplo: el soltero que inicié relacidn sexual en los
dltimos meses con una tinica compafiera sexual.

16- El donante: |
Sera diferido por seis (6) meses y se hari el registro en la tarjeta de
donante, la persona que: | |

Se ha realizado tatuajes, perforacién de orejas, nariz o parte del
cuerpo, asi como el que se ha sometido a acupuntura. En todo
caso, si han transcurrido seis (6) meses se hari el registro en la
tarjeta de donante, | |

Ha presentado exposicion de las mucosas de su cuerpo, a sangre
y hemoderivados. | .

Se ha inoculado la piel con instrumentos no estériles o con
equipo contaminado con sangre o fluidos. |
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'~ Trabaja en zonas de alto riesgo, como centros de hemodialisis.

— Solicita el examen de VIH por su relacién sexual con alguien
dudoso.

17. Paludismo: .

Podran aceptarse donantes con historia de paludismo no recurrente
y que hayan estado exentos de sintomas clinicos de malaria, por no
menos de tres (3) afios. ' : :
Podrin aceptarse donantes que hayan vivido en zonas endémicas y
que hayan tomado quinina, atebrina u otras drogas antipalidicas,
siempre que no hayan ingerido estos medicamentos durante los tres
(3) afios procedentes y que hayan estado exentos de sintomas de
paludismo durante ese periodo.

Las donaciones destinadas a la preparacién de plasma
componentes plasméticos o fracciones desprovistas de globulos
rojos intactos, se excluirdn de estas restricciones. |

18. Enfermedades bacterianas de transmisién sexual:
En cada donacién deben hacerse pruebas seroldgicas para investigar

‘sifilis. Los donantes con historia de sifilis quedan descalificadas, a

menos que puedan mostrar evidencias de haber sido tratados
adecuadamente y que las pruebas serolégicas resulten negativas

* - después de-dos (2) afios. |

Las donaciones de personas con historia de gonorrea o prucba
positiva de gonorrea, deben diferirse por dos (2) afios, despues de
haber completado el tratamiento correspondiente. .

19. Toxoplasmosis
Podran donar, segin criterio médico.

20. Brucelosis (fiebre ondulante): \
Una historia de infeccién reciente por brucelosis serd motivo de
rechazo. El donante que no haya presentado manifestaciones activas

de esta enfermedad durante un periodo de dos (2) afios, puede ser
~ aceptado con la recomendacién del médico responsable.

21. Enfermedad de chagas: ‘
Serd rechazado como donante aquella persona que presente
evidencia de infeccidn por Trpancsonu cuzi.

'22. Enfermedad del Tracto Respiratorio:
~ Deben rechazarse todas las personas con resfriado, fiebre, gnipe o
tos persistente. : '

23. Enfermedades cardiovasculares:
No se aceptarin como donantes a las personas con historias de
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ataques cardiacos y enfermedades evxdentes del corazdn, tales como:
fiebre reumdtica, enfermedades coronarias e hipertensién (sistdlica
superior a 169 mmde Hg y dist6lica superior a2 90 mm de Hg, o una
diferencia mayor de 40 en una relacién anormal entre las presiones
distolicas yswtohcas)

No se aceptara como domante al paciente hipertenso y bajo
tratamiento.

24, Enfermedades cromiegsn: |

No seran aceptados los donantes con enfermedades cronicas del
corazén, rifién, higado o pulmén, ni tampoco con antecedentes de
neoplasias, con tendencias a sangrados anormales y con
antecedentes de convulsiones 6 pérdidas de cenocimiento.

Las enfermedades metabdlicas severas, Como el hipertiroidismo, son
causas de rechazo.

Se rechazaran las personas que padecen de diabetes y que requieran
insulina u otra medicacién hipoglicemiante.

Todos los donantes que hayan tenido evidencias de tuberculosis
activa quedan descalificados.

Los pacientes bajo medicacién por artritis reumatoidea o tiroxicosis
activa quedan descalificados. :

Los pacientes con diagnéstico de Lupus eriternatoso  serdn
rechazados

25. Enfermedad de la piel:

Se aceptaran donantes con infecciones no complicadas de la piel,
causadas por hongos, a no ser que la infeccién ocurra en el brazo
que va a utilizarse para la extraccién de sangre.

26. Convulsiones:

No se aceptan personas con histonias de episodios consultivos,
excepto que hayan sucedico en la infancia.  Esta medida se toma
para evitar la posibilidad de que el donante se lesione en la
eventualidad de que sufra.un ataque, a continuacién de la donacibn.

27. Adictos a drogas:

Serdin rechazadas las personas que den historia de uso de
alucindgenos, marihuana, bazuco, cocaina u otros productos
similares, debido a que se desconoce si su conducta sexual se afecta
bajo los efectos de estas drogas. Sélo podrin donar después de un
afio (1) de evidente rehabilitacién en una institucién, que notifique
por escrito que realmente ha sido rehabilitado.

28. Pérdida de peso:
Quedan descalificadas las personas con una historia de pérdida de
peso inexplicable; del diez 10% o més del peso corporal en los

ultimos (3) tres meses.
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29. Embarazadas.

Serin rechazadas las donantes embarazadas y no podran ser

'vaceptadas hasta los seis meses posteriores al parto, excepto en
- circunstancias especw.les y evaluadas por el médico del banco de
| sange.

Y30, Representa riesgo para el donantc
" No se aceptaran, como donantes, a la tripulacién de aviones
comerciales, si tienen que traba;ar dentro de las 24 horas siguientes a

* la donacibn. . _
Al considerar el ofrecumento de donar sangreuﬁo? I tripiiagidn de

' aviones militares, deben conmderarse.-la,s pos*.tbles normas locales

que prolongues ese plazb. *#
~ i el donate se dedica a actividades como la construccién de
edificios altes o al manejo de maquinarias-que representan riesgos
espeaales debe cumplirse el descanso mchcado de 24 horas después
- de la’ donacidn.

/31 Extranjeros:.

/~ Los donantes extranjeros 0 panamenos residentes en el extenor,
podrin donar sangre, después de seis (6) meses contmuos de
pennanenc1a en el pais. ‘

Se aceptaran donantes extranjeros con menos de seis. (6) MESES, i -

segln criterio médico, siempre ycuando la unidad extraida sea para
un paciente especifico.

| Los panamefios O extranjeros re51dentes con salidas freCUcntes, “

serdn aceptados seglin criterio médico.

ARTICULO 30 Es responsabilidad del jefe med1co del banco de sangre
~ implementar unrsistema de notificacién al donante por elcual se le comunique
 toda anormalidad observada durante la evaluacién de la donacién o durante el

“desarrollo de las pruebas seroldgicas, incluso en las pruebas de I-ﬂasAg, VIH, .

“HTLV I/II, HCV, RPR, chagas y cualquier otra enfemgdad infecciosa que en el
- futuro se demueStre Que es transferible,a trzves de una unidad de sangre o sus
 derivados. ;

De encontrarse alguna anomalia en la sangre, el examen se refenra a la seccion
de epidemiologa. —

ARTICULO 31: Antes de que se retire el donante debera ser informado sobre

los cuidados que se deben cumplir, luego de la extraccion de sangre, y se le.

adveruira sobre las posxbles consecuencias adversas

CAPITULOV

DE LA OBTENCION DE LA SANGRE DEL DONANTE
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~ estéril.

- sanguineos.
 ARTICULO 34; Para proteger al donante yal fumm

- una puncién, se usard un nuevo equipo de coleccién de axt

- segmentos, de forma tal, que permita su uso. pam’
: compaubllldacl serologica. Los  segmentos “integrados
* separacion de la bolsa, sin alterar Ia esterilidad de ella

ARTICULO 36: Se dispondra de instrucciones especzfncas ﬂa
el tratamuento de reacciones adversas, junto con los medicamento |

desde la obtencién hasta la dlsposwién final; que facilite la revisi

ARTICULO32: 1a ﬂebotorma la realizara un tecné -'! £6.0 un asisténte
de laboratorio idbneo, supervisado por un. o E REi De suscitarse
complicaciones con el donante se llamara al A & /"‘* .

i) o »
ARTICULO 33: La fleboromia se realiie8 e il e e 'Wm'pu!we
una vena del brazo del donante, para lo cual se' Wlfizard Ll mm de extraccion

Inmediatamente después de la extraccién, se almacenmﬁ: [ proe £to, en un lugar
con temperatura entre  1°C a 6°C, al menos que sé W A ‘_ﬁbtmer dcnvados

,j Elﬁreaeleglda
Va ‘una maxima
ﬂcesanomasde

para la venipuntura seri sometida a una cwidadosa li
asepsia, y todo el material utilizado debe estar estéril, S,t i

ARTICULO 35: En el momento de I extracc:lén. el mbj\
la belsa de sangre debe ser llenado con sangre ant;co‘

gtor integrado a
da y sellada en
b pruebas de
. permitir _ su
thente, deben
re v cuindo

tomarse tubos pilotos para las pruebas serolégicas mdlcad‘
ados con la

éstos sean debidamente rotulados antes de la extracuon, ¥y i'e gttt
bolsa de sangre, después de llenarlos | i

3 iﬂ prevenmon y
;Cesanos yel
ado med1ro

equipo adecuado para su tratamiento, En caso de necesxdad d X W

éste sera prow.sto por la institucién. :,_ ]

 ARTICULO 37: Es aconsejable que el donante ingiers L uwﬂ, tales como

leche, jugo, soda u otros con posterioridad a la donacxod y anfeé ﬁ! retirarse del

 banco de sangre,

ARTfCULO 38: Las extracciones de sangre con fines terapéuncﬁﬂ ¢ Mah:caran

~cuando el médico del paciente lo solicite por escrito, sif ein Q?ﬁ& ico de
efec

tumo del banco de sangre decidira si acepta o no la responsﬂb tuar la

- flebotomia.

CAPITULO VI “ P
DE LA IDENTIFICACION DE LA SANGRE DEL DONANTE

ARTICULO 39: Debe utilizarse un sistema numérico que pnmnm la

identificacién y localizacién de cualquier unidad de sangre o de sus cottl
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registros de laboratorio dei producto especifico y la investigacion de reportes de

. 1 Vo r L v}
o ciones adversas debidas a 'z transfusion.

ARTICULO 46: Un nimero Unico :dentificard a cada unidad de sangre o sus
' . . .y ’ ' . ? .
componentes, en la institucién donde se colecta. Este nimero no ser obstruido,

wachade, alterado o removido, por ningun motivo.

ARTICULO 41 Cuando se extraiga la sangre.o cuando se preparen los

. . . .4 s o"
componentes, debe aparecer, en letra clara, la siguiente informacion basica en el
rotulo que se adhiere a la bolsa del donante:

Nombre del donante.

Fecha de la extraccidén y fecha de vencimiento
Grupo sanguineo y factor Rh de Ia unidad.
Nombre del componente sanguineo que contiene.
Cantidad y tipo de anticoagulante. '

ARTICULO 42; No es necesario rotular el factor Rh en el plasma simple, en
el plasma fresco congelado o encel crioprecipitado.

CAPITULQ VIT
DE LA HEMAF]::RESIS

ARTICULO 43: La hemaféresis es el proceso de extraccién de sangre total de
un donante o paciente, con equipo automatizado, para separar sus COmponentes;
regresando al donante o paciente el elemento sanguineo que no se requiera

La hemaféresis puede llevarse a cabo para obtener un componente que ser
transfundido o para remover sustancias no deseadas, en la circulacién sanguinea
del paciente. Este método brinda al médico tratante procedimientos terapéuticos
de gran utlidad en diversas condiciones clinicas, al separar un elemento
patolégico para tratar la enfermedad de un paciente.

ARTICULO 44: Los donantes de componentes sanguineos mediante aféresis
deben reunir los mismos requisitos que los donantes de sangre total.  Sin
embargo, los donantes que no cumplan con los requisitos pueden someterse a
hemaféresis si el médico certifica que su salud asi lo permite y que el componente
a obtener es muy importante para su receptor. Si alguna de estas excepciones

conlleva algiin riesgo para el receptor, el médico del paciente debe estar
informado.

ARTICULO 45: La plasmaféresis es la coleccién del plasma por extraccién de
sangre total, seguida de la separacidn de plasma y la reinfusién de los elementos

figurados. Dicho procedimiento puede realizarse mediante técnicas manuales o
automaticas.
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El volumen extracorpéreo no debe exceder el 15% del volumen total estimado
en cada procedimiento.,

Elconcepto de plasmaféresis definido en este articulo, también se conoce como
recambio plasmatico.

ARTICULO 46: La plasmaféresis se realizard 4 los donantes normales, para

obtener plasma para transfusién, 6 para procesar otros componentes, derivados o

productos. Igualmente, puede realizarse a pacientes como  tratamiento
~ terapéutico. | - o

ARTICULO 47:  El donamte de plasma debera cumplir las condiciones
requeridas para todos los donantes. Serd informado del procedimiento, de ias
soluciones parenterales o medicamentos que recibira, ds las probables
complicaciones del método y se le dard la oportunidad de hacer preguntas y de
aceptar o no la plasmaféresis. .
El donante debe ser observado cuidadosamente durante el procedimiento, por la
~ persona encargada. El Banco de Sangre debe contar con todo el equipo Y
medicamientos necesarios para los cuidados médicos de urgencia, en el caso da
reacciones adversas, | / ' |
El personal debe estar completamente entrenado para e: reconocimiento y
prevencion de todos los peligros del procedimiento.

 ARTICULO 48: La plasmaféresis seri aplazada si Ia persona presenta pérdida
de peso inexplicable, en cantidad significativa; si la hemoglobina o el hematocrits,
~en el dia de la donacién, caen por debajo de los valores aceprables para ics
donantes de sangre total y si la concentracién de proteinas totales, el dia de Ia
donacién, es menor de 6g/1. |

ARTICULO 49; Todas las pruebas de labofatosia en la sangre del donante por
plasmaféresis deben ser idénticas a las que se hacen para la obtencién de plasma
de una donacién de sangre total. | '
Los resultados deben conservarse por el raismo periodo de tiempo para el plasma
obtenida de una donacién tnica de sangre total,

ARTICULO50: En general, las normas que se aplican a la donacién de sangre
t?fal deben ser aplicadas para la seleccién y cuidado del donante de plaquetas, por
AICIEsIs.

El donante no debe tener antecedentes de didtesis hemorrigica y quedarin
excluidos aquellos donantes que hayan ingerido por via oral, 4cido acetil salicflico,
durante los diez dias previos. El médico responsable evaluari el niimero total de
procedimientos en un mismo donante,

Elintervalo entre dos plaquetoféresis no debe ser menor de 72 horas, ni mis de 2
VECES por semana, o 24 veces al afio. A los donantes frecuentes seleccionados
‘para plaquetoféresis, se les realizarén las pruebas cada 15 dias.

ARTICULO 51: La leucoféresis es la separacién de leucocitos con o sin
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plaquétas de un donante, a partir de sangre completa, seguida de la reinfusion de -

los elementos restantes, por procedimiento continiic o intermitente. El
~ concentrado de leucocitos obtenido por aféresis debe ser transfundido tan
~ pronto sea posible sin pérdida de viabilidad. Después de su_extraccidn, sin
embargo, se puede mantener a 22°C. en reposo, hasta por 24 horas.

ARTICULO 52: El donante de leucocitos deberd. reunir las condiciones
generales comunes a todos los donantes. Debe tener ndmero y férmula normal
de leucocitos, pruebas de coagulacién y hemostasia normales y carecer de
antecedentes de diatesis hemorragica. El intervalo entre dos procedimientos no
sera menor de 48 horas. |

Los requerimientos de histo-compatibilidad entre donante y receptor para la
transfusién de leucocitos no han sido claramente definidos. Muchos centros
utilizan leucocitos compatibles, preferiblemente de familiares mas cercanos, que
son similares genéticamente. )

Por otro lado, se ha sefialado que la histo-compatibilidad HLA no previene la
inmunizacién por otros antigenos presentes en los granulocitos y que no
pertenecen al sistema HLA. '

Para la leucoféresis en donantes sanos estimulados con citoquinas se deberd
contar con la firma del donante en sefial de su consentimiento y que ha sido
informado del procedimiento.

ARTICULO 53: La plaquetoféresis terapéutica es la separacion de plaquetas,
efectuada a un paciente susceptible de beneficiarse con la disminucién de estos
elementos. El procedimiento, de acuerdo con cada caso, y la reposicion del
volumen extraido se harin con plasma, plasma fresco congelado o soluciones
parenterales. Solamente debe utilizarse solucién salina fisiolégica 0.9%. como
diluyente de glébulos rojos, albdmina o plasma autdlogo modificado segiin
criterio médico. ' |

' ‘—-' ‘ - - "
Como medida preventiva, se tendri una unidad de sangre compatible con la del
paciente y provisién para el tratamiento, en caso de reacciones adversas.

ARTICULO 54: Los bancos de sangre que efectien los procedimientos de
hemaféresis deben establecer programas de control de calidad que aseguren la
proteccién del donante y provean informacién acerca de la composicion y calidad
del producto final. Ademis, deben mantener un manual actualizado, con el

detalle de todos los procedimientos, quewincluya las pautas,para ¢l uso de
medicamentos coagulantes, incluyendo dosis, y para la prevencién de tratamiento
de reacciones adversas. Una hoja informatwadebe miantenerse para cada
procedimiento y las siguientes informaciones deben considerarse: volumen de
sangre procesada, duracién del procedimiento, volumen .del producto,
medicamentos y anticoagulantes administrados al donante o paciente y si hubo

reacciones durante el procedimiento y cémo fueron tratados.
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- operacién,

CAPITULO VIII
DE LAS NORMAS DE LA AUTOTRANSFUSION

ARTICULO 85; La autotrgnsfusiér; puede darse en tres momentos:
‘Donacién pr,eomratorié

- Hemodilusién intraoperatoria
Recoleccién postoperatoria (“self saver”)

~ ARTICULO 86: La donacién pre-operatoria debers contar con la aprobacién del

médico tratante, asi como del médico de] banco de sangre, y debard usarse para
la autotransfusidn, siempre y cusnda o) paciente seps la fechs exacts dl: la

 ARTICULO 57: Los requi:itél que deben cumplir o] donante - pacients pam la

autotransfusibn, son:

1. No hay limite de edad para los procedismientos de auto trarsfusién
2. Elvolumen colectado serk proporcional a su peso.
3. El hematocrito de pacieate-dosante no deﬁe ser menor de 33% y la
hemoglobina de un minimo de 11 g/dl o mis.

La frecuencia con que se pueden efectuar estas donaciones la determinard el

banco de sangre y el médico tratante; sin embargo, deben efectuarse, por lo
menos, 72 horas antes de la cirugfa.

‘La donacién preoperatoria no debe realizarse si al paciente se le ha tratado ¢

tiene bacteremia o una infeccidn bacteriana significativa. que pueda asociarse a
una bacteremia. ‘

ARTICULO58: A las unidades de autotransfusién preoperatorias se les deben

realizar las pruebas reglamentarias del barco de sangre.

ARTICULO 59: Las unidades resultanses de este proceso de transferencia se

identificaran como "DONACION AUTOLOGA”", con el nombre del paciente y
sucédula, indicdndose que es "SOLO PARA USO AUTOLOGO",

ARTICULO 60: Si una unidad de autotransfusién tene las pruebas serolégicas
negativas y el paciente no presenta una enfermedad maligna o infecciosa, y no

lega a ser utilizada para la transfusién autbloga, puede circular en el banco de
sangre y transfundirse a otro paciente,

ARTICULO 61: El médico-cirujano que efectia la intervencidn es el
resporsable del Programa de Autotransfusién Intraoperatoria,

N° 24,408
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ARTICULO 62: La sangre puede Ser extriida del paciente momentos antes de
la cirugfa o en el intraoperatorio, ya sea del sitio de la operacién o de uh'circuito
extracorporeo. En situaciones post-operatorias. 0. pOStraumaticas, la sangre
puede colectarse de una cavidad del sitio del trauma o del drenaje.

 ARTICULO 63: Los métodos tienen que ser seguros y asépticos, las unidades de
globulos rojos y componentes deben rotularse debidamente, y el equipo
descchable debe usarse durante 6 horas unicamente.

ARTICULO 64: La sangre obtenida de una extraccién intraoperatoria debe
transfundirse en el salén de operaciones o en el de recuperacion de anestesia,
dentro de las 6 horas siguientes a su extraccion.

ARTICULO 65: La sangre extraida en el intraoperatorio debe rotularse con el
nombre, y nimero de cédula de idertidad personal o seguro social del paciente, el
dfa y la hora que cornienza la extraccidn y debers llevar la leyenda: PARA USO
AUTOLOGO  SOLAMENTE. Esta . sangre NO  DEBE
TRANSFUNDIRSE A OTRO PACIENTE.

ARTICULO 66: Los coanaminantes, tales como: betadine, alcohol, cloro,
perdxido de hidrégeno y agua, no deben aspirase al reservorio ya que causan
hemélisis masiva de los globulos rojos.

ARTICULO 67: Estan contraindicadod los agentes hemostaticos basado en
colagena o celulosa.

CAPITULOIX

DE LA PREPARACION DE LOS COMPONENTES SANGUINEOS
ARTICULO 68:  Los cqmponenteslsanguineos son aquéllas sustancias que se
obtienen por preparaciéri de las unidades de sangre entera o por aféresis, con el
objeto de ser usados como productos para transfusién,

ARTICULO 69: Durante su proceso, debe mantenerse la esterilidad de los
componentes, empleando técnicas asépticas, asi como equipo y reactivos libres
de pirdgenos. El trasvasamiento debe hacerse con sistemas de circuito cerrado.

El almacenamiento de los componentes esta limitado solamente por la viabilidad
de los mismos componentes. Si durante la separacion de los componentes, se
abriera el sello de esterilidad, los componentes conservados a 4° centigrados (mis
o menos 2° centigrados) debern ser transfundidos dentro de las siguientes 24
horas y, los conservados a 22° centigrados, {mas o menos 2° centigrados) deben
transfundirse dentro de las siguientes 6 horas, a menos que el componente
almacenado haya sido congelado. ' |
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 ARTICULO 70: Realizada la extraccion, la sangre debe almacenarse 2 una

temperatura entre 1° a 6° centigrados, excepto si se usa para concentrado,
plaquetario. Para este tltimo propésito, deben almacenarse a una temperatura
entre 20° a 24° grados, por un mdximo de 6 horas, antes de ser separadas las
plaquetas

Lo CAPfT'ULOX SRR I
| X L, A
DE LOS COMPONENTES SANGUfNEOS

.

 ARTICULO71: Los criterios. pasa tranisfundir componentes sanguineos son:

- Restaurar y mantener el contenido de oxigeno necesario para los tejidos;
como estados hipoveldmicos agudos y en anemiss severas
normovolémicas , -

-~ Compensar las deficiencias de factores de coagulacién, plaquetas y
leucocitos.

 ARTICULO 72: Forman parte de los compdnentes sanguineos:

1. Glébulos rojos empacados (GRE)
Esta preparacién esta compuesta de glébulos rojos que permanecen después de
haber separado la mayor parte del plasma por sedimentacién o por centrifugacién

- de la sangre total. Los globulos rojos pueden separarse del plasma, después de la

centrifugacion inalterada, en cualquier momento, antes de la fecha del

- vencimiento de la sangre, manteniendo un hematocrito de 70 a 80%.

2. Globulos rojos congelados

- Esta preparacion consiste de glébulos rojos que han sido almacenados en estado
~de congelacién continua, a temperatura éptima y en presencia de un agente

crioprecipitante, que se extrae en el lavado antes de que la sangre sea

- transfundida. El método de la pregamién debe asegurar la recuperacitn de por
~lo menos el 80% de los glé
desglicerolizacién y lavado, y de por lo menos el 70% de viabilidad de los

ulos originales, después del proceso de
globulos rojos, después de su transfusitn.

3. Glébulos rojos pobres en leucocitos:
Son aquellos de los cuales se han removido mis del 70% de leucocitos y retienen,
por lo menos, el 70% de los glébulos rojos originales. Hoy en dia,
leucoreducimos con filtros, :

4. Globulos rojos lavados:
Son glébulos rojos obtenidos después de lavados con una solucién compatible
(salina fisiolégica normal), adecuada para extraer la mayor parte del plasma.
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Dependiendo del método usado, la preparacion puede contener cantidades
variables de leucocitos y plaquetas de la unidad original.

El proceso se debe efectuar en un 4rea estéril y utilizarse dentro de las 24 horas,
siempre y cuando estén almacenados en refrigeracién adecuada con temperatura
entre 1°Ca 6°C. |

5. Plasma simple: |
Es el piasma residual que queda después que se le ha extraido el factor VIII;
contiene albimina, globulina y otros factores de coagulacién, excepto factor
VIII, Von Willebrand y fibrinégeno.

6. Plasma fresco congelado: ‘
‘Es el plasma separado de una coleccién individual de sangre total en un sistema
cerrado, dentro de las seis (6) horas de extraida y debe ser congelado
inmediatarnente. Se almacenan durante un afio a una temperatura de -20°C.

7. Crio precipitado: Es la porcién del plasma insoluble en frio, obtenida del
‘plasma fresco congelado, colectado y procesadc en un sistema cerrado, y
descongelado bajo condiciones controladas de temperatura (entre 1° Cy 6° Q,
en forma lenta, Contiene concentrado de factor VIII o globulina antihemofilica,
el fibrinégeno y polimeros de factor Von Willebrand. El producto final debe
conienor wn minimo de 86 unidades del factor VI per belsas, en por lo menos

5% de las unidades analizadas. g

8. Concentrade de plaguetas:  El concentrado de plaquetas consta de
plajuetas separadis de una unidad de sangre total, dentro de las seis (6) horas de

S ENUCCION.
Lz unidad debe mantenerse : 22°C hasta que el concentrado sea separado.

El tiempo v la velocidad de centrifugacién debe dar por resultado un producto
que contenga por lo menos 5.5 x 10" de plaquetas, en no menos del 75% del
concentrado plaquetario, v no debe tener agregados plaquetarios visibles. Las
 plaqueras asf obtenidas en condiciones de esterilidad, podrdn almacenarse 2 22°G,
con agitacién continta, durante 5 dias.

9. Concentrado plaquetario preparado por aféresis: El concentrado de
plaquetas preparado por plaquetoféresis debe contener un minimo de 4x10® en
no menos del 75% de los concentradds preparados, y se obtienc a partir de un
solo donante. El concentrado obtenido de esta manera podra conservarse en las
mismas condiciones que el anterior, pero, como un sistema abierto, debe
transfundirse dentro de las 24 horas de su obtencidén. Si los concentrados
plaquetarios son almacenados a temperatura ambiente (20-24°C), deben agitarse
suave y continuamente curante el periodo de almacenamiento.
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La ingestion de medicamentos que contengan aspirina dentro de los diez (10)
dias antes de la donacién, puede excluir a un donante como fuente tinica para la
preparacién de concentrados plaquetarios, ‘

- 10. Los concentrados de leucocitos: Este componente es preparado para
leucoféresis. El método utilizado debe dar un producto final que contenga por lo
menos 1 x 10" granulocitos en no menos del 75% de los concentrados. El
"donante debe tratarse; de 12 a 16 hors antes, con FEC (Factor estimulante de
colonias, neutrédfilos, neutréfilos-monocitos). ,

Este componente se transfundird preferiblemente en las tres primeras horss de su
cosecha y no mis de 24 horas despuds de su obtencién,

[}

CAPfTULOXI

. DE LA CONSERVACION, TRANSPORTE Y
VENCIMIENTO DE LA SANGRE Y SUS DERIVADOS

ARTfCULO 73: Para el almacenamiento de la sangre y de sus componentes se
requieren: refrigeradoras para la sangre y sus componentes, provistas de un

ventilador para hacer circular el aire, de manera que permita mantener la
temperatura Optima y uniforme en todas las 4reas.

Las refrigeradoras deberan estar provistas de sistemas de control de temperatura
y de alarmas, con una sefial audible y/o visible. De no contar con un sistema de
alarma, debe controlarse la temperatura cada seis (6) horas.

Para el almacenamiento de sangre total y de glébulos rojos empacados, el
detector de temperatura del sistema de registro debe estar en un envase que
~contenga no mas de 250 ml de liquido que posea las mismas caracteristicas de
transferencia de calor que la sangre y las bolsas de sangre (una solucién al 10% de
ghicerol, es la ideal). | '

El servicio contard con un procedimiento escrito disponible, que indique los
pasos a seguir, en caso de que hubiesen fallas eléctricas u otra anomalfa en la
refrigeracion de la sangre o de sus componentes. |

ART{CULO 74: Las normas para el transporte de la sangre y sus componentes
son: |

La sangre total, sangre completa modificada y glébulos rojos empacados deben
transportarse en forma tal que asegure una temperatura entre 1° y 10°C.

Si se van a separar las plaquetas, la unidad de sangre total debe mantenerse a
temperatura ambiental (20°C a 24°C), no més de 6 horas, hasta que las plaquetas
sean separadas; los componentes almacenados ordinaniamente entre 20-24°C
deben transportase a esa temperatura.
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El refrigerante mas usadq es el hielo contenido en envolturas a prueba de agua,

como bolsas plisticas. El hielo seco no es aceptable porque puede producir
hemolisis de los glébulos rojos en aquellas unidades que estan en contacto
directo con el producto.

Podrén usarse bolsas reftigerantes que mantengan la temperatura por 24 a 48
‘horas, si estin herméticamente cerradas en envases plasticos o termos.

~ ARTICULO 75: La sangre que ha salido del banco de sangre pam ser
transfundida, pero que posteriormente es regresada, no debe wsame pam
 transfusion, a menos que se cumnplan las viguientes condiciones:

1. Labolsa no debe haber sido abierta en ninguna forma, lo cual asegun su
esterilidad, |

2, Si han transcurrido més de 30 minutos, debe haberse mantenido bajo
refrigeracién entre 1°Cy 10°C. El calentamiento de la sangre mhs alld de
estos Limites, atn cuando se haya regresado a los rangos sefalados, tiende a
acelerar el metabolismo celular, produciéndose hemélisis; puede ademés

producirse desarrollo bacteriano dentro de la unidad.

3. El segmento plastico sellado del tubo de entrada de la sangre de unidad,
debe permanecer fijado a la bolsa.

4. Debe quedar constancia escrita de qué unidad de sangre fue regresada al
| banco de sangre, que han cumplido con los requisitos previamente
sefalados. |

ARTICULO 76: La fecha de vencimiento de la sangre y sus componentes es el
dltimo dfa considerado ttil para fines de transfusiones. Si ¢l sello hermético esta
roto, la sangre debe transfundirse dentro: de.las 24 "hpfa.s',',ra’:r'nenos que los
métodos usados hayan sido disefiados para asegurar la esterilidad.

ARTICULO 77: La sangre total colectada en Gitrato-Dextrosa CPD y/o
CPDA-1 debe tener una fecha de vencimiento que no exceda los 21 dias, para la

 primera, y 35 dias, para la segunda, después de la flebotomia.

" La sangre total colectada en heparina debe tener una fecha de vencimiento que
" no exceda las 48 horas, después de las flebotomia. -

ARTICULO 78: Los glébulos rojos separados en un sistema cerrado, deben
tener la misma fecha de vencimiento que la sangre total de la cual fueron
 obtenidos, siempre y cuando la técnica de separacién asegure un hematocrito
~ entre 70 — 80 %. '

 ARTICULO 79: La fecha de vencimiento de los concentrados de plaquetas,
~ preparados a partir de una unidad que ha estado almacenada a una temperatura
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entre 20 y 24°C, no debe exceder de cinco (5) dias si se ha efectuado en bolsas
certificadas para esto, después de la obtencién de la sangre total.

Los concentrados plaquetarios deben almacenarse en rotacién continua.
ARTICULO 80: 1a temperatura de almicenamiento para los concentrados de

leucocitos es de 20°C a 24°C. Este componente debe ser administrado dentro de
las 24 horas posteriores a su extraccidn. |

ARTICULO 81: EI plasma fresco y los croprecipitados se COnservaran a una
 temperatura de -20°C, por un tiempo miximo de un (1) afio.

CAPITULO X11

DE LOS RECEPTORES DE SANGRE
Y LAS PRUEBAS DE COMPATIBILIDAD

ARTICULO 82:  Las solicitudes para la transfusidn de sangre total o de
cualquier derivado sanguineo deben llegar al banco de sangre en formularos
especiales que recojan ha informacién suficiente parz una correcta identificacién
del receptor, acompafiados de lis muestras de sangre correspondientes,
debidamente identificadas en el momento de la extraccidn.

- ARTICULO 83: En el formulario de sobicitud de prueba de compaubilidad
constara: el nombre y el apellido del recepior, cédula de identidad personal,

dad 3 ¢ e v I médica .
edad, sexo - si es de sexo femenino y casada, el médico cebe anotar los apeilidos
de soltera y de casada-, la sala, cuarto, diagnistico, y antecedentes transfusonales,

elementos a transfundir v el volumen de éstos, el caricrer de Iy trans{usién, que

po}dr‘é ser urgente ¢ programada asi como la firma ¥ ndmerc de registro del
medico solicitante,

‘En caso de discrepancia o duda debe solicitarse una nueva muestra,

ARTICULO 84: Cuando la muestra de sangre v la solicitud Ueguen sl banco de
sangre, el Tecndlogo Médico o la persona encarzads del recibo de lae solicitudes,
debe confirmar que toda la informacién para la zjc!enti.ﬁcaflién en la solicitud esté
de acuerdo con la informacién en el rémlo de B Tuestra * En caso de
discrepancia o duda debe solicitar iina nueva muestra, .

El Tecnélogo Médico que efectia-la-determinacién del tipaje yRI:L aligual que el

‘Tecnélogo Médico que efectiia la "prigba de compatbilidad, estdin en Ia
- obligacién de confirmar la identificacién de la muesta y del formulario de

solicitud de sangre.

ARTICULO 85: El tipaje ABO se determinari confrontando los eritrocitos del

receptor con antisueros comerciales con células Al y B para confirmar el tpaje

celular. Si existiera discrepancia entre el tipaje celular y el sérico, ésta debe
resolverse antes de efectuar la prueba de compatibilidad.



N° 24,408 Gaceta Oficigl, viernes 12 de octubre de 2001

La upificacion de Rh debe determinarse con antisuero comercial Anti-D.  Si

el receptor resultara Rh negativo Du positivo, se considerara como Rh positivo y
se le debe transfundir Rh negativo.

| ‘ARTiCULO 86: Todos los receptores deben recibir sangre isogrupo del sistema
ABO. Los receptores Rh positivo, también podran recibir unidades de sangre
Rh negativas.

Los receptores de sangre que sean Rh negativo recibirin siempre sangre Rh

" negativa. Sélo excepcionalmente, en caso de suma urgencia, podrin recibir
unidades de sangre Rh positivas, siempre y cuando no presenten Anti-D
circulante como consecuencia de una sensibilizacién previa,

'ART{CULO 87: Las pruebas para determinar la compatibilidad entre las células

del donante, obtenidas de los segmentps plésticos unidos 2 la bolsa con sangre y

¢l suero del receptor (prusba cruzada mayor), deben hacerse antes de la

administracién de la sangre total o del paquete globular, excepto en casos de

requerimientos urgentes, cuando podriz iniciarse la transfusion sin que hubiera

finalizado la prueba de compatibilidad, pero siempre después de la lectura en
- medio salino.

Cuando s¢ envia una unidad de sangre sin cmzar,.el Tecndlogo Médico tiene la
obligacién de continuar la prueba de compatibilidad, hasta la fase final,

Al solicitar sangre sin cruzar, el médico tratante debera refrendar, consufirmay
ndmero de cbdigo, el carderer urgente de la transfusion,  El médico debe estar
consciente del peligro que encieyra el transfundir sangre sin cruzar y debe aceptar

su responsabilidad por escrito. Debers solicitar sangre de isogrupo en lugar de
sangre O negativo que es dificil de obtener. -

Si la urgencia de solicitar sangre sin cruzar es debido a un olvido u omisidn del

médico tratante, él serd el Unico responsable de las consecuencias del acto
- transfusional. ' '

ARTICULO 88: Las pruebas de compatibilidad se harin con métodos que
demuestren la presencia de anticuerpos de importancia clinica y deberén incluir la
~ orueha de antiglobulina humana indirecta, en la fase final de la prueba.

ARTICULO 89: La sangre para transfusiones de operaciones programadas
debe ser sometida a las pruebas de comparibilidad, con una antelacion de 24 2 48
~ boras. '

ARTICULO 90: Cuando la sangre solicitada sea para un neonato y ms cuando
se trate de una ex sanguineo transfusién, las pruebas de compatibilidad deben
realizarse, tanto con el suero de la madre como con el suero del neonato.
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Los globulos rojos utilizados para las transfusiones de los neonatos no deben ser
portadores de la hemoglobina S, y ni tener més de cinco (5) dias de extrafdos.

ARTICULO 91: Los plasmas frescos congelados y los crioprecipitados o factor
VIII deben ser ABO compatibles con el receptor.

ARTICULO 92: Cuando se vayan a transfundir concentrados plaquetarios,
éstos deben ser ABO compatibles con la sangre del receptor,

ARTICULO 93: Cuando el médico solicite concentrados de leucocitos se
procedera igual que cuando se trata de transfusiones de sangre entera o globulos
rojos empacados. -

ARTICULO94: Cuando un receptor padece de anemia hemolitica autoinmune
y su suero aglutina los globulos rojos de todos los donantes, podra transfundirse
con los eritrocitos menos incompatibles, siempre y cuando la hipoxia fiera tan
severa que comprometa la vida del receptor o la integridad de sus tejidos nobles.

CAPITULO XaIT

~ DE LAS CONDICIONES QUE DEBE REUNIR UNA UNIDAD
| DE SANGRE PARA PODER SER TRANSFUNDIDA

ARTICULO 95:  Toda unidad de sangre o cualquera de sus derivados que
vaya a ser transfundida debe estar acompafiada de su respectiva hoja de
transfusion (formulario de solicitud de prueba de compatibilidad), que indique el
nombre, niimero de identificacién, el grupo ABO y el factor Rh del donante, el
nombre del receptor, su nimero de cédula de identidad personal o su némero de
seguro social, el grupo ABO y el factor Rh; la interpretacién de las pruebas de
compatibilidad y la identificacién de la persona que hizo las pruebas, con su firma
y numero de cbdigo.

Después de la transfusion, el original de la hoja debe reposar en la cuadricula del
receptor y la copia debe ser devuelta al banco de sangre.

ARTICULO 96: Debe constatarse que todas las pruebas serolégicas realizadas
al donante para la deteccién de enfermedades transmisibles sean negativas, tales
como: sifilis, hepatitis B (hepatitis Bcore, Ags), hepatitis C, VIH, Chagas,
ciromegalovirus, HTLVI-II. |

ARTICULO 97: Si el plasma tiene color verde o amarillo, o es turbio o tiene
burbujas, la unidad de sangre debe inspeccionarse antes de la entrega. Si el color
o la apariencia es anormal no debe enviarse para transfusién; igualmente, debe
revisarse si la unidad no ha sobrepasado sus limites de vencimiento, y si tiene los
sellos de esgenilidad intactos.
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ARTICULO 98: Antes de la venopuntura y de iniciar la wransfusion se
identificars, con especial cuidado, al receptor; se revisard, igualmente, la identidad
de la unidad a transfundir y se verificard la compatibilidad donante-recepror. El
médico debe firmar la hoja de transfusién e indicar que toda la informacién que
identifica la unidad y al receptor han sido*erificados; punto por punto: '

ART{CULO 98: Todas las transfusmnesae"s’mgr;deben hacerse por medio de
“equipos provistos de filtros especiales y, los otros derivados sanguineos, con los
equipos especiales para cada caso.

ARTICULO 100: Los crioprecipitados y los plasmas frescos congelados se
descongelarin en el momento previo inmediato a la_transfusion, a una
temperarura no menor de 30°C y np mayor de 37°C. Los cricprecipitados deben
wansfundime dentro da Jas sels (6) homa pasteriores al proceso ¥ loa plarraas
frescos  congelsdos, deban traufundime inmediatamonte, despuds ' de
descangelados, o dentro de las 24 homs, pas lo cual se deben guardar en
refrigeracion, a una temperatura entre 1°Ca 6°C |

ARTICULO 101: Ningin medicamento o dro?:. debe agregarse a la sangre o
sus derivados sangulnecs, ni antes ni durante la transfusibn. Se exceptua la
solucién salina fisiologica ¢siéiil normal, - | |

ARTICULO 102: Se podran efectuar transfusiones en receptores ambulantes,

en la vnidad de terapia ambulatoria o en una habitacién destinada para tal fin,

Centro ol dmbito de la instalacién asistencial. En estos casos, deben cumplirse
ls riisimas normas que nigen para los pacientes hospitalizados. |

ARTICCLO 103: No se deberin realizar transfusiones en el domicilio del
recepror.  Estas se realizar:. en el mbito de una instalacién asistencial, que
brinde los elementos necesaros para la atencibén ripida y segura de posibles
complicaciones qae pudiera sudrir el receptor.

Son excepciones & esta norma, las situaciones de u.r%encia que impidan el traslado

del receptor al hospiml; en este caso, la transfusién debe efecnarse bajo

supervisién médica y el receptor debe ser observada por un periodo conveniente
posierior a kb rans(usion.
| CAPITULO XIV
SANGRE IRRADIADA.

ARTICULO 104; Los componentes sanguineos podran irradiarse con el fin de
reducir los riesgos de sensibilizacién antileucocitaria, en los sigwentes casos:
Transfusiones fetales intrauterinas.

Pacientes inmunocomprometidos o inmunosuprimidos.

Pacientes que recibirin transfusiones de un familiar.

a-n o m

progenitoras.

CAaN e s L

Pacientes que han recibido transplante de médula ésea o de células
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ARTICULO 105: El banco de sangre debe participar en la implementacién del

‘protocolo.

ARTIGULO 106: Las dosis minimas de irradiacién deben ser de 25 Gy, en la
porcién central del componente, de 15 Gy, en I porcion restante del
componente,

ARTICULO 107: Las dosis deben ser estandarizadas y revisadas anualmente,
ARTICULO 108: Los componentes mad.xados deben gstar debidamente

rotulados, para indicar que han sido sometidos a radiacién. e

ARTICULO 109: Los G RE. .irradiados tienen una-fecha de expiracién de 28
dias; sin embargo, se debe tomar en cuenta la expiracién que ocurra primero,
desde Ia fecha de su obtencién, - v L .-

ARTICULO 110: La sangre iradiada puede udlizarse en pacientes
inmunoldgicamente normales que, por razones especiales, ast lo ameriten,

CAPITULOXV
DE LOS REQUIRIMIENTOS URGENTES DE SANGRE

ARTICULO 11: 1a sangre podra entregarse antes de completar las pruebas
cruzadas, cumpliendo con las siguientes normas:

Los receptores cuyos tipos ABO y Rh hayaﬁ sido determinados por la institucién
que efectuara la transfusién sin usar expediente previo, podran recibir sangre de
tipo especifico, antes de que las pruebas de compatibilidad se hayan completado.

Los receptores cuyo tipo ABO no es conocido podrin recibir glébulos rojos
empacados del grupo “O”, Rh negativa, '

El expediente debe contener una declaracién del médico requiriendo la sangre, en
la cual indique que la situacién clinica es lo suficientemente grave como para
requerir el uso de la sangre, antes de completarse las pruebas de compatibilidad.

La hoja de transfusién debe indicar que las pruebas de compaﬁbﬂidad no han
sido completadas al momento de la entrega,

Las pruebas de compatibilidad deben completarse con prontitud. Si el receptor
no sobrevive al evento de urgencia por razones no relacionadas con la
transfusién, las pruebas de compatibilidad podrén ser abreviadas, segun el criterio
para el médico jefe del banco de sangre. . :
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CAPITULO XVI
DE LA ADMINISTRACION DE LA INMUNOGLOBULINA ANTI RH

- ARTICULO 112: Elupo Rh debe determinarse, durante la admision, en todas
las mujeres embarazadas, las puérperas, las que hayan abortado recientemente, 0
se les haya practicado una amniocentesis, siguiendo los métodos descritos.

ARTICULO 113: Las mujeres Rh negativo y Du negativo, deben recibir
inmunoglobulina Anti Rh, preferiblemente dentro de las 72 horas siguientes'a la
amniocentesis o al parto, ya sea inducido o normal, a menos que: |

o Elfeto Rh negativo sea Du negativo.
« La paciente posea anticuerpos Anti D circulantes no relacionados con
una inyeccién terapéutica anti parto de la inmunoglobulina Anti Rh.

ARTICULO 114: Las mujeres quie hayas recibido- inmupoglabulina Anti-Rb,
previo, al partc deben ser consideradas pira Yecibir. un tratamiento adicional con
este producto, después del parto.

ARTICULO 115: Debe habér ua.método disponible para prevenir la
tpificacién errada de 'a madre Rh negativo como una Rh positivo, cuando haya
ocumdo uaa abundante hemorragia, en el feto matemo de sangre Rh positivo.

- AaRTICULO 116: Debe hacerse una prueba postparto a la sangre materna Rh

 negativo, par dutectar hemorragias en el feto materno de sangre Rh positivo, en

~ cantidades menores de la que requiere una dosis tnica de la inmunoglobulina
Ant-Rh.

ARTICULO 1i7: El wraramiento con la inmunoglobulina Anti-Rh, para la
 prevencién de la inmunizacién con el antigeno Rh (D), puede ser aproptado para

un paciente Rh negativo que haya recibido glébulos rojos Rh positivos, incluso

para aquellos receptores de concentrados plaquetarios o concentrados de
- granulocitos. |

- CAPfTULO XVII

DE LA COMPLICACION DE LA TRANSFUSION

~ ARTICULO 118: Cada Banco de Sangre debe tener un sistema -para la
deteccién y evaluacién de las reacciones adversas o sospechosas a la transfusién,
y las personas encargadas del cuidado del receptor deben nouficar
t ediatamente al médico responsable. Todas las sospechas de reacciones a la

* transfusién, deben evaluarse ripidamente y al maximo, segin considere
apropiado el jefe del banco de sangre 0 del servicio de Hematologia,
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ARTICULC 119: Enias complicaciones inmediatas se debers proceder asi:

. Toda reaccién desfavorable duranre o después de una transfusién serd
nvestigada cuidadosamente.  Si la reaccidn ocurriera durante el acto
transfusional se interrumpird de inmediato Ia transfusién,

2. Inmediatamente se reexarﬁinar_‘é el rérulo de Ia bolsa de sangre y todos los
datos en la hoja de transfusién, al igual que los datos de la cuadricula del
receptor, para descartar la posibilidad de un error de identificacién del

receptor y/o de la unidad transfundida,

3. Se rtomarin muestras de sangre del receptor con y sin anticoagulantes, las
cuales se enviarin de inmediato al banco de sangre junto con la bolsa de
sangre que debe tener el equipo de transfusién conectado y cerrado, al igual
que las soluciones intravenosas afiadidas. '

4. Después de la reaccién transfusional, el suero o plasma del receptor ser4
examinado por hemélisis o ictericia, La muestrs pre-transfusional puede
usasse como comparacién, -

- 5. Se debe realizar una prueba de antiglobulina directa con los glébulos rojos del
receptor después de la reaccién, En base a Iz evaluacién de los expedientes y
de los resultados de las pruebas de laboratorio, se podra realizar pruebas
adicionales, tales como:

a- Determinacién de los dpajeé de ABO yRh en las muestras
obtenidas del receptor, antes y'después de la transfusién, asi como
de la bolsa de sangre y/0 el segmento plistico unido a ésta, . -

b.- Repetir la prueba de compatibilidad co as ‘muestras pre y post”
transfusionales y los globulos de ta rnidad que produjo la reaccién,

¢.- Examen de la orina posterior 2 Iz réaccién, para determinar la
presencia de hemoglobina, ‘

- d.- Determinacién de la concentracién de bilirrubina en el suero del
| receptor, preferentemente 6 é 7 horas después de la reaccién.

e.- Examen de un extendido del plasma y cultivo del contenido de Ia
bolsa de sangre, para determinar Ia presencia de bacterias.

La interpretacién de esta evaluacién debe ser parte del expediente permanente Y,
de ser compatible con una reaccién hemolitica o una contaminacién bacteriana,
debe reportarse inmediatamente al médico. |

ARTICULO 120: En las complicaciones transfusionales tardfas se establece:
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ARTICULO 125: Los registros de los receptores conocidos por tener

‘anticuerpos inmunes, reacciones adversas a la transfusién y/o dificultad en la

tipificacién, deben mantenerse en el banco de sangre, y estar disponibles para
refetencia, por lo menos durante cinco (5) afios.

ARTICULO 126: La informacién concerniente a las siguientes f{ases del banco
de sangre deberid ser documentada y guardada adecuadamente en archivos de

- facil acceso, por lo menos durante cinco (5) afios, a saber:

a. La historia, el examen médico, consentimiento, reacciones y resultados "de las
pruebas de laboratorio requeridas en donantes de plasmaféresis y/o citoféresis;
igualmente, la de los pacientes con procedimientos terapetiticos. :

b. Hojas de solicitud de transfusién.

¢. Los resultados e interpretacion de las pruebas de compatibilidad y la
informacién de la entrega.

d. Reacciones adversas a la transfusion.

e La temperamm de las diferentes refngeradoras y de los banos secos, y las

inspecciones de la sangre.

f Los analisis efectuados a los componentes reactivos, eqmpos asi como las
pruebas sobre la habilidad de los técnicos, deben estar documentados; deben
incluirse en este registro, las fechas en que se hicieron estas pruebas y los
resultados observados, interpretaciones e identificacién del personal que las
realizd, y las acciones correctivas apropiadas al caso.

g. La sangre y los componentes recibidos de otras instalaciones del pais, incluso
el nombre y el nimero de la unidad de la instiruCion que extrajo la sangre
originalmente, y, si fuese el caso, el nombre y el numero de la instalacién
intermediaria.

h. La disposicién final de las unidades de sangre y de sus componenies.
| CAPITULOXEX' " ¢ 3 wuy e

DE LOS NUEVOS ALGORITMO&PARAEL TAMIZAJE
DE INFECCIONES TRANSMITIDAS«VJA $,ANGUINEA

Articulo 127: Periddicamente serin acog1dos muevos- flujogramgs .para el
tamizaje de enfermedades transmisibles por- sangre, a fin de raaonahzar el uso de
las pruebas para tal fin. ‘ -

Articulo 128: Para la aprobacién de flujogramas se considerardn los bancos de
sangre de hospitales nacionales del Ministerio de Salud y la Caja de Seguro Social,
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ademas de los hospitales privado; el Laboratorio Central de Referencia en Salud
Piblica y el Departamento de Enfermedades de Transmisién Sexual (ETS) y
Sindrome de Inmuno Deficiencia Adquirida (SIDA) del Ministerio de Salud y la
Caja de Seguro Social.

CAPITULO XX
DE LOS HORARIOS DE RECIBO DE SOLICITUDES DE

' PRUEBAS CRUZADAS PARA USO COMO SOPORTE =~

TERAPEUTICO O QUIRURGICO K

ARTICULO 129: Los bancos de sangre ol"gaxﬁz#rén horarios de pmgramadén
de pruebas cruzadas y preparaciones de sangre y derivados, de acuerdd a su
reglamento intemo.

ARTICULO.130: Las pruebas cruzadas para sangre 0 derivados de uso urgente
e inmediato se recibirin durante todo el horario del banco de sangre.

CAPITULO XX1

' SOBRE LAS PROVISIONES DE BIOSEGURIDAD EN BANCOS DE
- SANGRE

ARTICULO 131: Dado que el funcionamiento de-los bancos de sangre implica
riesgos de infecciones transmisibles, todo banco de sangre debera contar con
batas, guantes, mascarillas, pipetas sutomiticas, flujos laminares y demis
implementos que garanticen ¢ trabajo de los bancos de sangre bajo condiciones
de Bioseguridad. : \

CAPITULO XXII

SOBRE LA VIGILANCIA EPIDEMIOLOGICA
DENTRO DE LOS BANCOS DE SANGRE

‘M{TfCULO 132: Se establecerd un subprograma de vigilancia epiciemiolégica
de los bancos de sangre dentro del programa vigilancia epidemiolégica de los
‘laboratbrios del pais. | -

ARTICULO 133: E! sub-programa de vigilancia epidemioldgica de los bancos
"de sangre- vigilara las enfermedades transmisibles por medio de la sangre, las
' reacciones adversas y enfermedades post-transfusiones. |
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CAPITULO XxImI,,

e,

T —

* SOBRE LAS NORMAS DE PRODUCTIVIDAD EN.LOS BANCOS DE **

SANGRE Y MEDICINA TRANSFUSIONAL O CENTROS DE
MEDICINA TRANSFUSIONAL

ARTICULO 134: Todo banco de sangre y medicina transfusional o centro de
- medicina transfusional deberi establecerse considerando el niimero de poblacién
-que sera cubierta, demanda de donantes, la cuantia de cirugia electiva y medicina

transfusional proyectada, la tecnologia e infraestructura fisica disponible y el
presupuesto que debe respaldar su operacién, para efecto de la asignacién del

recurso humano especializado y de apoyo.

ARTICULO 135: Para ello, también serd considerada la disponibilidad de
tecnologia y automatizacién, dedicacién exclusiva o no, horario cubierto con las
correspondientes evaluaciones de tiempo-movimiento.

ARTICULO 136: Los resultados de los estudios de productividad tendrin
aplicabilidad prictica, para los efectos de optimizar el rendimiento de los
recursos disponibles en los bancos de sangre y servicios de medicina
transfusional. S

ARTICULO 137: El reglamento de los bancos de sangre podrd ser revisado,
cada (3) afios, a partir de su publicacién.

ARTICULO 138: Debe crearse un sistema de informacién de bancos de sangre
que apoye a la Red Nacional de Bancos.de Sangre.

SEGUNDO: Divulgar las’ normas técnicas y administrativas de los bancos de
sangre a todos los hospitales regionales y nacionales, piblicos y privados, en el
territorio de la repliblica de Panama.

TERCERO: La presente resolucién comenzard a regir desde de su
promuigacion y deroga el Resuelto 3 de 3 de octubre de 1989 y la Resolucién 56
de 2 de marzo de 2001. | )

Dada en la Ciudad de Panamd, a los siete (7) dias del mes de septiembre de dos mil uno (2001).

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

DR. FERNANDO JOSE GRACIA G. | , ESTEBAN MORALES VAN KWARTE]
Ministro de Salud Director General de Salud Pablica
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RESOLUCION Ne 402
(De 21 de septiembre de 2001)

Que Crea la Comisién Nacional Asesora de Pricticas de inmunizacién ( “ONAP])

E} MINISTRO DE SALUD,
en uso de sus facultades legales y

CONSIDERANDO:

Que 1e Organizacién Mundial de 1a Salud y 1a Organizacién Panamericana de ia Salud (OMS/OPS), ©
ravés del Grupo Técnico Asesor del Programa Ampliado de Inmunizaciones (GTA/PAI, he

. recomendado & los paises de la Regién de las Américas, integrar una Comisién Nacional Asesora cc

' Préctica de Inmunizacién, que aciie como un ente técnico asesor para fortalecer las politicas y
sstrategias de inmunizacion.

Que en Panami, so han registrado significativos desoensos en las tasas de morbilided y mortalidad, a

~ :susa de las enfermedades prevenibles por vacunas. Sin embargo, se han adquirido compromisor

" nacionales e internacionaies pars lograr y mantener coberturas de vacunacién mayores al 95% de 1.
poblacién en cede uno de los distritos del pais. | :

Que en la actualidad ea factible incorporar otros antigenos en el Esquema Nacional de Inmunizacion,
~ dado los nuevos avances en el desarrollo de vacunas de alta eficacia y bajo costo. '

Que las autoridades de salud de Panamé han logrado el consenso con las diferentes instancias de la
sociedad civil, para que en forma objetiva participen %n 1a toma de decisiones en cuanto 2 lo que s«
refiere a practicas de inmunizacion. :

RESUELVE:

 ARTICULO PRIMERO: _ Se crea_la Comisién Nacional Asesora d Précticas de Inmunizaciin
R (CONAPY), como una unidad de caracter asesor de! Ministerio de Salud.

ARTICULO SEGUNDO: La CONAPI estaré integrada asi:

A Por &l Ministerio de Salud:
El o los ex coordinador (es) general {es} del PAL
E1 coordinador general del PAL
Un epidemidlogo del PAL
Un representante de I Direccién de Farmacias y Drogas. . o
. Un representante del Departamenio de Salud y Atencién Integral a ia Poblacidt..
de 1a Subdireccién General de Salud de la Poblacién.
f El jefe del Departamento de Vigilancia de Factores Protectores de Riesgos a la
salud y de enfermedades, de la Direccién General de Salud Piblica.
g. Un representante del Imstituto Conmemorativo Gorgas de Estudic de la Salud
(ICGES).
h. Eljefe de ia Seccién de Investigacién en virologia del ICGES.

SN

B. Por la Caja de Seguro Social:



Digitalizado por la Asamblea Nacional

58

Gaceta Oficial, viernes 12 de octubre de 2001 N° 24,408

a. Un representante de la Direccién Nacional de Servicios y Prestaclones
Mcédicas.

b. Eljefe del Programa Nacional Materno Infantil,

¢. Un representante del Departamento de Infectologia del Complejo Hospitalari-
Metropolitano Dr. Amulfo Arias Madrid.

d. E! coordinador de Epidemiologia del Complejo Hospitalaria Metropohtano Dr.
Amulfo Arias Madrid.

e. ElJefe Nacional del Departamento de Epidemiologia.

C. Por el Hospital del Nifio:

a. Un représentante del Departamento de Infectologia.
b. Un representante del Departamento de Epidemiologfa.

" D. Por la Universidad de Panama;

a. El Director de la Escuela de Satud Piiblica de la Facultad de Medicina.
b. Unrepresentante del Departamento de Medicina Preventiva y Social de la Faculta:!

de Medicina,

E. Por las entidades privadas:

e ao.op

a.

Un representante de la Sociedad Panamefia de Pediatria.

Un representante de la Sociedad Panarhefia de Gineco- Obstetricia,

Un representante de la Sociedad Panainefia de Infectologia.

Un representante de 1a Sociedad Panamefia de Medicina General.

Un representante de la Sociedad Panamefia de Medicina Familiar
Un representante de la Asociacién Nacional de Enfermeras de Panami.
Dos representantes de Casas Farmacéuticas de Vacunas.

F. Un representante de la OMS/OPS en Panama,

ARTICULO TERCERO: La CONAP! tendré las siguisntes funciones:

Asesorar y hacer recomendaciones a las autoridades de salud, para lograr que las

- acciones establecidas en las Normas del PAI y de Vigilancia Epidemiolégica de las

_ an‘emledades Imnunoprevembles se realicen con eficiencia y oportunidad.

o

Recomendar estrategias que contn'buyan al logro de la meta del 95% de coberturz de
vacunacién de la poblacién con todos los antigenos, en cada uno de los distritos del
pais. - :

Apoyar el proceso de revision y evaluacién de las Notmas de Atencidn, asi como las
de Vigilancia Epldemloléglca de las Enfermedades Prevenibles por Vacunar |

_'recomendar los cambios necesarios para su debida actualizacion.

‘Fomientar la investigacién relacionada con las enfennedades prevenibles por vacunas.

Contribuir con los prpgramas de docencia dirigidos al personal de salud y a la
comunidad en general, relacionados con las vacunjs y con las enfermedades
inmunoprevenibles. - ‘
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f Facilitar la divulgacién de la informacién técnico-cientifica relacionada con' el

diagndstico, prevencién y control de las enfermedades prevenibles por vacunas.

g Mantener informadas a las autoridades de salud, acerca de las actividades que realiza

la CONAPIL '

ARTICULO CUARTO: La CONAPI sera dirigida por un coordinador, un suplente del
| ' Coordinador, un Secretario y un suplente del Secretario, quienes seran

escogidos entre sus miembros.

‘ARTiCUL(z QUINTO:  Los miembros de la CONAPI deberan redactar un reglamento intemo

para organizar su adecuado funcionamiento.

ARTICULO SEXTO:  Esta Resolucién comenzaré a regir desde su aprobacion.

Dado en la cludad de Panamd, a las 21 dias del mes de ssptiembre de dos mli uno (2001).

———
O TE

COMUNIQUESE Y PUBL{QUESE.

DR. FERNANDO GRACIA GARCIA
Ministro de Salud

MINISTERIO DE TRABAJO Y DESARROLLO LABORAL
RESUELTO N D.M. 32/ 2001 ‘

(Do 1 de agoato de 2001)

£L MINISTRO DE TRABAJO Y DESARROLLO LABORAL
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que las Juntas de Conciliacion y. Decision No. 10 y 11 (Chirigui), actualmente
cuentan con una gran cantidad de expedientes en tramite y deben tomarse medidas

-para evitar la mora judicial de los misinos;

Quie es necesario para la agilizacion de los procesos de las Juntas de Conciliacton v
Decision No. 10 y 11 (Chiriqui) y la eficiencia de la administracion de Justicia

Laboral, habilitar a una Junta adicional en esta provincia, para que funcione de
forma itinerante realizando audiencias y dictando sentencias dentro de los procesos

‘que se ventilan en las Juntas en mencidn;

"Que de acuerdo al articulo 5 de la Ley 7 de 25 de febrero de 1975 mediante la cual
se crea dentro de la jurisdiccién especial de trabajo las Juntas de Conciliacion y
Decision, se establece que mediante Resolucion el Ministerio de Trabajo v
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Bienestar Social, hoy Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral, determinars la
sede de cada Junta y podra trasladar periédicamente la sede de las mismas con
caracter temporal o permanente;

Que es nuestra responsabilidad formular politicas administrativas que coadyuven a
una expedita y recta administracién de justicia Laboral, procurando brindar un
servicio de excelencia a la comunidad;

'RESUELVE:

PRIMERO: Designar en calidad de itinerante a la Junta de Conciliacion y Decision
No. 18 cuyo actual Presidente es el Licenciado Carlos Pizarro Hill, para que actie
en la provincia de Chiriqui, durante el mes de octubre del afio en curso,
conservando su jurisdiccién y competencia en la Junta de Conciliacion y Decision
No. 18 (Bocas del Toro). |

SEGUNDO: A fin de constituir dicho Tribunal Tripartito en conjunto con el
Licenciado Pizarro, los representantes de trabajadores y empleadores de la Junta

~ ngl'ﬁ' fungiran con él, para la constitucién del Tribunal y conocimiento de los
_ &@c 50s que se¢ les adjudiquen en la provincia de Chiriqui.
S\ :

TERCERO: El personal de la Secretaria Judicial de 1a Junta de Conciliacion y
Decision No. 18 permanecera-an la provincia de Bocas del Toro, a fin de recibir las
demandas y solicitudes que sé presenten en su despacho. -

\ R 1

Er
»

‘ve - ‘: .‘ ’ 7
FUNDAMENTO DERDERECHO; Articulo 5 de la Ley 7 de 25 de febrero de

\;\..4. .’: . o ~_. )
PUBLIQUESE Y-CW_BLASE

JOAQUIN JOSE VALLARINO Il JAIME MORENO DIAZ
Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral Viceministro de Trabajo y Desarrolio Laboral

. MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
DIRECCION NACIONAL DE MIGRACION Y NATURALIZACION
RESOLUCION Ne 177

~ (De 2 de octubre de 2001)

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que, SILVIA ELENA MORA BAZO, con nacionalidad COSTARRICENSE, mediante
apoderado legal, solicita al Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Gobiemo y
Justicia, que se le conceda CARTA DE NATURALEZA, de conformidad con lo que
establece el Ordinal 20. del Articuto 10 de la Constitucién Politica y la Ley 7a. del 14 de
marzo de 1980. .
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Que s la solicitud se acompafian ios siguientes documenm

a) Cinco Declaraciones Extrajudicisles de testigos, rendidas ante el Juzgado Terceno de!

aner Ciz‘*cuito: Judicial de Panemd, Ramo Civil, donde establecen que conocen 2 la
pmmnanaquharresididou‘lel pais por mas de tres afios.

b) Certificacién expedida por la Direecién Nacional de Migracién, donde consta que ks

8)
k)

peticionaria, obtuvo Permise Prowisional de Permanencia, medignte Resolucidn
No.13,284 del 22 de noviembre de 1980,

Certificacién expedide por la Subdireccion Nacional de Cedulacién, donde consts
'que la peticionaria obtuvo, Cédula.de Identidad Personal No. E-8-59031.

Centificacion del Histosial Policivo y Pensl, expedido por ¢l Director General de s

Policia Técnica Judicial:

Cenificado de Matrimesio, inserito e ol Tomo. 239, Asiento 2295, de Is Pravincis de
Panamd, donde se compruebs el vinculo existents entre el panemefio Carlos Alberto

‘KaricaDuriny [s peticionaria. .

Certiﬁeadn de Nagimisnto, inscrito en el Tomo 78, Asiento 818, de la Provingia de Los

' Santes, donde se aomprusha ln nacionalidad del cdnyuge dele peticionaria

‘Certificado de Buena Salud, expedido por el Dr. lavier A. Disz.

Fotocopia;: autenticads de} paseporte, & nombre de la peticionaria, donde se acredita su

* nacionalidad.

i}

Copie de s Resolucion No. 142 del 18 de julio de 1996, expedida por et Tribuast

- Electoral.

i)

Informe tendide por el Director de Migracion, donde indica que la peticionaria cumple:

cdn:kwpmptmdwenel Articulo 7 de la Ley 7 det 14 de marzo de 1980 .

REF:  SILVIA ELENA MORA BAZO
NAC: COSTARRICENSE
CED: E-8-5903]

Y en virtud de que s han cumplido tedas las dispesiciones constitucionales y legales que
rigen sobre la materia.

RESUELVE

EXPEDIR CARTA DE NATURALEZA a favor de SILVIA ELENA MORA BAZO:

REGISTRESE Y COMUNIQUESE

MIREYA MOSCOSO : WINSTON SPADAFORA P,
Presicbnie do fa Republies Minlatro de Goblerna y Jusiiein
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RESOLUCION N2 178
(De 2 de octubre de 2001)

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que, CARLOS ARTURO LEANDRO CALDERON, con pacionalidad
COSTARRICENSE, mediante apoderado legal, solicita al Organo Ejecutivo, por conducto
del Ministerio de Gobierno y Justicia, que se le conceda CARTA DE NATURALEZA, de
conformidad con lo que establece el Ordinal 20. del Articulo 10 de la Constitucidn Politica
y la Ley 7a. del 14 de marzo de 1980.

Que a la solicitud se aéompaﬁan los siguientes documentos:

a) Cinco Declaraciones Extréjudiciales de testigos, rendidas ante el Juzgado Decimosexto
del Primer Circuito Judicial de Panams Ramo Civil, donde establecen que conocen al
peticionario y que ha residido en el pais por més de tres afios.

b) Certificacién expedida por la ,' Direccién Nacional de Migracién, donde consta que el
peticionario, obtuvo Permiso Provisional .de Permanencia, autorizado mediante
Resolucidn No.2068 del 16 de mayo de 1996, ‘

¢} Certificacién expedida por la Subdireccién Nacional de Cedulacién, donde consta que
- ¢l peticionario obtuvo, Cédula de Identidad Personal No. E-8-73592.

d) Certificacin del Historial Policivo y Penal, expedido por el Director General de la
Policfa Técnica Judicial. ‘

e) Certificado de Matrimonio, inscrito en el Tomo 12, Asiento 877 de la Provincia de
~ Panam4, donde se comprueba el vinculo existente entre la panamefia Nidia Matilde
Herrera Guardia y el peticionario.

f) Certificado de Nacimiento, inscrito en el Tomo 57, Asiento 361 de la Provincia de
- Panamd, donde se comprueba la nacionalidad de la cényuge del peticionario.

g) Certificado de Buena Salud, expedido por el' Dr.Abdiel Juliao Rodriguez.
h) Fotocopia del pasaporte, a nombre del peticionario, donde se acredita su nacionalidad.

i) Copia de la Resolucién No.006 del 17 de enero de 2001, expedida por él Tribunal
Electoral. , - T

j)  Informe rendido por el Director de Migracién, donde indica que el peticionario cumple
con lo prgceptuado en el Articulo 7 de la Ley 7 del 14 de marzo dé 198Q ~ -

REF: CARLOS ARTURO LEANDRO CALDERON
NAC: COSTARRICENSE
CED:. E-8-73592
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que'se hgn cum.phdo to_glas laa a!sp;m;mms consmuclonales y legales que ’
m: i;h;, .

RESUELVE

EXPEDIR CARTA DE NATURALEZA & favor do CARLOS ARTURO LEANDBQ
CALDERON, | - "

RECISTRESE Y COMUNIQUESE

AR e e a.e::sm.;....

VANT 9 1373-2000

%éﬁéjﬂ&n DB LA ABAION INTEROCEANICA
L )

Entre los suscritos @ saber u.mg,;no a.nns GRIMALDO, V @r, ﬁ:aﬁ@og

mayor de edad, Ingeniero, c2sado, vecino de esta ciud dﬁ??ﬁa 4yl <,
. by [ .

de identidad per vegnmal Yc. 5-186-910, guien actua en 4m‘ ufggl

paministrader General vy Representante Legal de la AHTQEH Y -
REGION INTEBOCEAQ;CA (ARI), debidamente autorizado por la Ley Numero
cince (5 de veinticinco (25) de febrero de mil novecientos noventa
y i:es (1993), modificada Yy adicionada por la Ley Numero siete {7

de siete (7) de marzo de mil novecxentos nqventa y cinco (1995), ~a
Ley Numero yelntiund (21) de dos (2} de jullO de mil novecientos
no#enta y siete 13987, Ley NOmero veintidods. (22) de ;;elnta (30)
de junio de mil ~ovecientos noventa Y naeve (1999, la Ley Numero
sesenta y dos 162) de treinta Yy Uno (31 de diclembre de mi.
novecientos noventa y nueve 1999); por L& Loy numesd cincueﬁta.y
sais (50) -de‘ veintisieté 27 'de diciempre de mil novecientos
novénta y cince (19985, v iz Resolucidn de Junta,Diractiva de la ABI
N°062-99 de 23 de abril de 1999, quien €n adelante se dengminqré‘pg
AUTORIDAD (VENREP@RB) por und parte y por la otrz JORGR YT
Izgggggpq Q@N&%@;ﬁt varén, cubano, mayor de edad, Comerciante.
soltero, portader de la cédula de identidad personal Numero -
ochocientos setenta mil novecientos cincuenta y un (E= 870951)

vecino de esta cingﬁ, Representado Legalmente por N&?AS@Q c@g;uqc;

SUCRE, muler, panapefia, Rayor de edad, con cédula de identida
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personal Numero ocho - cuatrocientos cincuenta - ochocientos ﬁueve‘
(6-450-809), y/o NATASHA SUCRE BENJAMIN, “mujer, panamefia, mayor de
edad, con cédula de identidad personal Numero ocho - ciento
veinticinco - setecientos ‘cuarenta y tres (8-125-743}, quien‘ en
adelante se.denominaré EL COM?RADOR, han COnvenido en celebrar el
presente Contrato de Compraventa, sujeto a los sigﬁiehtés términos vy

condiciones:

PRIMERA: FACULTAD DE DISPOSICION DE LA FINCA:
LA AUTORIDAD (VENDEDORA) declara lc siguiente:

1. Que la NACION es propietaria de la Fin"
Documento 6, Secc16n de la PrOpledad {AR)

Provincia de Panamé.

2. Que dicha finca ha sido asignada & LA AUTORIDAD (VEN MF'T:)

5 ;
ejercer en forma privativa _la - custodia,’ apro g%_:m$€%
administracién de la‘misma. | \4%% R

3.Qpe‘la—ubic§cién, linderos generales, medidas, superficie y valor,
debidamente refrendados por el Ministerio de Economia y Finanzas
y la Contralorla General de la Republlca, constan inscritos en el

Registro Publico.

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO:
Declara LA . AUTORIDAD (VENDEDORA) , que en - ejerdicio de estas
facultades de ’éustodia{ administracién, concesién ° venta que le

otorga la Ley Numero cinco (5) de veinticinco (295). de febrero de mil

o novecientqs noventa y tres (1993), modificada por la Ley Nuamero

siete (7) de siete (7) de marzo de mil novecientos noventa vy cinco
(1995,}) La Ley Numero veiﬁtiﬁno {(21) de dos (2) de julio de mil
novecientos noventa y siete (1997), la Ley Nuimero veintidés (22) de
treinta (30) dé junio de'mil‘novecientos,noventa y nueve (1999), 1a
Ley Nimero sesenta y dos {62} de treinta y uno (31) de diciembre de
mil novecientos noventa y nueve (1999), la Ley Numero cincuenta vy
seis (56) de veintisiete de d1c1embre de mll novec1entos noventa y
cinco (1995) por la\Resoluc;én de Junta Directiva de la ARI N°062-99
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e 23 de abril de 1999, y sobze la base de la Reselucién
Adminigtrativa No.544-2000 de 30 de eetubre de 2000, que realisé la
adjudicasién definitiva de la Belieitud de Preeiess Ne.213=2060 en
Primera Cenveeateria, da en venta real y efeetiva a 8% COMPRAADOR; un
lete ¢¢ terE@nRe GOR BUS Mejefas, eensigtente en le vivienda Ne.431,
ubieads en Clayten, Cerregimieonte de Anech, digtzite ¥ previneia €
Panamé, que se segrega de la Finea Ne.175014, biengs gue s
degeriben en 1a Cléusulas Tereera ¥ GSuarte, libre de g¢ravamenes,
salve las restricciones de lé Ley Y las gue consten inseritas en el
Registre Publiee, comprometiéndsse LA :Au@aa:ahn (VIﬂPﬂQbaL)‘ al
saneamisnte en ease ge eviceien, ) |

GRICARO EN CLANTON (NORIE 1) MBDIDA§ ¥ LINDERGS!
gelinda een el lete cuatrceientes ereinta y 6des (4]
segmente recto de treintd Y dos metros eon cere centingd

qACHSA: DRSGRIIEZSN DEL 100 SuARacczaNEOIN(g

m) en direcclén Norte, sesenta y ocho grados, treinta my

sagundos, Oeste (W 68° 30/ 08" O). El LINDERC ESTE col

0
resto libre ge la Finca ciento setenta vy nueve mil catorce (I3

st R
S RO,
Rollo ireinta y dos mil ciento veinticinco (32125), Documento seis
(6), propiedad ce la Nacién, con un Segmento rectc de velntids

metros ¢con noventa y cince centimetros (22.55 m) en direccién sur,
catorce grados, treinta Yy seis minutos, seils segundos, Ceste (g\;4°
36’ 06" Q). E]l LINDBRO SUR colinda con los lotes cuatrocientos
treinta (430} Yy con servidumbre, con tres ({32} segmentos rectos: el
primero de diecinueve metros con Ttreinta Yo un centimetros (18.31 =

en direccién‘Sur; setenca yV un gracos, dieciséis minutos, cincuehta
y oche segundos, Este (8 71° 16’ 58" E), e. .segundo de dos metros
con ochenta. y cince centimetros (2.85 m) en direccién Norte,
veinticuatro grados, Urece ninutos, trelnta vy seis segundos, Este (N
24° 13’ 36" B) Y el tercero de dieciséis metros con CerId centimet:

{16.00 =) en direccién Norte, setenta y un grades, veintisé:s
minutos, treinta y cinco segundos, Oeste (N 71° 26’ 35" 9). El
LINDERC QESTE golinda con la servidumbre de la Calle Croft, con un
segmento recto de veintidds metros con ochenta vy un centimetros
(22.81 m) en direccion Norte, veintidés grados, treinta miputos

siete segundos, Este & 2g° 3p’ 09" E). |
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SUPERFICIE: El lote descrito tiene una superficie de setecientos

sesenta y siete metros cuadrados con ochenta y ocho decimetros
cuadrados (767.88 m2). ] |

SEGON PLANO N° 80814-89689, APROBADO POR LA DIRECCION DE CATASTRO Y
BIENES PATRIMONIALES EL 17 DE MARZO DE 2000 Y CERTIFICADO DEL MIVI
N° ‘978 DE:22 DE NOVIEMBRE DE 2000,

EL LOT DE TERRENO ANTES DESCRITO TIENE UN VALOR DE SESENTA Y CINCO
MIL DOSCIENTOS SESENTA Y NUEVE BALBOAS CON OCHENTA CENTESIMOS
(B/ 65,269.80) . N

CUARTA: VIVIENDA UNIFAMILIAR NOMERO CUKTRbC

'431) consta de tres .(3) plantas; construida «c

concreteo, dos (2) escaleras externas de concreto, piso
‘llaneado en la primera planta y revestidos con mosaico i
la segunda y tercera plantas, paredes de blogues
resanados, ventanas de vidrio fijo y de persiénas de vidrN
' marcos de aluminie, c1elo raso de celotex vy cemento, techo-

con estructura de madera Y cubierta de tejas.

PLANTA BAJA: " consta de cuarto de empleada, un (1) servicio
sanitario, lavanderia{ depésito y estacionamiento techédo; con un
area cerrada de -construccidén de veinte metros cuadrados con treinta
y tres decimetros cuadrados (20.33 m?), area abierta techada cdu:
noventa y -ocho metros ‘cuadrades con veintidn decihetroswﬂCuadrados
(98.21 m2) vy escaleras externas de nueve metros cuadrados éon

sesenta y seis decimetros cuadrados (9.66 m2) .

PRIMERA PLANTA: consta de portal, sala, comedor, cocina, medi.
(1/2) servicio sanitario Yy seccidn de aire acondicionado; con un
area cerrada de construccidn de ciento dieciocho metros cuadrados

con cincuenta y cuatro decimetros cuadrados (118.54 m2) .

SEGUNDA  PLANTA: consta de- cuatro (4) recamaras, pasillc,
guardarropas y dos (2) servicios sanitarios; con un drea cerrada de
construccién de ciento dieciocho metros cuadrados con cincuenta vy

cuatro decimetros cuadradoé.(118.54 m2) .
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Con un A4rea total de construceibn de trescientos sesenta y einer
metros cuadrades con veintioche decimetros cuadrados (365.28 m2).

Coliﬁdantes: Al Norte, Sur, Este y Oeste con el resto libre del

lote de terreno sobre la cual =sté construida.,

LAS METJORAE ANTES DESCRITAS TIENEN UN VALOR DE CUARENTR Y CINCO MIL
SETECIENTOS sr.smn BALBOAS CON SESENTA ¥ OCHO CENTESINOS
(B/.43,760.68) . . - |
Declaza A mznw WOM), y asi 1oy

el valor total del lote de tezzenc y sus mej@:n es U}
MIL TABZNEA BALBOAS OGN CUANBNTA ¥ OCHO conriaznos (8/ S

QUINTA: sowpEROS DT LA TINCA NADRE: Declaza
(VENDEDORA) que una vez Se segregue el lcte de rerrenoc |
esté contrate, la Finca Macre de Clayton No.179014, quedard con Ssus
mismos lindercs generales, valor inscritc y cen :2 superficie que

resulte.

SEXTA: Precio Y Forma de pago del bien inmueble. Declara LA
AﬁTORID&D {VENDEDORA) v asi lo acepta EL COMPRADOR, gueé el precic de
venta del bien inmueble descrito en las Cléausulas Tercera y Cuarta
es por la suma de DOBCIENYTOS MOVENTA ¥ SIETE MIL SETECIENTOS OCHENTIX
vy NUEVE BALBOAS CON NOVENTA Y NURVE CENTESIMOS (B/.297,789.99),
moneda de curso legal, cantidad que <representa la propuest:a
presentada por EBL COMPRAADOR, de la cual LA AUTORIDAD (VENDEDOMA) ha
recibido abono por la suma de VEINDTINUZIVE NIL SETECIENTOS BETENTA ¥

NUEVE BALBOAB (B/.29,779.00), seguin consta en el recibo N°2732 de

h.\

de noviembre de 2,CCC, expedido por la Direccién de Finanzas de L.
_hUT@llDAD DE LA RREOION INTEROCEANICA, quedando un saldo pendiente ce
DOBCIENE'OS SRBENTA ¥ OCIG MIL DIEBR BALBOAS CON NOVENTA Y NUEVZ
cnuw&sxwos (B/.268,010.99) , que serd cancelado por EL COMPRADOR, una

vez se encuentre inscrita en el Reglstro pablico esta compraventa.

segqun consta en 1a Carta Irrevocable de Pago de 6 de diciembr.
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de 2,000, emitida por el Banco Nacional de Panamid por la suma de
DOSCIENTOS SESENTA Y .OCHO MIL DIEZ BALBOAS CON NOVENTA Y NUEVE
CENTESIMOS (B/.268,010.99), quedando’' un saldo a favor de BEL
COMPRADOR de UN CENTESIMO (B/.0.01), que serd devuelto por LA
AUTORIDAD (VENDEDORA), una vez se reciba el pago por parte de.

Banco.

Los pagos y abonos ingresérén de igual forma a la Partida
Presupﬁestaria N 2.1.1.1.02 Y no seran devueltos a EL COMPRADOR, d=
presentarse incumplimiento en la ccbertura total de io pactade po-
parte de‘EL COMPRADOR, LA AUTORIDAD (VENDEDORA) retendri el abon,
inicial como indemnizacién por los dafios :

por EL COMPRADOR,

SEPTIMA: Queda entendido y convenido entre
gue esta venta incluye todo aguellc gque
acceda o forme parte integrante de .ia
segregac;on o

OCTAVA DESTINC DEL BIEN Declara LA AUTORIDAD (VENDEDORA) y asi lo
acepta EL COMPRADOR cue el lcte de terreno Y sus mejoras N°431, que
forma parte de la Fincs H°179514, gque se da en venta a través ¢
este contrato, seré destinado (nicamente para vivienda. En .
supuesto gue EL COMPﬁADOR o futurcs adquirentes varien el ‘ﬁso o
destinoc del bien, sin permisc orevis de LA AUTORIDAD (VENDEDORA), o
de la entidad que la Sustituva, se p“ﬁd'“*‘a la nulidad del

respectivo contrato, tal come lo sefzlz =) articulo treinta y cuatr

n

(34) de la Ley Nﬁmeré cinzco 15 de o rovecientos nocventa y tres
(1993), modificada por la ~ey lidmerc siete (7) de siete {7) de marzo
de mil novecientos noventa vy cinco (1985), Ley Nimero veintidés
(22) de treinta (30) de junio de mil novecientos noventa y nueve
{1999) y la Ley Numero sésenta y dos - (62) .de treinta y uno (31

de diciembre de mil ncvecientos noventa y nueve (1999) .

Se hace constar ‘que de producirse 1la nulidad del contratec de
compraventa contemplada en esta clausula, no invalidara ni anulara
la hipoteca y anticresis constituida a favor del Banco Nacional dr

Panama.
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NOVENA: RESPONSABILIDAD POR LOS GASTOS DEL BIEN:  EL 'COMPRADOR
correrd con todos los gastos de mantenimiento del 1nmueble, dreas
verdas, consumo de energia eléctrica, agua, recoleccién de basura vy
demés derechos U otros servicios publicos. En el marco de las
regulac1ones sobre tratamiento de las aguas servidas seran a Cargo
de EL DGH!RADGO. el pago de las tasas corzespondientes, asi como

también con todos loe gastos Y costos presentes Y futuros de la

legislacién fiscal gque sean aplicables a los blenes 1nmuebles y los
gastos tanto notariales Yy reglstrales - gl b

del presente contrato de compraventa.

DECIMR:  WESPONSABILIDAD AMBIENTAL: EL COMPRADOR de(iar
cumplimiento de 1o establecido en la Ley 41 del 1 de j.
General de Ambiente de la Repiblica de Panaméa, se
utilizar el bien inmueble opjeto de esta compraventa previniendo el
dafic ¥ controlando la contaminacion ambiental. Por lo tanto, si de
cualquler forma el uso, aprovechamlento o act1v1dad en el bier
iHMueble objeto de ests  compraventa produjere dafto al ambiente © a
la salud humana, EL COMPRADOR estaré obligade a reparar el daﬁd
causado, aplicar las medidas de prevencion y mitigacidén, ¥y asumir
los coatos correspondientas; ein perjuicio de la responsabilidad
civil o penal;  o© sanciones administrativas que procedan por l&
violacién de lo dispuesto en la Ley 41l de 1 de julio de 1998 antes

mencionada.

. Ademas we duberd proteger 1s fauna y vegetacion de las servidumbres
publicas, é&reas verdes urbanas Yy A&reas silvestres protegldas, las

cuales deberén ser re;petadas y por ningun motivo alteradas.

pECTIMA PRIMERA: SOJECION DE LA FINCA A LAES NOIMAS ESPECIALES PARR
MANTENER EL CARACTER DE CIUDAD JNFDIN. LA AUTORIDAD

manifiesta que el lote y mejoras No.431 s& vende sujeto & lae noOrmas
especiales para manténer el Carhcter de Ciudad Jardin en la Regidn
Interoéeénica establecidas mediante pesolucién No.139-2000 del 8 de
agosto de 2000, expedida por 2l Ministerio de-Vivienda, las cuales
EL CQHERnDOR manifiesta conocer Yy aceptar? ‘Estas nofmas éspeciales

para mantener el caracter de Ciudad Jardin en la Regién
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Interoceénica constituyen una limitacidén al dominio de EL COMPRADOXR
© sus futurocs cesionarios, adguirientes o causahabientes, gue recae
sobre el bien inmueble .objeto de este contrato, y serédn de

obligatorio cumpllmlento por el término méximo que la ley permita.

Como consecuencia se establecen sobre la finca objeto del present
contrato entre otras, las siguientes prohibiciones Yy obligacicnes .
cargo de EL COMPRADOR:

1) No se podra instalar anuncios o le\

fachada de la vivienda.

e m

mgﬁﬁiﬁa§ o:

2) No se podra instalar o improvisar talleres,
artefactos gue causen molestias o intranquil&\

ruidos a los vecinos, tales cémo vibraciones o golpe

3} No se podra tener en la vivienda mascotas o animales gus
| puedan molestar a2 los vecinos o gque causen daflo y provogquen
temor o malestar EL COMPRADOR deberd recoger los excrementos
dejados por Sus mascotas dentro de los limites de su propiedad
Y alrededores 1ncluyendo superficies permeables e 1mpevmeab19‘
y/o &reas comunes. EL COMPRADOR deber&d cumplir estrictamente
con 1las normas que actualmente reglamenten la materia o se

dicten en el futuro,

4) No se podrd colocar en los estacionamientos vehiculos, buses
camiones, yates, motocicletas O automdviles que sobresalgan
del espacio destinado a los mismos, de manera gue se afecte

dreas de servidumbre o uso publicas como aceras o calles.

3) No se podrd construir ceércas o muros més alld de la linea de
propiedad. EL COMPRADOR no podra apropiarse de suelcs
colindantes a los linderos establecidos de su lote para fines

~de  ampliacién o custodia. Esto incluye servidumbres publicas,

dreas verdes urbanas y dreas silvestres protegidas.

6) La construccién de cercas 0 muros y los materiales utilizadecs

deberdn cumplir con el concepto de "Ciudad Jardin", antes
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indicado, las cuales pueden ser de malla de alambre, madera,
forja o vegetac1én o 51m11ares, asegurando siempre la visidn de
¢onjunto. La cerca debe ser de 5 centimetros hasta '1.50 mts de
altﬁra del suelo natural. '

 DEGTHA CHITORDA SHUTIAES DY WHSOLUCTON DEL cmmro |
deran causales de Resslucion Administrativa del presante COntrato
las gue sefiala el Articulo ciento culitro {104} de la Ley Nﬁmqrc
¢incuenta y seis (56) de veintisiete | e o 35s gl Tl
flovecientos HeVﬁnta y cinco (1995), medificada por o L/ Sgws
Nomers siete (7) de dos (2) de julic de mil noveclefgs
aieve (1957), asi como el incumplimiento de la Cléusuyi

hecho de gue la escritura pablica de compraventa)

inscrita en . el Registro publico por causas imp
COMPRADOR.
b

DECIMA Tmacnma WRISTINCIA DE LTNEAS SCTERRADAS:
Declara A hﬂﬁ@ﬁm CAREDTRX) v asi lo acepta L cmon ‘que en

el lote de tetreno y Bus mejcras ‘consistente en la vivienda No.431,
que forma parte de la’ Finca N°179014, descritos en las Clausulas
Tercera 'y Cuarta de este' tontratoc, = existen lineas soterradas
consistentes en tuberias de 1a conduccién de aguas servidas; de agua
potabie, de mguas pluviales, de conduccién .de cableado eléctrico;
‘de‘cableado ‘de teléfonos; a las cuales EL COMPRADOR permitira el
1ipre acceso de las instituciones y personas ‘encargadas = de su
mantenimiento 'y re&paracién. Ldemhs, declara IA AUDNONIDAD
(VENDEDOEN) vy asi lo acepta W, COMDENDOR, que &ste no podra alterar
ni de ninguna forma afectar la existencia y el curso de las lineas =&
que se refiere esta clausula sin la debida aprobacién de las
autoridades correspondlentes, en cuyo caso BL CGHPﬁhﬂOR asumlrc
todos los gastos-éh gue se incurra. De igual manera, las partea
solicitan al Registro pablico gue se haga constar expresamente esta
'clausula como restriccidn al dominio de 1a finca que resulte de la

segregacién del lote de terreno 'y sus mejoras N°431 que por medio de

este contrato se vende.
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DECIMA CUARTA ! CONEXION DEL AGUA Y ELECTRICIDAD: Declara y acepta EL
COMPRADOR que correra por su cuenta la adecuacién ' de 1lasg
instalaciones eéxistentes para suministro de agua potable " a- un
sistema iﬁdividual Y soterrado de la conexién domiciliar que se
requigre de acuerdo a 1las normas del Instituto de Acueductos vy
Alcantarillados Nacionales (IDAAN) . De- la misma mahefa, declara

Y acepta gue corrers POr su cuenta la adecuacién e instalacién de 1la

infraestructura eléctrica y civil, g

medicién de 1a energia eléctrica, s Sapie a £

servicio en el &rea, establecidas por la Empresa @5'
' ar

Eléctrica Metro Oeste, S.A. (EDEMET).

2 " . t\"h_‘;‘ﬂ

Para proceder con 1la adecuacién e instalacién de Ioa ft¥ies
individuales domidiliafes & que se refiere la presente clausula, EL
COMPRADOR dispondrd de un término mdximo de treinta (30) dias
calendarios contados a partir de  la. firma del contratc.
Transcurrido dicho término sin que EL  COMPRADOR cumpla con 1la
préggﬁEék'EEliﬁacién,“kﬁﬁ"hDTOﬁIDKﬁM (VENDEDORA) solicitard a 1la
autoridad o empresa correspondiente, que suspenda el suministro de
los servicios pﬁblicoé‘de agua potable o enétgia éléctrica, ségﬁn
sea el incumplimient;, sin gue sea necesarioc que le comun%qué

previamente a EL COMPRADOR de la médida de corte solicitada.

Acepta EL COMPRADOR gue, en el eéventc en que LA AUTORIDAD
(VENDEDORA) proceda a solicitar ia‘vsuépensién de log servicios
antes indicados, releva de responaapiiidad hua“ ésta por cualquier
daﬁo‘ o] pefjﬁicio que pudiese sébrévenirle 'pér‘ la medida de

suspensién sclicitada.

El cumplimiento de este reQuisitor sera indispensable para que La
AUTORIDAD proceda a entregar Jla ilaye_y el correspondiente permiso

de ocupacién de la vivienda. : o
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BRCEMA QUENBA: Bhieﬂ ¥ msem BR cass de iheumpiifisnEs déx
conirate, LA AUPGRIBAR (VENDEBOMA) is rescivers AGRiRLSEFALLVARBAEE,

-8R ia fgrfa esktabiseida &R ig isy ¥ FBEBRELA; /'8R EBREEPES @8

ipdemRizacién, s1 abBens iRieial, PeE igs dafes y perjuicies
oeasienades pek 5L GOMMAADOR,  Ademas; BA AUTCRIDAD (VENBROONA)
fﬁﬁﬁﬂé?ﬁ al meREs corrapBenaiente a 14 Sufa gue S8 hHEiiE& pEsdueide
peE censufe de enErgia iﬁéﬁi%é!; egﬁsum@ de a@ﬁu @@tabis y aamas

gastes @R gue iAEurEd 1A AUTORIZAS (VERQS 'f”
dgl eent¥ate per parte de Bh COMPRADGR. ﬂ. Ay, sl“
DEGINA BRXTA Mlm BEL BIEN: Deeciazs IL CPN
inspeccionade el Bieh ' gbiase &8 08LT@ GONTEAED y‘i q‘e.r oCh)
cabalidad de las sondicicnes, estade gigieo y domii\ gﬂl}dl i
migmo, @l cudl recibe y aceptid & sacinfaceién come ApR 4 b

y finalidades qus 3¢ 1g destinan por medio del pr.nn'&o ey,
gor lo gue, exime de todo tipo de responsabilidad a LA AUTORIDAD

(VENDEDORQJ, asi como del saneamiento por defectos y vicios ocultos
que tenga ¢ pudiere tener la cosa vendlda, de cuyas existencias
1onora en estos romentos Lh AMNTORIDAD (VENﬁEDORA), por razén de x
" falta de planos especificos y que las normas utilizadas tenlan coms
fundamento criterios gque respondian a la época en 1la cual fueron
construides, renunciance a cualguier reclamo C accion judicial poY

tales causas contra L& AUTARIDAD (VENBEQGRA)

DECIMASBRRINS. HRGTELACION APLICABLE:

‘Este contratd de ccmpraventa se rige DO” laé rormas vigentes del
‘Crdenamiento Juridico Nacional, particularmente ta ley N°5 de 25 de
febrero ‘de 1993, mod ficada por la Ley N®7 de 7 de marzo de 19953
demas normas regliamentarias aplicables de LA AUTORIDAD DE LA RERICY

| INTEROCRANICA.

DECIMA OCTAVA: ACEFEACION DB LA VENDA: |
Neclara BL COMBRAROR jue acepta 1a venca gque le oferta LR AHSGRIDID
(VENDEDGRR) del lote de terreno y Sus hejoras N°431, Qque se Segtega
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de 1la ~Finca 179014, descritos en las Cl&usulas Tercera y Cuarta de

este contrato, en los tgrqéngg oY condiciones‘ anterlormente
expresados. | : ‘ o
‘ ¢ | -
DECIMA NOVENA: TIMBRES FISCALES: .
El presente contrato  ne causaré la presentacién de Timbres

Fiscales de conformidad con 1lo establecldo en el articulo 973,

: ordlnal 8 del Cédigo Fiscal. -

VIGECIMA : mums'ro DE Tmsmmcn DE NI

De conformidad con lo establecido en el ar?

30 de dlClembre de 1974 el otorgamiento del presente ,

trata dicha ley.

Dada en la cludad de Panamé, a los tres (3) dfas del mes de enero de dos mil uno (2001).

ALFREDO ARIAS GRIMALDO
La Autoridad (vendedora)

JOHGE LUIS IZQUIERDO GONZALEZ
Representado Legaimente por:

- NATASHA CARLUCCI W
NATASHA SU%FIE BENJAMIN

REFRENDO DE LA CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, CIUDAD DE PANAMA, A LOS CINCO (5) DIAS

DEL MES DE ENERO DE DOS MIL UNO (2,001).
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COMISION DE LIBRE COMPETENGIA Y Asuﬂros DEL CONSUMIDOR
- AEBOLUCION I.C. N° 108-01
(De 11 de septinmbre de $001)

El th de los Cqml_slonadm dels Comh!én de Libre Competencia y
Asuntos dsl Consumidar, en uso de sus facuitades logales,yi

CONSIDERANDO:

Que basindose en el articulo 103 de la Ley 1 de 2001, “Sobre Medicamento Y
otros Productos para la Salud Humana”, el cusl establece 1a potestad de los
importadores de solicitar a la Comisién de Libre Competencia y Asuntos del
Consumidor la revision del Precio de Refersncia Tope, la sefiora IRENE G. DE
D’ANELLO, con cédula de identidad onal No. §=240-189, repressutante leg
de la smpresa CORPORACION IMPA-DOEL, 8.A., solicita incremento i

" Pescio do Referencia Tope del produste CLARITYNE D - JARARE, regisiro

 sanitario # R-42764, presentacion fraseo con 60 ml,; |

© Que mediante el Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001, “Por el cusl 3¢
establecen los Precios de Referencia Tope”, s¢ estableci6 el Precio de Refergneia
Tope. del producte CLARITYNE D - JARABE, presentacion frasco con 60 ml.,
en SIETE BALBOAS CON SIETE CENTESIMOS (B/. 7.07) ¥ solicitan que sea
SIETE BALBOAS CON SESENTA CENTESIMOS (B/. 7.60); | |
Que la empresa CORPORACION IMPA-DOEL, S.A., aparid g documentacién
que detalla lo cpstos de loa productes, informacidn necesaria para poder evaluar
el aumento del Precio de Referencia Tope; ‘

Que ¢ articulo segundo del Decreto Ejeeutivo No. 15 de 9 de abril de 2001, “Por
medio del cual se establecen los Precios de Referencia Tope de los
Medicamentos” ordena a la Comision de Libre Competencia y Asuntos dal
Consuraides 18 siecucion de la sevision de los Precios de Referencia Tope & las
cuales deben comercializarse los medicamentos por parte de los distribnicdores ¥
.. mayoristas a través de Resoluciones del Pleno de los Comisionados, asi como
F3ambién disponer de los procedimientos que sean nesesarios para implementar fad

A lutko de analizada la documentacion aporiada, exiensiones y sumas de todas
Jadigres, ¢l porcentaje de impuesta de inwaduceién pagado, la- liquidacién de
syiagh) Y comprobar los monfos y aignacion do ocostos, del produete
ZAABITYNE D - JARARE, rogistra sanjiario # R-42764, ¢ ha podide
iglstrar que ¢l Precia de Referencia Tope debe ser ajustado de METE

BALBOAS CON SIETE CENTESIMOS (B/. 7.07) a SIETE BALBOAS CON
CINCUENTA Y SIETE CENTESIMOS (B/. 7.87;

Que luego de las consideraciones antes expuestas Y con el voto favorble de la
mayaria de los Comisionados;
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RESUELVE:

1
T

PRIMERO:  AJUSTAR el Precio de Referencia Tope del producto
CLARITYNE D - JARABE, Registro Sanitario # R-42764, presentacién frasco
con 60 ml. a SIETE BALBOAS CON CINCUENTA Y SIETE CENTESIMOS
(B/. 7.57). .

SEGUNDO:  La empresa interesada podré _interponer el Recurso de
Reconsideracién ante el Pleno de los Comisionados. De este recurso se puede
hacer uso dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes a la notificacién de esta
resolucién. | S .

TERCERO: Esta Resolucién entrard en _vige;acié quince (15) ﬂias después de su
publicacién en la Gaceta Oficial. R

FUNDAMENTO DE DERECHO: S
Articulo 105 de la Ley No. 1 de 10 de enero de 2001,
Articulo 2 del Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001.
Ley 38 de 31 de julio de 2000.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
ROMEL ADAMES
Comisionado
| GUSTAVO A. PAREDES M. , RENE LUCIANI L.
Comisionado ‘ ' Comisionado

 JOSE SIMPSON HIU
Director General en funciones de Secretario

'RESOLUCION P.C. N2 110-01
~ (De11 de septiembre de 2001)

El Pleno de los Comisionados de la Comisién de Libre Competencia y
Asuntos del Consumidor, en uso de sus facultades legales, y;

CONSIDERANDO:

Que basdndose en el articulo 105 de la Ley 1 de 2001, “Sobre Medicamento y
‘otros Productos para la Salud Humana”, el cual establece la potestad de los
importadores de solicitar a la Comisién de Libre Competencia y Asuntos del
Consumidor la revisién del Precio de Referencia Tope, la sefiora IRENE G. DE
D’ANELLO, con cédula de identidad personal No. 8-240-189, representante legal
de la empresa CORPORACION IMPA-DOEL, S.A., solicita incremento del
Precio de Referencia Tope del producto CELESTONE 0.5 MG - TABLETAS,
registro sanitario # R-41907, presentaci6n frasco con quinientas (500) tabletas;
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Que mediants ol Decreto Ejecutivo No. 16 de 9 de abril de 2001, “Por ¢l cual s¢
establecen los Precios de Referencia Tope”, se establecio el Precio de Referencla
Tope del producto CELESTONE 0.5 MG - TABLETAS, presentacion frasco
con quinientas (500) tabletas, en CUARENTA BALBOAS CON CINCUENTA Y
CUATRO CENTESIMOS (B/. 40.54) y solicitan que sea CUARENTA Y DOS
BALBOAS CON OCHENTA'Y CUATRO PENTESMOS (B/. 42.84),

Que la smpress CORPORACION IMPA-DOEL, 8.A., aporté la documentacién
. que detalln Jo# costos da.los produgtes, informacion necesaria para poder svaluar
¢l aumento del Pracio de Referancia Tape; '
Que el articulo segundo del Decreto Ejecutivo No, 15 de 9 de abril de 2001, “Por
medio del cual sc establecon los Precios de Referencia Tope ds los
Medicamentos” ordena a la Comisién de Librs Competencia y Asuntos del
Consumidor la sjecucién de la revisién de los Precios de Referencia Tope & los
~ cuales deben comercializarse los medicamentos por parte de los distribuidores y
mayoristas o través ds Resoluciones del Pleno de los Comisionados, api somo
mwbién dispener de log progedimientos que sean necesarios pars implementar las
Buaes encomendades por la Ley; . .

o de analizads la documentacidn aportads, exiensiones y sumaj de todas
; 1! as, el porcentaje de impuesto de introduccién pagado, 1a liquidacién de

gj] . comprobar los montos y asignacidn de qOtOS, - del producte
A EHTONE 0.8 MG - TABLETAS, registro sanitario # R-41907, s¢ ha podido
Gapghirar que el Precio de Referencia Tope debe ser sjustado de CUARENTA
EA(BOAS CON CINCUENTA Y CUATRO CENTESIMOS (B/. 40.54) s

CUARENTA Y DOS BALBOAS CON SETENTA Y CINCO CENTHSIMOS
(B/. 42.75); |

Que luego de las consideraciones antes expuestas y- con el voto favorable de la
mayoria de los Comisionados; .

RESUELVE:

'PRIMERO:  AJUSTAR el Procio de Refarencis Tope del “ roducto
CELESTONE 05 MG - TABLETAS, Registro Sanitario # R-41907,
presentacidn frasco con quinientas (500) tabletas & CUARENTA Y DOS
BALBOAS CON SETENTA Y CINCO CENTESIMOS (B/. 42.7%).

‘SEGUNDO: La empresa interesads poded _interponer ¢l Recurso de
Reconsideracion ante ¢l Pleno do los Comisionados. De este recurso s¢ puede
hacer uso dentro de los cinco (S)diuhdbuusimﬂentes‘nlanoﬂﬂw:iéndpm
- resolucion. ' , | | |

TERCERO: Esta Resolucion entraré en vigencia quince (15) dias después de su
publicacién en 1a Gageta Oficial. |
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FUNDAMENTO DE PERECHO: -
Articulo 105 de 1a Ley No. 1 de 10 de enero de 2001,
Articulo 2 del Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001,
Ley 38 de 31 de julio de 2000,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
. ROMEL ADAMES
Comisionado
GUSTAVO A. PAREDES M. . | RENE LUCIANI L.
Comisionado . B ‘ : Comisionado
JOSE SIMPSON HIU

Director General en funciones de Secretario

. RESOLUCION P.C. N2 111-01
(De 11 de septiembre de 2001)

El Pleno de los Comisionados de la Comisién de Libre Competencia y
Asuntos del Consumidor, en uso de sus facultades legales, y;

CONSIDERANDO:

Que basdndose en el articulo 105 de la Ley 1 de 2001, “Sobre Medicamento y
otros Productos para la Salud Humana”, el cual establece la potestad de los
importadores de solicitar a la Comisién de Libre Conipetencia y Asuntos del
Consumidor la revisién del Precio de Referencia Tope, la seffora IRENE G. DE
D’ANELLO, con cédula de identidad personal No. 8-240-189, representante legal
de la empress CORPORACION IMPA-DOEL, S.A., solicita incremento del
Precio de Referencia Tope del producto CLOROTRIMETON S8MG -

REPETABS GRAGEAS, registro sanitario # R-42992, presentacién caja con

cien (100) grageas; .

Que mediante el Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001, “Por el cual se
establecen los Precios de Referencia Tope”, se establecié el Precio de Referencia
Tope del producto CLOROTRIMETON SMG - REPETABS GRAGEAS,
presentacion caja con cien (100). grageas, en DOCE BALBOAS CON
CUARENTA Y TRES CENTESIMOS (B/. 12.43) y solicitan que sea TRECE
BALBOAS CON CUARENTA Y SEIS CENTESIMOS (B/. 13.46);

Que ia empresa CORPORACION IMPA-DOEL: S.A., aport6 la documentacién
que detalla los costos de los productos, informacién necesaria para poder evaluar
el aumento del Precio de Referencia Tope; S

Que el articulo segundo del Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001, “Por
medio. del cual se establecen los Precios de Referencia Tope de los
Medicamentos” ordena a la Comisién de Libre Competencia y Asuntos del
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Consumidor la ejecucion de 1a revisién de los Precios de Referencia Tope & los
uales deben comercializarse los medicamentos por perte do los distribuidores y
angyoristas & través de Resoluciones el Pleno de los Comisionados, asi 0omo
N \'x disponer de los procedimiontos que sean necesarios para implementar las
‘\ , encomendadas por la Ley; .

1

\icaft de analizada la documentacién aportada, extensiones y sumas de todas
Afhs, ¢ porcentaje de impuesto de introduccién pegado, la-liquidacién de
ha/k comprobar los montos Y asignacién de costes, del producto
SHOTRIMETON S8MG - REPETABS GRAGEAS, registro sanitario # R-
JBAFE. se ha podido demostrar que ¢l Precio de Referencia Tope debe ser ajustado

de DOCE BALBOAS CON CUARENTA Y TRES CENTESIMOS (B/. 12.43) &
TRECE BALBOAS CON DOS CENTESIMOS (B/, 13.02);

Que luego de las consideraciones antes cxpuestas y con el volo favorsble de la
mayoria de los Comisionedos;

RESUELVE:

PRIMERO;  AJUSTAR sl Pracio do Bafsrencis Tope dei peoducts

CLOROTRIMETON SMG - REFETABS GRAGEAS, Registro Sanitario 4 R-

43993, presentacién CAJA CON CIEN (100) GRAGEAS « TRECE BALBOAS
CON DOB CENTESIMOS (B/, 13:2). N |

SEGUNDO!  Ls ereinds podel imepenae of Reoure ds
uwmmammm. D site N0UN8 §0 3
mgmm&mﬁlaamw(l)mmﬂuMwmmM o

TERCERO: Esta Resolucion enieard on vigencie quince (19) diaa donpués do ru
Muhmm. |

FUNDAMENTO DE DERECHO!
T Astioulo 108 do la Lay No. 1 de 10 de onaro de 2001,
Asticulo 2 del Degreto Kjsoutive No, 13 do 9 o abril do 2001,

 Lay 38 de 31 de Julio de 2000,
NOTIFIQUESE Y COMPLASE,
| |
QUETAVO A. PAREDES M. %mu
JOSE SIPBON WU

‘DMMMO&W“MM
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RESOLUCION P.C. N* 112-01
(De 11 de septiembre de 2001)

E) Pleno de los Comisionados de la Comisién de Libre Competencia y
Asuntos del Consumidor, en uso de sus facultades legales, y;

. CONSIDERANDO:

- Que baséndose en ¢l articulo 105 de la Ley 1 de 2001, “Sobre Medicamento y

otros Productos para la Salud Humana”, el cual establece la potestad de los
importadores de solicitar 'a la Comisién de Libre Competencia y Asuntos del

- Consumidor la revisién del Precio de Referencia Tope, la sefiora IRENE G. DE

D’ANELLO, con cédula de identidad personal No. 8-240-189, representante legal

~ de la empresa CORPORACION IMPA-DOEL, S.A., solicita incremento del
Precio de Referencia Tope del producto CLORO-TRIMETON 0.5 MG/ML -
JARABE ANTIALERGICO, registro sanitario # R-41953, presentacién jarabe
frasco con 120 ml ;

Que mediante el Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001, “Por el cual se .
establecen los Precios de Referencia Tope”, se establecié el Precio de Referencia
Tope del producto CLORO-TRIMETON 0.5 MG/ML - JARABE

- ANTIALERGICO, presentacidn jarabe frasco con 120 ml, en UN BALBOA

CON OCHENTA Y OCHO CENTESIMOS (B/. 1.88) y solicitan que sea UN
BALBOA CON NOVENTA Y NUEVE CENTESIMOS (B/. 1.99);

Que la empresa CORPORACION IMPA-DOEL, S.A., aporté la documentacién

~ que detalla los costos de los productos, informacién necesaria para poder evaluar

el aumento del Precio de Referencia Tope;

Que el articulo segundo del Decreto Ejecutivo No. 15'de 9 de abril de 2001, “Por
medio del cual se establecen los Precios de Referencia Tope de los
Medicamentos” ordena a la Comisién de Libre Competencia y Asuntos del
Consumidor la ejecucién de la revisién de los Precios de Referencia Tope a los
‘cuales deben comercializarse los medicamentos por parte de los distribuidores y
.Jnayoristas a través de Resoluciones del Pleno de los Comisionados, asi como
> -;-i\ disponer de los procedimientos que sean necesarios para implementar las
8£)pes encomendadas por la Ley;

8k0 de analizada la documentacién aportada, extensiones y sumas de todas
&lfras, el porcentaje de impuesto de introducci6n pagado, la liquidacién de
arfyly comprobar los montos y asignacién de costos, del producto CLORO-
IWETON 0.5 MG/ML - JARABE ANTIALERGICO, registro sanitario #
RAL53, se ha podido demostrar que el Precio de Referencia Tope debe ser

Ajustado de UN BALBOA CON OCHENTA Y OCHO CENTESIMOS
(B/.1.88) a UN BALBOA CON NOVENTA Y OCHO CENTESIMOS
(B/.1.98); | -
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Qué luego de las consideraciones antes msm y con el voto favorable de la
mayoria de los Comisionados; |

RESUELVE:

PRIMERO: AJUSTAR el Precio de Referencia Tope del producto CLORO-
TRIMETRON 0.5 MG/ML - JARABE ANTIALERGICO, Registro
Senitario #R-41953, presentacion jassbe frasco com 120 ml. a UN BALBOA
CON NOVENTA Y OCHO CENTESIMOS (B/.1.98).

SIGUNDO: La empress intevesads podrd interponer ol Recurso de
Reconsideracion ante ol Pieno de los Comisienados. De est recutso 80 puade
mmmume(s)aummummmmam

TERCERO:  Eria Aesoiucion enearh o8 vigensia guinee (19) dins deipube do
st publicacién on la Gaceta Ofcial ViR (3. i

FUNDAMENTO DE DERECHO: :
~ Artioulo 103 de ls Ley No.1 de 10 de enezo de 2001,
Articulo 2 del Decreto Ejecutivo No.13 de § de sbril de 2001,
Ley 38 de 31 do julio de 2000.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
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AVISO
Cumpliendo con el
artfeulo 777 del Co—
digo de Gomercio, Yo
MIGUEL ANGEL

CARRERA GONZA-

LEZ con cédula de
identidad personal N,
6-66-362 hago saber
que el sefior MIGUEL
ANGEL CARRERA
GARCIA con cédula
de identi-dad per-
sonal N. 2-48-39 me

ha traspasado los -

derechos de la Li-
cencia Comercial N.
16722 razén co-
mercial denominado
MINI SUPER SAN
PANCRACIO expe-
dido el dfa 4 de mayo -
de 1992, ubicado en
Caile 2da. Jaguito de
El Roble de Agua~
dulce,
Atentamente,
MIGUEL A.
CARRERA G.
6-66-362
L-476-709-18
Tercera Publicacién

AVISO AL PUBLICO
Para dar cumpli-
miento a lo esta-
blecido en el articulo
777 del Cdédigo de
Comercio yo, CAR-
LOS ARMANDO
VARGAS JEANNE-
TTE, con cédula de
identidad personal
numero 8-154-1438,
en mi condicidn de
propietario del ne—
gocio denominado
ZENAN, el cual sstd
amparado bajo la
licencia Comercial
Tipc“A” # 1998-4711,
por este medio co-
munico al publico en
general, que he
vendido a Jacinta
Delgado Tole, con
cédula de identidad
personal nimero 8-

278-448, el negocio
denominado ZENAN,
con domicilio en Calle
31 y Avenida Justo
Arosemena, Edificio
Tapia, tercer piso,
Oficina 302, de la
cludad de Panam4,
Replublica de
Panama.

CARLOS
ARMANDO
VARGAS
JEANNETTE

L-476-735-77
Tercera Publicacién

AVISO

Por este medio yo,
MARCO A. CAL-
DERON, panamefio
vardn, con cédula de
identidad personal N®
8-348-21 solicito muy
respetuosamente la
cancelacién de la
licencia comarcial
Tipo B N2 97-3727
del 3 de diciembre de
1997 expedida a mj
nombre, denominada
TVstemas. .
Autorizo el traspaso
de TVSISTEMAS aa
sefiora Cristina Ba-
rreno Anchica con
cédula de identidad
personal N2 8-134-
207 quien opera
dicho taller.

MARCO A, -
CALDERON B.
Céd. 8-349-21

L-476-796-20
Tercera Publicacién

AVISO
Yo, IRASEMA PA-

LACIOS, con cédula

3-73-1382, propie-
taria del estable-
cimiento comercial
denominado PARRI-
LLADA EL AZAROL
MICHAEL, ubicado
en el corregimiento
de Sabanitas, notifico

que traspaso el ne—
gocio arriba anun-
ciado al sefior Aris—
tides Géndola Ri-
quelme con cédula
de identidad personal
3-57-296.

IRASEMA
PALACIOS
Céd. 3-73-1382

L-476-664-31
Terceraa Publicacién

AVISO
Dando cumplimiento
al Articulo 777 del
Codigo de Comercio,
$e avisa que el es—
tablecimiento co-
mercial denominado
ACUARIO VERDE,

" 8.A., ubicado en Via
"Bolivar, Frente al

Hospital Santa Fe,
#20, Calidonia, dis—
trito y provincia de
Panamd, Licencia
Comercial Tipo “B",
N¢ 53030, de 26 de
julio de 1995, ha
cambiado de ad-
ministracién a partir
del dia 15 de agoto
de 2001, la cual es-
taba a cargo de
ACUARIO VERDE,
S.A., sociedad ins—
crita en el Registro

Publico, Seccién de

Micropeliculas (Mer—
cantil}, a Figha
297869, Rollo 44918,
Imagen 90 y cuyo

Representante Legal

es la Sra. ANA CE-
CILIA GUERRA AL-
MILLATEGUI.

El nuevo adminis-
trador es la CIA.
ADMINISTRADQORA
ALPHA, S.A.,
(ADALSA), inscrita a
la Ficha 218691,
Rollo 25483, Imagen
0065, y cuyo Re-—

~ presentante Legal es

¢l Sr. Silvestre Quin—
tero, con cédula Ne 4-

70-523.
Panam4, 5 de octu-
bre, 2001,
Ana Cecilia
Guerra A.
L-476-798-08
Segundaa
Publicacién

AVISO JUDICIAL
Yo, GUIDO BERNAL
BUITRAGO, ds na-
cionalidad colom-
biana, y pasaporte N¢
CC-16749765,
comunico que hemos
solicitado la can-
celacién de! Registro
Comercial Tipo “A"
por traspaso del es—
tablecimiento deno-
minado KREaMO-
DELS, lo cual ha-
cemos en cumpli-
miento del Articulo
777 del Cdédigo de
Comercio.

GUIDO BERNAL
BUITRAGO
PAS.: CC-16749765
L-476-688-87

Segundaa
Publicacidn

AVISO

Por este medio se
hace del
conocimiento publico
que se CANCELA el
Registro Comercial
Tipo A N22000-4187,
igualmante el de sy
Sucursal, expedido a
favor de ANA LUISA
URIBE QUINTERO,
en el establecimiento
denominado
ANIMAL s
CENTER, ubicado en
el Corregimiento de
Rio Abajo, Via
Espafia y antigua
Estatua Roosevalt,
Edificio Satélite, Lo-
cal N® 8, por
constituirse en PER-
SONA JURIDICA.

Atentamente
ANA LUISA URIBE
QUINTERO
Cédula N2 8-701-
287

L-476-818-89
Primera Publicacion

AVISO
Para los efectos de lo
que dispone g
Articulo 777 del
Codigo de Comercio,
se hace del
conacimiento pablico
que Dilsa Medina de
Killinbeck, propietaria
de la Panaderia y
Dulcerfa Rio Pisén,
ha traspasado dicho
establecimiento
comercial a |a
sociedad KILLMED,
S.A,
L-476-753-25
Primera
Publicacién

AVISO

Cumpliendo con lo

que establece el
Articulo 777 del
Cadigo de Comercio,
yo JESABELL
MINOZCA HIDALGO
GARCIA, con cédula
Ne 8-706-955
propietaria del
estabiecimiento
comercial
denominado
Residencial San
Carlos con Registro
N2 0237, le traspaso
a la Sra. Law Yuet
Sun, con cédula Ne
N-17-865 dicho
establecimiento.
Atentamente,
Jezabell Minozca
Hidalgo G.
Cédula 8-706-955
L-476-795-57
Primera
Publicacién

v
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ARPUBLICA DE
BANAMA
MINISTERIO DE
DRBARRBLLO
AGROPECUARIO
DIRECOION

 NAGIONAL DR
AEPOAM AGRARIA
HRGION NY 9
BOCAR DEL TOMO
EDICTO

N® 1.071.01
#i Buagrito Funcic-
narlo Bustanciador
de ia Diregclén
Naolonal de Reforma
Agratls, en (8
Provinole de Books

del Toro,
'HAGE CONSTAR;
Que Bl senhor (a&
X1 0MAR
EOPINDZA
MAATINEZ,  del
Cortagimianto de

Changulnola,

provincia de Bocas
de! Toro, portador de
la cédula de identidad
personal N¢ 4-146-
1744, ha solicitado a
la Direccion Nagional
de Rsforma Agraria,
mediants solicitud N®
- 1-260-01 del 5de 6
da 2001, segun plano
aprobado N® 102-01-
1542, la adjudicacién
a titulo onergso de
una parcela de tigrra
patr‘imonial

" adjudicable, con una

~ superficie de 0 Has +
276.95 M2, que forma

parte de la finca Ne .
3441, inscrita mitomo .

802, folic 310, de

propiedad del
Ministario de
Desarrollo
Agroperuario.

El terrenc esta
ubicade en ia
localidad de Finca
Seis, corregimiento
de Changuinola,
distrito de
Changuinola,
provincia de Bocas
del Toro,
comprendido dentro

de los siguientes

nlihiteni

linderos:

NQRTE: Parte de la
finga #3441, ocupada
pat Moy Ernesto
Brown,

SUA: Parte du la finca
#3441, coupada pot
Roy Ernests Brown.
EBTE: Parte de la
finca #3441, seupada
por Relicite Ligrents
Quintero.

QEBTE: Calle u otrod
Para |08 efestos
legales uwa fija el
rruuntu Edisic en
ught visibie du nste
despacho, &n la
Alosidia del distrito da
Changuinold, & &n la
Corregidutia  de
Changulhold y copid
dg! mismo €8
sntregard &l
interesado para que
los haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal

‘como ordena el

articule 108 del
Cédigo Agrario. Este
Edicto tendra una
vigencia de quince
(15} dias a partir su
Gitima publicacién.
Dado en
Changuinola, alos 12
dias del mes de
septiembre de 2001,
AIDA TROETSH
Secretaria Ad-Hoc
- JULIO C. SMITH
Fungionario
Sustanolador
-476-550-32
Unica
Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO

AGROPECUARIO

DIRECCION
NACIONAL DE
REFORM AGRARIA
REGION N2 7
CHEPO
EDICTO

Gaceta Oficial, viernes 12 de octubre de 2001

M

~ N® 8-7-186-2001
El Buectitt Funglo-
Aatlo Bustangiagor

ds |a Dirsgslon
Nagicnal de Raterma
Agtarla, en a

Bravinale de
Parama.

HADN CONBTAR.
Que o nefor {4
ELIAB HERRE
VERGARA, vecino
(a) Bda. 24 dv
Dioiambre, dei
Gorragimianto de
Paoars, distrito de
Panamd, portader
de s océdula Q8
lyentided Snmnll N#
7-78:408, H
solipitede 4 1@
Biraesidn Nasienal
de Retorma Agraria,
miedlante solicitud N
8-168.-84, sagun
plane aprobado N?
B7-16-64186, la
adjudicacion a tiule
onsroso de una
parcela de tierra
baldla patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has +
0279,04 M2, que
forma parte da la
finca 82005, inscrita
al Rollo 1772 Comp.
Documento 3 de

propiedad del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

El tarreno esté

ubicado en la
logglided de Bda, 24
de Diclambre,
corragimiento de
Pacora, distritc de
Panama, provincia
de Panama,
comprendido dentro
de 108 siguientes
linderos:

NORTE: Calle.
SUR: Gladys De
Lsdn, Cecilia
Rodriguez.

ESTE: Federico
Andrion.

OESTE: Yolanda
Bernal Rodriguez.
Para los efectos

legales 88 fija 6l
presante Edioto &n

lugér visible de este

despacho, en |a
Alcaidia dul distritc de
Panama, o en la
GCorragiduria  de
Pagord y coplas del
misma ae entragurkn
&l interesado pata que
la% haga publicar h
los drganos de
publicidad
corraspondiantes, tul
gome lo ordena ol
articuio 108 del
Codigo Agraric. Este
gdicto tendrd una
vigencim de gulhcs
{18} dias a parir su
ultima publisatién.
Bado en Chepo, d loe
10 dias del mes de
s@ptiambre de 2001.
CATALINA
HERNANDEZ
Secretaria Ad-Hoc
Arg. OSCAR
CHAGEZ GILL
Funcionario
" Sustanciador
L-476-550-18
Unica
Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NAGIONAL DE
REFORM AGRARIA
REGION N8 5
PANAMA OESTE
EDICTO
N2 165-DRA-2001
Ei Susocrito Funcio—
nario Sustanciador de
la Direcclén Nacional
de Reforma Agrarig,
an la Provincia de

Panama al publico,
HACE CONSTAR:
Quse el sefor (a)
BLADIMIR
SARMIENTO
ECHEVERRIA,
vecino (a) Costa del
Este del
Corregimiento de

83

Juen Diaa, distriie de
Panama, provincla
de Pangmil, pertado!
de la cdduis de
identidad parsensl
N® §:2R0-808, ha
soligilads & I
Diraseidn Nagionsl
de Mafarma Agraria,
rmatdnAte wolioitud N
8:8:818 del 10 de
Jullo du 2000, segun
planc aprobags N
BOG.-0B-18146, 2
adjudionsién a titulo
onarcas de una
parceia da tierra
patrimoninl
udjudionkle, 0n une
superticls 46 O Fin «
3120.79 Mi, que
forma parte de la

finod 988489,
insofita al teme
A769, tolic 01, de
propiedad del
Ministerlo de
Desarrollo
Agropecuario.

El terrenc esté
ubicade en la
localldad de
Portaldén,
corregimiantg de La
Laguna, distrito de
San Carlos,
provincia de
Panama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Terrenos
nacionales (cerro)
pregipicios.

SUR: Terrens ds
Franglsco Midaigo,
Bartolo Martinez.
ESTE: Terrsno de
José Bolores
Zamora, Genaro
Sanchez.

QESTE: Caming de
tiarra de 10:00 Mts.
hacia Pertalén y
hacig La Laguna.
Para #iscios legaies
se fija @l presente
Edicto en lugar
vigible de este
despacho, &n la
Alceldia del distrito
de San Carios, o en

I

i A—
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la Corregiduria de La
Laguna y copias del
mismo se entregard
al intearesado para
que las haga publicar
en los érganos ds

publicidad:"

correspondientes, tal
como o ordena el
artfculo 108 del
Cadigo Agrario. Este
Edicte tendrd una
vigencia de quince
(15) dfas a partir su
Ultima publicacién.
Dado en Caplra, a ios
12 dias del mes de
julio de 2001,
MELVIS DE
MARTINEZ
Secretaria Ad-Hoc
Ing. RICARDO
HALPHEN
Funclonarlo
Sustanclador
L-476-548-32
Unica
Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORM AGRARIA
REGION Ne 7
CHEPO
EDICTO
N2 8-7-167-2001
El Suscrito Funcio~
nario de la Direccion
Nacional de Reforma
Agraria, en Ia
Provincia de

Panama.

HACE SABER:
Que el sefior (a)
AGUSTIN JAEN
VELASQUEZ, vecino
(a) Canchigua,
Corregimiento de El
Llano, distrito de
Chepo, portador de
la cédula de identidad
personal N2 7-56-72,
ha solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante salicitud N2
8-7-39-2000, segln
plano aprobado N2
805-04-154 21, Ia
adjudicacién a tftulo

ESTE:

oneroso de una
parcela de tierra
baidia nacional
adjudicable, con una
superficle de 70 Has
+ 6968.25 M2,
ubicada en La
Soledad,
corregimlento de El
Llano, distrito de
Chepo, provincia de
Panamas4g,
comprendido dentro
de los sigulentes
linderos;

NORTE: Salomén
Villarreal, Asuncién
Barahona,

SUR: Espirltu Dfaz,
camino de 10.00 Mts.
Asuncién
Barahona, camino de
10.00 Mts.

OESTE: Simén Jaén
Cano,

Para loa efectos
legaies se fija este
Edicto en lugar visible
de este despacho, en
la Aicaldfa del distrito
de Chepo, 0 en ja
Corregiduria de E|
Llano y copias del
mismo se antregaran
al interesado para

‘que las haga publicar

en los érganos de
publicidad
correspondientas, tal
como lo ordena el
articulo 108 . del
Codigo Agrario. Este
Edicto tendra una
vigencia de quince
(15) dias a partir su
dltima pubiicacién.
Dado en Chepo, a los
10 dias del mes de
septismbre de 2001.
CATALINA = -
HERNANDEZ
Secretaria Ad-Hoc
Arg. OSCAR
CHAVEZ GIL .
Funcionario
Sustanciador
L-476-549-05
Unica
Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE

DESARROLLO
AGROPECUARIO

DIRECCION
NACIONAL DE
REFORM AGRARIA
REGION Ne 7
CHEPO
EDICTO
N% 8-7-184-2001
El Suscrito Funcio-
nario de la Direcclén
Nacional de Reforma
Agrarla, en g
Provincla de

Panamd.

HACE SABER:
Que el sefor (a)
CLODOMIRO
BATISTA POUSA,
vecino (&) de Las
Acaclias,
Corregimiento de
Juan Diaz, distrito de
Panamd, portador de
la cédula de identidad
personal Ne 8-500-
432, ha solicitado a
la Direccldn Nagional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N9
8-027-96, segun
plano aprobado N¢

807-18-12766, Ila -

adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
baldia nacional
adjudicable, con una
superficia de 42 Has
+ 4042,00 M2,
ubicada en Rio Indio,
corregimiento de San
Martin, distrito de
Panamd, provincia de
Panamag,

-comprendido dentre
de los siguientes

linderos:

NORTE: Silvia Pousa
de Espinosa,
servidumbre de 3.00
Mts, Eudilia de
Vargas.

S5UR: Ganadera
Pousa Camacho,
Teresa Morales de
Donovan,

ESTE: Teresa
Morales de Donovan.
OESTE: Ganadera
Pousa Camacho,
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este despacho, en
la Alcaldia del distrito
de Panamd, o en la

Corregidurfa de San

Martin y copias del
mismo se entregarén
al interesado para
que las haga publicar
en los érganocs de
Publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
artfculo 108 dal
Cddlgo Agrario. Este
Edicto tendrd una
vigencia de quince
(15) dfas a partir su
Ultima publicacién,
Dado en Chepo, alos
3 dias del mes de
septlembre de 2001.
CATALINA
HERNANDEZ
Secretaria Ad-Hoc
Arq, OSCAR
CHAVEZ GIL
Funclonarlo
Sustanclador
L-478-549-83
Unica
Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLD
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORM AGRARIA
REGION N2 7
CHEPO
EDICTO
N¢ 8-7-170-2001
El Suscrito Funcio—
nario Sustanciador
de la Direccién
Nacional de Reforma
Agraria, en la

Provincia de
Panama.
HACE CONSTAR>

Que el sefior (a)
IS AND R O
ALBERTO IBANEZ
RUSSO, vecino (a)
Bethania .
Corregimiento de
Bethania, distrito de
Panama, portador de
ia cédula de identidad
personal N2 8-173-
756, ha solicitado a
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N
8-070-95, segun
plano aprobado N2
805-05-1441, |a
adjudicacién a tftulo

onercso de una
parcela de tiarra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de “A" 24
Has + 3182.42 M2,
“B" 18 Has + 74508,30
Mts. que forma parte
de la finca globo “B"
30016 inscrita al
Tomo “B" 739 folic “B"
38 de propiedad de|

Ministario de
Desarrollo
Agropecuario.

El terranc esta
ublcado en g
localidad de

Madronfo,
corregimiento Las
Margarites, distrito de
Chepo, provincia de
Panamasg,
comprendido dentro
de los sigulentes
linderos: Gobo "A"
Nacional, superficie
24 Has + 3182.42
Mts.

NORTE: Ledn
Rodrfguez, Isandro
|béfez.

SUR: Marcelino
Gonzélez,

ESTE: Isandro
Ibafiez.

OESTE: Aurelio
Gonzélez,

Glono “ar

Patrimonial,
superficie 18 Has +
7459,30 Mts.
NORTE: Isandro
Ibafiez, Rodrigo
Esquivel Kiein.
SUR: Marcelino
Gonzélez.

ESTE: Camino de
15.00 Mts.
OESTE:
Ibéhez.
Para los efectos
legaies se fija este
Edicto en lugar visible
de este despacho, en
la Alcaldia del distrito
de Chepo, o en la
Corregiduria de Las
Margaritas y copias
del mismo se
gntregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los érganos de
Publicidad
correspondientes, tal

isandro
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como 10 ordena @l adjudicable, con una - AGRARIA correspondiontes.ul parcela de tlerra
articula 108 del superficie de 0 Has + REGION N2 7 como lp ordena g! baldla nacional
Cédigo Agrario. Este €38.96 M2, ubicada CHEPO artfcula 108 del adjudicabla, con una

‘Edigto fendra una
vigencia de quince
(15) dias @ partir su
gltima publicacion.
Dado en Chepo, 8 los
12 dias de! mas de
saptiembre de 2001.
‘ CATALINA
HEHNANDEZ
‘ Secretaria Ad-Hoc
Arq.OSCAFi
CHAVEZ GIL
Funcionario
gustanciador
L-478-550-08
~ Unlca ‘
" publicacion R

REBUBLICA OB
NAMA

MIN|ETERIO DE
ARROLLO

AGRARIA
REQIONN®S
PANAMA OESTE
EDICTO
N§ 210-DRA-9001
E! Suscrite Funeclo-
nario sustansiador de
ia Dirgocién Naclonal
de Raforma Agrara,
del Minigtarie de

gartol |
Agropecuario, n la
Pravinaia de
Papaii:
HAGE BARER!

LU Agekte 40
IAI“ ¢ al

AUTH
RIVERA sANCHIR
) a8l

Nusve
diatrite
porindor de pdduls
di ldiﬂil?iﬁ arsens
NE B:710¢ ad, Ad
gligitige "L
‘BFPEP%EH A mi
‘msel i8 h&‘ua ﬂi
aighe AL bag
HeS A

an la localidad de
Sante Clara,
corregimiento de
Santa Clara, distrito
de Arraijan, provincla
de anama,
comprendido dentro
de 108 siguientes
linderos:

NORTE: Sanja sin

agua con barranco de
5 Mts. de por medio.
SUR: Calle de tierra
18 Mts. a otro8 lotes.
ESTE: Narciso Rivera

Sanchez.

ORATE: Hosk Bimide
Sinchaz.

Para loa afectod
iepaies as fa ol
?r sente Bdigto e
,usir visile de wate
departamurits, &n 18
Alggldia de Arraf/dn,
o én la Corregiduria
de Banta Clara y
aoplas del Mismo 50
entragaran

_ |nterasado pald Qque

a8 hlgl publicer an
joa organos de

splioao ién
gorreapandientes, tol
como 1o ordena ¢
artioute 108 del
Cédigo Agrario. Hste

Edicto tgndra Une
¢ vigensid

de guinee
(16) dlas B it B4
ultima puBlieaeion.

0 18, & 199

ln& RIGARBO A.

ALPHEN AA

Funeienarna
Sustanelader

1 Ei&?iﬂiﬁﬁﬂﬂﬁ

R|&
uhl?aieiaa R

EDICTO
Ne? 8-7-168-2001

El Suscrito Funcio—
nario de 1a Direcclén
Nacional de Relorma
Agraria, €n la
Provincia de
Panama.

HACE SABER:
Que el sefor (a)
EDIXA
CORTEZ VEGA (L)
EDILSA CORTEZ
(U), vecino (a)deLos
Lotes, Corregimiento
de Pacora, distrito de
Eanami, portacor de
|a cédulnde jdentidad

arsonel Nt 778
47, Wi solioiiado 8
i Dlretbion Nl
de F‘nlermu Asmm.
rried ahte golioitud NE
g.7:858-97, pBgun
jlarib apropedo Nd

00‘17‘1 533!. k ‘a
adjudioncion & {itulo
oneroso da unh&k
gatuia de tlarra

uidla naolonal
acjudicabls, oon une
superiicle de O Has +
2188,03 M2, Joloadh
o LoOO otes,
corregimiento de
Paoora, distritc de
Panama, provincié de

P ah.8 y
aem?renduﬁe gentre
L siguiantes
lingarasl
NORTE| Vrada de
.08 M

UR: Kam Lge. |

verarde
Cenaqpeion.:

ggTa: Calede 18400
Mig. ca anehe,
ggtE: Gilvere
genakien, Kam (W N
afa 108 elesied

245 0 fid o910
5\& Rl ilf ii@a
ii%a ‘Ligaaxite |ﬁ

:%iﬂi

i E\FE

cadigo Agrario. Este

Edicio tendré una

vigencia de quince
(15) dlas & partir su
gitima puhﬁcacién.
Dado en Chepo, @ los
10 dias del mes de
septiembre de 2001.
CATALINA
HERNANDEZ
Saecretaria Ad-Hoc
Cc

rq.
CHAVEZ GiL
Funclonario
Sustanciador '
L-476-548-80
Jnica
Publionoion R

. REPUBLIGADE
NAMA

PA
M!NiSTEﬁlU,DE
DESARAOLLO
AGROPEGUARIO
DlHECOlON
NAGCIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGIONN 7
CHEPO
EDICTO
N? 8-7-171-2001
gi Susorito Funcio=-
nario de e Direocoién
Nacional de Retorme
Agraria, @ 8
Provingla de

Panama,
HAGE BABER:

Que @ RKanef (i&
aiRAR B

ERA

§L, ELVIRA

-] |

RA, vesineg
ge Tiera

rematidi,
Gefragimienta de
Gapaaers, Giirito de

St
Ty
18R Ni&ia?a

YL
]

¥

superticie de 4 Has +
7667.14 M2, ubicada
en Tierra Prometida, .
corragimiento de
Cabecera, distrito de
Chepo, provincia de
P na .
comprandido dentro
da 108 siguientes
linderos. ;
NORTE: Fulvio Arcia.
SUR: José Mercedes
Cedefo.

ESTE: Calle principal
de Therra Prometida.
OESTE: Rio Tranca.
Para o8 ofectos
legales o0 fija asté
gdiosto on Iuelrvlﬂb\!
de usie duguno. on
n Algllﬂll ¢l ditrito
de CHepo; O eh l@
Cotraglduria [
Chepb y eoplas del
misfri 88 e tegarin
al interesadd pare
quo las hage publicir
on log 4rganos d

pu‘bl‘\c\dad
carrespondientes, tal

como 1o ordend ol
artioulo 108 del
Cédigo Agrario, Eete
gdicte tendrd una
vigenola de gquince
(18) dles & partir U
ditima pub\\caoién.
Bade an Chepe, @ o8
1@ dias del mes g8
sgptiamere de 2061
EATALINA
HERNANQE!

Aﬁ‘
gHAVEZ Gk
FuReienare
Busianeiaeer
La4P0:840:08

gﬁte_a
ublieasien R
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N° 24,408

Ne 72.98

E! Suscrito Funcio~

nario Sustanciador
da |a Direccisén
Nacional de Reforma
Agraria, en la
Provincla de Colén al
publico,

HACE SABER:
Que el sefar (a)

A |

O s

DURWARD PASCO
MC INNES, vecino
(a) de Dos Mares,
Corregimiento de
Bethania, distrito de
Panams, portador de
la cédula de identidad
Personai Ne g.14p.
350, ha solicitado g
la Direccién Nacional
de Raeforma Agraria,
mediante solicitug No
3-10-37, $egun piano
aprobado N? 304.01.
3568, la adjudicacién
a titulo onercso dg
una parcela ds tigrra
baldia nacionaf
adjudicabie, con una
superficie de 6 Mas +
0127,49 M2, ubicada
en ‘ Cocuye,
corregimiento - dg
Santa Isabel; .digtrito
de Santa Isabel,
provincia de colén,
Comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

- NORTE: Quebrada
del Medio.-
SUR: Quebrada de|
Medio,
ESTE: Carlos Pasco,
Quebrada dg| Medio.
OESTE: Quebrada
del Medio,
Para |los ofectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de aste despacho, en
la Alcaldia de} distrito,
oenla Corregiduria
de Santa Isabel y
copias del mismo se
entregardn al
interesado para que
las haga publicar en
fos  6rganos de
Publicidag
correspondientes, tal
€omo o ordena g
articulo 108 del

vigencia dg quince
{15) dfas 2 partir sy
Uitima publicacién, ‘
Dado en Buena Vista,
a los 3 dfag del mes
de julio ds 1998,

EPISMEN|A MEJIA
M

Secretaria. Ad-Hoc

MIGUEL VERGARA

-SUCRE
.Funciona FiQ
ustanciador
L-476-549-71
Unica
Publicacjen R

—_—_—

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTEHIODE
DESAHHOLLO
AGHOPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA

AGRARIA
REGION N2 7
CHEPO
EDICTO
N2 8-7.1 72-2001
E! Suscrito Funcio—
nario de |a Direccién
Nacional ge Reforma

Agraria, gn ~{a

Provincia de

Panamas.
HACESABER:

Que el sefor (a)
RICAR DO
BARRIOS MORA,
vecino (a) de Vista

r e |
Corregimiento de
Arraijgn, distrito de
Arraijén, Portador ds
ia cédula de identidad
Personal Ne g.1g2.
285, ha Solicitado g
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
Mmediante solicityg Ne
8-295-98,

adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tigrrg
baldia nacional
adjudicabie, con una
Superficie de 13 Has
+ 5879.18 M2,
ubicada en Madrofio,
corregimianto de |ag

segun .
Plano aprobagdo Ne -
805-05-14412, |5 |

‘Panamé,

comprendido dentro

de Jos siguientes
linderos; ‘
NORTE: Ricardo

Barrios, caming ge
15.00 Mts.,
SUR: Isandry Ibdfiez,
ESTE: Isandro
Ibdfegz, camino dg
15.00 Mts.

OESTE: Herciiia
- Moreno, Ledn
. Rodriguez Gonzdiez,

Para |og efoctos
legales se fija este
Edicto en lugarvisible
de este despacho, en
la Alcaldfa de} distrito
de Chepo, ¢ en la
Corregidur(a de Las
Margaritas Y copias
dei  mismo se
entregardn al
interesado para que
las haga publicar en
los 6rganos de
Publicida d
correspondientes, tal

como |o ordena g

articulo 108 del
Cédigo Agrario. Este
Edicto tendra yna
vigencia dg quince
(15) dias g partir sy
tltima publicacién,
Dadoen Chepo, ajos
12 dfas gel mes de
septiembre ge 2001,
CATALINA
HERNANDEZ
Secretaria Ad-Hoc
Arq. OSCAR
CHAVEZ GIL
Funcionarig
ustanciador
L~476-54?-93
Unica
Publicacién R

—_—

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO pE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCiON
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 7
CHEPO

. EDICTO
N2 8-7-169-2001

de |a Direccisn de este despacho, en
Nacional dg Reforma |5 Alcaid(a de| distrito
i ! epo, 0 en |3
Provincia de Panamg Corregiduria de

ico, Chinina ¥ copias de}
HACE SABER: mismo se entregaran
Que gl Sefior (a) g interesado para
F EEL L ClIAN Que las haga publicar
C

T R en los 6rgancg de
GONZALEZ, vecino p y p | icidagdg
(a) de Lg Pulida, correspondientes, tal
Corregimiento de como 1o ordena gl
José Domingo artficuio 108 del
8spinar, distrito g Cédigo Agrario, Este
San Mlguelito, Edicto tendrd ung
Portador de ja cedula vigencia de quince
de identigag Personal (15) dias g Partir sy
N# 9-206-310 ha (itime publicacisn.
solicitado a8 la Dadoen Chepo, a jog
Direccianacional 5 dfas del mes de
de Reforma Agraria, septismbre de 2001.

Mediantg 8olicitue Ne CATALINA
8-7-126-200, segun HERNANDEZ
plano aprobado Ne Secretaria Ad-Hoc
805-06-1 54386, |3 Arg. OSCAR
adjudicacién a titulo CHAVEZ gL
oneroso de una Funcionario
Parcela de tigrrg Sustanciador
Patrimonig | L-476-548-82
,adjudicable, Conuna Unijcg
Superficie de 59 Has Publicacion R
+ 6623.07 M2, que
forma Rarte de |g
finca 3344, inscrita a| REPUBLICA DE
tomo 63, folio 478, de PANAMA
Propisdad del MINISTERIO DE
Ministerio de DESAHROLLO
Desarro lio AGHOPECUAFHO
Agropecuario, DIRECCION
terreno  esty NACIONAL DE
ubicado gp la REFORMA
localidag de AGRARIA
Martinambo. REGION
corregimiento de Sta. METROPOLITANA
Cruz de Chinina, EDICTO
distrito de Chepo, Ne 8-AM-091-2001

El Suscrito Funcio-
narip Sustanciador
de |a Direccién
Nacional gg Reforma

Provincia ge Panama,
Comprendido dentrg -
de Jos siguientes
linderos:

HACE SABER:

Manue| Santos, Que gl sefior (a)

: Eliodoro ALFREDO
MorenoyCamino de HERRERA DE
10.00 M. LEON Yy EDITH
OESTE: Victoring M A I A
Sénchez, Johny R DRIGUEZ
Pérez, camino de RAMOS, vecino (a)
10.00 M., Abraham de Las Maﬁanitas,
Moreno, Corregimiento de
Para jog efectos . Tocumen, distrito de

Quebrads

Cédigo Agrario, Este Margaritas, distrito de El Suscrito Funcig- legales sg fija este Panamd, Portadores
Edicto tendra Una Chepo, provincia de nario Sustanciador Edicto en lugar visible de las cédulas de
_ ‘
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identidad personal N¢
8-178-162 y 4-149-
988 respectivamente,
han solicitado a la
Dirsccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante golicitud N9
8-AM-235-2000 de
17 de oclubré de
2000, sagﬂn plano
aprobado N¢ 808-19-
15135 de 9 de marzo
de 2001, ia
adjudicacion a titulo
onerosgo de una
. paroala de tlerra
patrimonial
agjudicatie, oon una
superficle da O Has +
~ 1980,63 M2, que
- forma parte de |a
finaa 10,423, inssrita
NMOiiﬂ.feﬂaﬂs&.
de Fremdue §aoi
Minlaterie
Deanrrollo
AFroplouarlo‘.
El terreno estd
yblcado - en la
“localidad de Las
Mafhanitas,
gorregimiento  de
Tocymaen, distrito de
Panama, provincia de
Panam@éd,
gomprendido dentro
de los siguientes
lindercs:
NCRTE: Quebrada
sin nombre, verada
de 3.50 Mis. de

ancho y Blas
Jaramilio SAnchez.
SUR: . Amable

Cérdoba, Lidia Rios
Martinez y otros.
ESTE: Blas Jaramilio
Sanchez.
QESTE: - lsidoro
Espinosa Cortez y
Héctor Rics Caatillo,
Para los efectos
legalses se fija aste
~ Edicto en lugar visible
ge este despacho, en
la Alcaidia del distrito
de, _____ oenla
Correglduria de
Tocumen y copias dal
mismo se entregaran
al interesado para
" que lae hage publicar
@n los 4rganos de

publigldad.

correspondiantes, tal
como lo ordena sl

articulo. 108 del
Cédigo Agrarlo. Este
Edlcto tendrd una
vigancia de quince
(15) dias a partir su
Uitima publicacién.
Dado en Panama, &
los 5 dias del mes de
jutic de 2001.
FLORANELIA
SANTAMARIA
Sacretaria Ad-Hoc
Ing. PABLO E.
VILLALOBOA D.
Funcionario
Sustanciador
L-476-875-18
Unioca
Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINIBTERIQ DE
O%IAHROLLO
AQROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFPORMA
AGRARIA
. REGION

METROPOLITANA. -

EDICTO

N¢ 8-AM-116-2001
El Suscrito Fungio—
nario Bustanciador
de I|a Dirsccién
MNacional de Reforma
Agraria, en la
Provincia de Panama
al publico.

HACE CONSTAR:
Que el sefior {a)
MICHAEL JAME
COSARAQUIS
PLATANIOTIS,
vacino (a} de
Urbanizacién
Marbella,
Corragimiento de
Balia Vista, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
pargonal N¢ 8-161-
903, ha solicitado a
la Direceiéon Nacional
de Reforma Agraria,
madiante solioitud N*
8-121-87 de 26 de
mayo ge 1987, sagun
plang aprobado N*
88-05-8406 da 12 de
junio de 1987, la
adjudigacion a tftulo
oneroeo de una

87

patrimoenial
adjudicabla, con una
superficie de 5 Has +
8683.70 M2, que
forma parte de la

“finca 23232, Inscrita

al tomo 555, folio 294,
de propiedad del
Ministgrio da

Desarrollo

Agropecuario.

El terreno esia
ubicado en la
localidad de Rio
Congo, corregimiento
de El Arado, distrito
de La Chorrers,
provinols de Panama,
comprendido dentro
de |cs sigulentes
linderes: -
NOATE: Isads
Montare = (Late Nt
?ﬁ.

SUR: Pabic Heoantin,

EOTE: Méxime
;J_gntnro @. ~{Lote Nt

OESTE: Camino de
10.00 metros de
ancho,

RPara .15 -electos
legaies se flja esta
Edicto an lugar visible

de aste despachao, an

la Aleaidia dei distrito
de ______ocenla
Corregidurla de El
Arado y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
an los drganocs de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena sl
articulo 108 del
Cédigo Agrario. Este
Edicto tendra una
vigencia de quince
(15) dias a partir su
Ultima publicacién.

Dado en Panama, a

"los 4 dias dal mes de

octubre de 2001,
FLORANELIA
SANTAMARIA

Secretaris Ag-Hoc
Ing. PABLO E.
VILLALOBOA D.
Fungionario
Suetanciador
L-478-719-73

Unioa
' Publioacién R

parcela de¢ tlerra

EDICTO N¢ 48
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA.-
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La Suscrita Alcaldesa
del distrito de La

Chorrera.

HACE SABER:
Que el sefcr (&)
JUAN QOMEZ
VILLAVERDE,
panamefie, mayor de
edad, casado, oficie
Pelio/a Nagional, sen
resigencia en Calle 2@
de Noviembre, Casa
NV 3833, portader de
in oédula de identidad
paraonal NY 8:410-
518, an su propio
nombre [+]
representacién de su

propia persona, ha

solicitado a oste
Despacho se |e
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
municipal urbano,
localizado en el lugar
denominado Calle el
Raudal, de |a Barriada

El Raudal,
corregimiento de el
Coco, donde se

llevard a cabo una
construccidn,
distinguido con el

namero______ y
cuyos linderos vy
medidas son los
siguientes:

NORTE: Resto de la
finca 6028, tormno 194,
folioc 104, propiedad
del Municipio de La
Chorrera con: 30.00
Mts,

SUR. Rasto de la
finca 6028, tomo 194,
felic 104, propledad
del Municiple de La
Chorrera ¢on: 30.00

A ——

Mts.
ESTE: Resto de la
finca 8028, tomo
194, follo 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 20.00
Mits..
QESTE: Cazile El
Raudal.
Area total del
terrano: e@isciantos
metros cuadrados
{600.00 Mts.).
Con base a lo que
dispone al Artiouie
14 del Acuerdo
Municipal N° 11 del
fde marzo de 1989\
o0 fijn ante Edicto en
lugar visible &l iete
g8l tarrene
solicitade, por o
término ce diez (10)
dias, para que deniro
de dicho plazo ¢
término pueda
oponerse la(s) que
59 sncuentran
afectadas.
Entréguess sendas
coplas dael pressnte
edicto 8l intaresado,
para su publicaeién
DOr Una 50la vez an
un periédico de gran
circulacion y en la
Gaceta Oficial.-. .
La Chorrera, 15 da
marzo del dos mil..
LLa Alcaldesa
(Fdo.) Sra.
LIBERTAD
BRENDA
DE ICAZA A.
(Fdo.) SRA:
CORALIAB.DE
ITURRALDE
Jela de la Seccion
de Catastro
Municipal
|.-484-687-20
Wnica
Publicacion R

EDICTO N2 008
La sussrita
Alcaldasa Munialpa!
del Distrito de Parita,
8l publice,
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HACE SABER:
Que a este
Despacho, la sefiora
ISOLDA SAAVEDR
DE ULLOA, con
cédula de identidad
personal, N2 §-47-
218, ha solicitado la
compra de un lote de
terreno municipal,
localizable en el
corregimiento de
Parita, distrito de
Parita, provincia de
Herrera, de un area
de 169.00 M2 (ciento
sesenta y nueve
metros cuadrados), y
que sera segregado
de la finca N¥ 1001,
tomo 1335, folio 86,
propiedad del
Municipio de Parita y
que era adquiride por
la sefiora Isolda

., Saavedra de Ulloa.

Los linderos son los
siguientes:
NORTE:
Saavedra.
SUR: Callé Juan
Manuel Porcell.
ESTE: Adilia Botello
Vda. de Saavedra.
OESTE: Ana Lida

Gloria

Calderon.
" 8Sus rumbos vy
medidas son las
siguientes.
Estacién 1-2,
distancia 11.80,

rumbos N 722 42'W -
2-3, distancia 16.45,
rumbos 8 178 18'W
3-4, distancia 9.96,
rumbos 8 722 42°E
4-5, distancia 10.87,
rumbos N 172 18°E
5-1, distancia 5.88,
rumbos N 35° 34°E
Con base a lo que
dispone el Acuerdo
Municipal N2 7 del 6
de mayo de 1875,
reformado por el
Acuerdo Municipal N2
6 de julic de 1976, N2
2 de 4 de octubre de
1983 y NR 2 del 7 de
mayo de 1997, sa fija
el Edicto

Emplazaterio por 30
dias para que dentro
de ese plazo de
tiempo puedan
presentarse las
quejas de personas
gue se encuentren
invulucrados 0
afectados y aleguen
alguin derecho sobre
el lote de terreno
solicitado en compra.
Copia del presente
Edicto se envia a la
Gaceta Oficial para
su debida publicacion
por una sola vez.

Dado en Parita, a los
18 dias del mes de

.septiembre de 2001.

GUMERCINDAP.
DE POLO
Alcaldesa Municipal
del Distrito de Parita
KARINA SOLIS
Secretaria

L-4756-714-74
Unica
Publicacién R

EDICTO N2 153
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA.-
SECCION DE
CATASTRO |
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA

CHORRERA
La Suscrita Alcaldesa
del disiritc de La
Chorrara.

HACE SABER:
Que el sefor (a)
CARMEN ELENA
ROJAS DE PULICE,
mujer, panamefia,
mayor de edad,
residente en sl
corregimiento El
Coco, portadorade la
cédula de identidad
personal N2 2-113-
639, en su propio
nombre o}
representacién de su
propia persona, ha
solicitado a este

~medidas son

Despacho se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
municipal urbano,
localizado en el lugar
denominado Calle el
Mamey, de |Ia
Barriada Velarde,
corregimiento de el
Coco, donde se
llevata a cabo una
construccidn,
distinguido con el
nimero___-___ ¥y
cuyos linderos y
los
siguientes:

NORTE: Resto de la
finca 6028, tomo 194,
folio 104, propiedad
del Municipio de La
Chorrera con: 36.02
Mts.
SUR:
Mamay.
ESTE: Resto de la
finca 8028, tomo 194,
folio 104, propiedad
del Municipio de La
Chorrera con: 22.50
Mts..

OESTE: Resto de la
finca 8028, tomo 194,
follo 104, propledad
del Municipio da La
Chorrera con: 22.50
Mts, '
Area total del terrer.o;
seisclentos treinta y
ocha metros
cuadrados con
setenta y silete
decimetros
cuadrados (838.77
Mts.).

Con base & lo que
dispone el Articulo
14 del Acugrdo
Municipal N® 11 del 6
de marzo de 1969, se
fija este Edicto en
lugar visible al iote
del terreno sollcitado,
por el término de diez
(10} dfas, para gue
dentro de dicho plazo
o término pueda
oponerse la(s) que
se encuentran

Calle EIl

afectadas.
Entréguese sendas
copias del presente
edicto al interesado,
para su publicacién
por una sola vez en
un periddico de gran
circulacion y en la
Gacata Oficial.-.

La Chorrera, 18 de
septiembre del dos
mil uno.

La Alcaldesa
{Fdo.) Sra.
LIBERTAD BRENDA
‘DE ICAZA A.
(Fdo.) SRA.
CORALIA B.DE
ITURRALDE
Jefe de la Seccién
de Catastro
Municipal

L-476-756-34
Unica
Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION 5,
PANAMA CESTE
EDICTO N#
174-DRA-2001
El Suscrito Funcio-
nario Sustanclador de
la Direccién Naclonal
de Reforma Agraria,
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
Provincla de Panama.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
BARBARA
FERNANDEZ

‘RODRIGUEZ, vecino

{a) del Corregimiento
de Cerro Cama-
Amador, distrito de La
Chorrera, portador
de la c¢édula de
identidad personal N2
8-40-137, ha
solicitado a la
Direccién de Reforma
Agraria, mediante
solicitud N® 8-5-187-

2000, segun plano
aprobado N2 807-03-
15081, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
supetficie de 11 Has
+ 9085.00 M2z,
ubicada en la
localidad de La
Mona, corregimiento
de Amador, distrito de
La Chorreara,
provincia de Panama,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Terreno de
Rafael Moreno.
SUR: Terreno de
Antonio Mendieta.
ESTE: Terreno de
Antonio Mendieta y
servidumbre de 3.00
Mts.

QESTE: Terreno de
Antonio Mendieta.
Para los efactos
legales se fija el
presente Edicto en
Jugar visible de este
departamento, en la
Alcaldia de La
Chorrera, o en la
Corregiduria de
Amador y copias del
mismo sa entregaran
al interesado para
que las haga publicar

~an los érgancs de

pubilcacidn
cerrespondlentes, tal
como lo ordena el
artfculo 108 dsl
Cédigo Agrario. Este
Edicto tendra una
vigencia de quince
(15) dias a partir su
ditima publicacién.
Dado en Capira, a los
26 dlas del mes de
julio de 2001,
MELVIS DE
MARTINEZ
Secretaria Ad-Hoc
Ing. RICARDO
HALPHEN
Funcionario
Sustanciador
L-476-008-21
Unica
Publicacién R
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